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Na osnovu ¢lana 153. stav (2), ¢lana 155. stav (2), ¢lana 157.
stav (3) Zakona o zdravstvenoj zastiti ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 46/10 i 75/13), federalni ministar zdravstva

donosi

PRAVILNIK

O SPECIJALIZACIJAMA I SUBSPECIJALIZACIJAMA

ZDRAVSTVENIH RADNIKA I ZDRAVSTVENIH
SARADNIKA

I. - OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet pravilnika)

(1) Ovim pravilnikom utvrduju se grane, trajanje, plan i
program specijalizacija i subspecijalizacija za zdravstvene
radnike i1 zdravstvene saradnike; uvjeti za zdravstvene
ustanove i fakultete zdravstvenog usmjerenja u kojima se
obavlja specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz,
kao i postupak njihove verifikacije; kriteriji za prijem spe-
cijalizanata, odnosno subspecijalizanata; nacin obawljanja
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza; uvjeti

subspe-

cijalizantskog staza u inostranstvu; polaganje specijalis-
tickog, odnosno subspecijalistickog ispita; kao i troskovi
obavljanja i polaganja specijalizantskog, odnosno subspe-

za obavljanje  specijalizantskog,  odnosno

cijalizantskog staza.

(2) Zdravstveni radnici iz stava (1) ovog clana su doktori
medicine, doktori stomatologije, magistri farmacije i
inzinjeri medicinske biohemije sa zavrSenim drugim

ciklusom VSS.
(3) Zdravstveni saradnici iz stava (1) ovog ¢lana su:

a)  psiholozi sa zavrS§enom VSS (VII stepen), odnosno sa
zavrSenim drugim ciklusom bolonjskog sistema

obrazovanja;

b) inzinjeri fizike sa zavrSenom VSS (VII stepen),
odnosno sa zavrSenim drugim ciklusom bolonjskog

sistema obrazovanja;
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c) elektroinzinjeri sa zavrSenom VSS (VII stepen),
odnosno sa zavrSenim drugim ciklusom bolonjskog
sistema obrazovanja.

Clan 2.

(Plan i program specijalizacija i subspecijalizacija)
Zdravsteni radnici iz stava (2) ¢lana 1. ovog pravilnika mogu
se struéno wusavrSavati uw obliku specijalizacije i
subspecijalizacije.

Zdravstveni saradnici iz stava (3) ¢lana 1. ovog pravilnika

mogu se strucno usavrsavati u obliku specijalizacije.

Specijalizacija i subspecijalizacija je organizirani oblik

sticanja teoretskih i prakti¢nih struénih znanja i nau¢nih

saznanja prema propisanom programu.

Plan i program specijalizacija za zdravstvene radnike, kao i

njihovo trajanje nalazi se u prilogu ovog pravilnika i €ini

njegov sastavni dio (Prilog 1.).

Plan i program subspecijalizacija za zdravstvene radnike,

kao 1 njihovo trajanje nalazi se u prilogu ovog pravilnika i

¢ini njegov sastavni dio (Prilog 2.).

Plan i program specijalizacija za zdravstvene saradnike, kao

i njihovo trajanje nalazi se u prilogu ovog pravilnika i ¢ini

njegov sastavni dio (Prilog 3.).

1. - UVJETI ZA ZDRAVSTVENE USTANOVE I
FAKULTETE ZDRAVSTVENOG USMJERENJA
U KOJIMA SE OBAVLJA SPECIJALIZANTSKI,
ODNOSNO SUBSPECIJALIZANTSKI

STAZ I POSTUPAK NJIHOVE VERIFIKACIJE

M

Clan 3.
(Uvjeti za zdravstvene ustanove i fakultete zdravstvenog
usmjerenja za obavljanje specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza za zdravstvene radnike)

Cjeloviti program specijalizantskog, odnosno subspecija-

lizantskog staza za zdravstvene radnike obavlja se u zdrav-

stvenim ustanovama i fakultetima zdravstvenog usmjerenja
koji, u pogledu prostora, opreme i kadra, udovoljavaju
sljede¢im uvjetima:

a) da se u njima obavljaju stru¢ni poslovi predvideni pla-
nom i programom odredene specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije,

b) daimajuodgovarajuci prostor i opremu,
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¢) da imaju u stalnom radnom odnosu najmanje dva
specijalista, odnosno subspecijalista sa najmanje pet
godina specijalistickog, odnosno subspecijalistickog
staza za granu specijalizacije, odnosno subspecijaliza-
cije u kojoj se specijalizant, odnosno subspecijalizant
usavrsava,

d) da imaju u stalnom radnom odnosu najmanje jednog
specijalistu, odnosno subspecijalistu koji ispunjava
uvjete za glavnog mentora za onu granu
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije za koju se
trazi ovlastenje,

e) da imaju bibliotekarsko-informaticku  podrsku
saglasno  savremenim zahtjevima medicinske,
stomatolo$ke, farmaceutske, odnosno medicinsko-
biohemijske struke kojom se omogucéava pristup
odgovarajucoj domacoj i stranoj stru¢noj literaturi, te
prostor i opremu za prakti¢no ucenje laboratorijskih
tehnika,

f)  da imaju organizirane aktivnosti u oblasti pracenja
kvaliteta specijalizantskog, odnosno subspecijalizant-
skog staza.

Ukoliko se u zdravstvenoj ustanovi obavlja dio programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza
primjenjuju se uvjeti iz tac. a), b), e) i f), a u pogledu uvjeta
kadra zdravstvena ustanova mora da ima u stalnom radnom
odnosu najmanje jednog specijalistu sa pet godina
specijalistiCkog staza, odnosno subspecijalistu sa tri godine
godine subspecijalistickog staza za onu granu specijaliza-
cije, odnosno subspecijalizacije za koju se trazi ovlastenje.
Pored uvjeta iz stava (1) ovog ¢lana zdravstvene ustanove i
fakulteti zdravstvenog usmjerenja moraju ispunjavati i
posebne uvjete ako su propisani u planovima i programima
specijalizacija, odnosno subspecijalizacija utvrdenih ovim
pravilnikom.
Izuzetno od stava (1) ovog c¢lana, dio programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza za
magistre farmacije moze se obavljati i u farmaceutskoj
industriji, prehrambenoj industriji, laboratorijama za
ispitivanje lijekova pri agencijama za lijekove i medicinska
sredstva, laboratorijama za ispitivanje kvaliteta hrane pri
agencijama za sigurnost hrane, laboratorijama za ispitivanje
vode i dr.
Farmaceutska i prehrambena industrija, kao i laboratorije iz
stava (4) ovog €lana moraju ispunjavati uvjete propisane
stavom (1) ovog €lana, izuzev uvjeta navedenih u tac. c¢) i d)
stava (1) ovog ¢lana.
U pogledu uvjeta kadra, farmaceutska i prehrambena
industrija, kao i laboratorije iz stava (4) ovog ¢lana moraju
imati u stalnom radnom odnosu jednog specijalistu,
odnosno  subspecijalistu, sa najmanje pet godina
specijalistiCkog, odnosno subspecijalistickog staza za granu
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije u kojoj se
specijalizant usavrSava, kao i odgovarajuci visokoobrazovni
kadar iz oblasti tehnologije, hemije, informatike i drugih
srodnih zanimanja.

Clan 4.
(Uvjeti prostora, opreme i kadra za zdravstvene ustanove za

obavljanje specijalizantskog staza za zdravstvene saradnike)

(M

Cjeloviti ili dio programa specijalizacije za zdravstvene

saradnike obavlja se u zdravstvenim ustanovama koje u

pogledu prostora, opreme i kadra, ispunjavaju sljedece

uvjete:

a) da se u njima obavljaju stru¢ni poslovi predvideni
programom specijalizacije,

b) daimaju odgovarajuéi prostor i opremu,
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¢) dau njima rade najmanje jedan specijalista u radnom
odnosu s punim radnim vremenom od kojih jedan ima
najmanje pet godina specijalisticCkog staza na
poslovima za specijalizacije za koju se specijalizant
usavrsava,

d) da imaju u stalnom radnom odnosu najmanje jednog
specijalistu, koji ispunjava uvjete za glavnog mentora
za onu granu specijalizacije za koju se trazi
ovlastenje,

e) da imaju bibliotekarsko-informaticku potporu u
skladu sa savremenim zahtjevima specijalistickog
staza za granu specijalizacije za koju se specijalizant
usavrsava,

f) da imaju organizirane aktivnosti u oblasti pracenja
kvalitete specijalizacije, i

g) da imaju primjereno
administrativno osoblje.

Pored uvjeta iz stava (1) ovog ¢lana zdravstvene ustanove

moraju ispunjavati i posebne uvjete ako su propisani u

planovima i programima specijalizacija utvrdenih ovim

pravilnikom.

pomoéno nenastavno i

Clan 5.

(Glavni mentor i komentor)
Glavni mentor mora biti uposlenik zdravstvene ustanove,
odnosno fakulteta zdravstvenog usmjerenja kojem je dato
odobrenje za obavljanje cjelovitog specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza u smislu ¢lana 9. stav
(1) ovog pravilnika.
Glavni mentor za obavljanje specijalistickog, odnosno
subspecijalistickog staza za zdravstvene radnike, mora imati
najmanje deset godina specijalistickog, odnosno pet godina
subspecijalistickog staza za onu granu specijalizacije,
odnosno subspecijalizacije u kojoj se specijalizant
usavr$ava, te da ima nastavno zvanje ili zvanje magistra
nauka ili doktora nauka.
Glavni mentor za obavljanje specijalistickog staza za
zdravstvene saradnike mora biti strucnjak za granu
specijalizacije za koju se specijalizant usavrSava, sa
najmanje pet godina specijalistickog staza, te da ima
nastavno zvanje ili zvanje magistra nauka ili doktora nauka.
Komentor za obavljanje specijalistickog, odnosno subspeci-
jalistickog staza za zdravstvene radnike, mora imati najma-
nje pet godina specijalistickog, odnosno subspecijalistiCkog
staza iz one grane specijalizacije, odnosno subspecijalizacije
iz koje se izvodi dio programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog usavrSavanja.
Komentor za obavljanje specijalistickog staza za zdrav-
stvene saradnike mora imati najmanje tri godine specija-
listickog staza iz one grane specijalizacije iz koje se izvodi
dio programa specijalizantskog usavrSavanja.
Na prijedlog nastavnih zdravstvenih ustanova tipa
univerzitetsko-klinickih ~ bolnica, odnosno  fakulteta
zdravstvenog usmjerenja i zdravstvenih ustanova kojima je
dato odobrenje za obavljanje specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u smislu ¢lana 9. stav (1) ovog
pravilnika, federalni ministar zdravstva (u daljem tekstu:
ministar) rjeSenjima utvrduje liste glavnih mentora i
komentora i to posebno za zdravstvene radnike i posebno za
zdravstvene saradnike.
Izuzetno od stava (6) ovog €lana, na prijedlog nastavnih
zavoda i nastavnih zdravstvenih ustanova iz ¢lana 110. stav
(3) Zakona o zdravstvenoj zastiti ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 46/10 i 75/13 - u daljem tekstu:
Zakon), kojima je dato odobrenje za obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza u
smislu ¢lana 9. stav (1) ovog pravilnika, ministar rjeSenjima
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utvrduje  liste glavnih mentora 1 komentora za
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije za zdravstvene
radnike primarnog nivoa zdravstvene zastite.

(8) Liste glavnih mentora i komentora iz st. (6) i (7) ovog ¢lana
utvrduju se sa rokom vazenja od dvije godine i objavljuju se
na internet stranici Federalnog ministarstva zdravstva (u
daljem tekstu: Ministarstvo).

Clan 6.
(Obaveze i odgovornosti glavnog mentora i komentora)

(1) Glavni mentor je odgovoran za propisano provodenje
cjelokupnog plana i programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u cijelosti, saradnju sa
komentorom, pracenje napretka specijalizanta,
provjeravanje znanja specijalizanta najmanje dva puta
godiSnje putem provjere znanja i vjeStina, te tacnost
podataka u specijalistickoj, odnosno subspecijalisti¢koj
ustanove, odnosno dekanu fakulteta koji ga imenuje.

(2) Glavni mentor obavezan je obavljati poslove utvrdene ovim
Clanom najmanje dva sata sedmi¢no sa svakim
specijalizantom, odnosno subspecijalizantom.

(3) Komentor je odgovoran za propisano provodenje dijela
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza za koji je imenovan i kontinuirano je angaziran u radu
sa svakim specijalizantom, odnosno subspecijalizantom.
Komentor za svoj rad odgovara glavnom mentoru i
direktoru ustanove, odnosno dekanu fakulteta koji ga

imenuje.
Clan 7.
(Ovlas¢ivanje zdravstvenih ustanova i fakulteta zdravstvenog
usmjerenja)

(1) Utvrdivanje ispunjenosti uvjeta prostora, opreme i kadra za
obavljanje cjelovitog programa ili dijela programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza kod
zdravstvenih ustanova, odnosno fakulteta zdravstvenog
usmjerenja iz €l. 3. i 4. ovog pravilnika, obavlja Ministar-
stvo, saglasno odredbama ovog pravilnika i Zakona.

(2) Zahtjev za utvrdivanje ispunjenosti uvjeta iz stava (1) ovog
¢lana podnosi zdravstvena ustanova, odnosno fakultet
zdravstvenog usmjerenja.

(3) Uz zahtjev iz stava (2) ovog ¢lana prilaze se:

a) rjeSenje o registraciji ustanove izdato od nadleznog
op¢inskog suda,

b) rjeSenje nadleznog ministarstva zdravstva o
odobravanju obavljanja pojedinih djelatnosti,

c) prijedlog grana specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije ili dijelova specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije, a koji ¢e se u toj ustanovi izvoditi,

d) spisak struénog kadra sa urednom li¢nom
dokumentacijom uposlenika koji su u stalnom radnom
odnosu, a koji ispunjavaju uvjete za glavnog mentora i
komentora,

e) dokaz o ispunjenosti posebnih uvjeta propisanih u
planovima 1 programima specijalizacija, odnosno
subspecijalizacija utvrdenih ovim pravilnikom, a u
skladu sa stavom (3) ¢lana 3. i stavom (2) ¢lana 4.
ovog pravilnika,

f)  potpisana i ovjerena izjava od strane odgovorne osobe
podnositelja zahtjeva da odgovara za istinitost i
tacnost podnijete dokumentacije,

g) dokaz o uplati federalne takse,

h)  dokaz o uplati naknade za rad struéne komisije.

(4) Odredbe ovog ¢lana shodno se primjenjuju i na utvrdivanje
ispunjenosti uvjeta prostora, opreme i kadra za obavljanje
dijela programa specijalizantskog, odnosno subspecija-
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lizantskog staza za magistre farmacije u farmaceutskoj i
prehrambenoj industriji, kao i laboratorijama iz ¢lana 3. stav
(4) ovog pravilnika.

Farmaceutska i prehrambena industrija, kao i laboratorije iz
Clana 3. stav (4) ovog pravilnika, prilikom podnosSenja
zahtjeva iz stava (3) ovog ¢lana ne podnose dokumentaciju
iz ta¢. d) i e) stava (3) istog ¢lana, ve¢ spisak struénog kadra
sa urednom licnom dokumentacijom uposlenika koji su u
stalnom radnom odnosu, a u zvanju su specijaliste, odnosno
subspecijaliste, sa najmanje pet godina specijalistickog,
odnosno subspecijalistickog staza za granu specijalizacije,
odnosno subspecijalizacije za koju ustanova kandidira
obavljanje specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza, kao i odgovarajuceg visokoobrazovnog kadra iz
oblasti tehnologije, hemije, informatike i drugih srodnih
zanimanja.

Clan 8.

(Stru¢na komisija za ocjenu ispunjenosti uvjeta)
Po prijemu uredno dokumentiranog zahtjeva iz ¢lana 7.
ovog pravilnika, ministar imenuje struénu komisiju od
najmanje tri ¢lana, sa zadatkom da utvrdi ispunjenost uvjeta
prostora, opreme i kadra za izdavanje odobrenja za
obavljanje cjelovitog programa ili dijela programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza.
Stru¢na komisija iz stava (1) ovog ¢lana sacinjava zapisnik
o pregledu dokumentiranog zahtjeva sa prijedlogom
ministru o izdavanju odobrenja za obavljanje cjelovitog
programa ili dijela programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza, odnosno sa prijedlogom o
odbijanju podnesenog zahtjeva kao neosnovanog.
Podnositelj zahtjeva odgovara za istinitost i tacnost
podataka dostavljenih Ministarstvu.

Clan 9.

(Odobravanje obavljanja cjelovitog programa ili dijela programa
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specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza)

Na osnovu podnijetog dokumentiranog zahtjeva, a po
provedenom postupku utvrdenom ¢lanom 8. ovog
pravilnika, ministar donosi rjeSenje kojim odobrava
zdravstvenoj ustanovi, odnosno fakultetu zdravstvenog
usmjerenja obavljanje cjelovitog programa ili dijela
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza ili rjeSenje kojim se zahtjev odbija kao neosnovan.
Rjesenje donijeto u smislu stava (1) ovog ¢lana je kona¢no
u upravnom postupku i protiv istog se moze pokrenuti
upravni spor saglasno propisima o upravnim sporovima.
Ukoliko je rjesenje iz stava (1) ovog €lana pozitivno upisuje
se u registar zdravstvenih ustanova i fakulteta zdravstvenog
usmjerenja u kojima se moze obavljati specijalisticki,
odnosno subspecijalisticki staz, a koji se vodi u
Ministarstvu.

Odredbe ovog c¢lana shodno se primjenjuju i na
farmaceutsku i prehrambenu industriju, kao i laboratorije iz
¢lana 3. stav (4) ovog pravilnika.

Clan 10.
(Obavijest o promjenama)

Ako tokom izvodenja programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza nastanu promjene u vezi
ispunjavanja uvjeta na osnovu kojih je izdato rjeSenje o
odobrenju obavljanja cjelovitog programa, odnosno dijela
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza iz €lana 9. stav (1) ovog pravilnika, direktor zdrav-
stvene ustanove, odnosno dekan fakulteta zdravstvenog
usmjerenja, obavezan je o navedenim promjenama
obavijestiti Ministarstvo, i to u roku od 30 dana od dana
nastupanja promjene.



Broj 75 - Strana 4 SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Ponedjeljak, 19. 10. 2020.

(2) U slucaju iz stava (1) ovog ¢lana, zdravstvenoj ustanovi,
odnosno fakultetu zdravstvenog usmjerenja koji vise ne
ispunjava uvjete iz ¢l. 3. i 4. ovoga pravilnika, ministar
donosi rjesenje kojim se oduzima odobrenje za obavljanje
cjelovitog programa ili dijela programa specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza iz odredene grane
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije koji se u toj
ustanovi izvodi.

(3) Rjesenje iz stava (2) ovog €lana je kona¢no u upravnom
postupku i protiv istog se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, saglasno propisima o upravnim sporovima.

(4) Odredbe ovog c¢lana shodno se primjenjuju i na
farmaceutsku i prehrambenu industriju, kao i laboratorije iz
¢lana 3. stav (4) ovog pravilnika.

III. - KRITERIJI ZA PRIJEM SPECIJALIZANATA,
ODNOSNO SUBSPECIJALIZANATA

Odjeljak A. — Godisnji plan specijalizacija, odnosno
subspecijalizacija i kriteriji za odobravanje specijalizacija,
odnosno subspecijalizacija

Clan 11.
(Godisnji plan specijalizacija, odnosno subspecijalizacija)

(1) Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija moze se odobriti
na osnovu godiSnjeg plana potrebnih specijalizacija i
subspecijalizacija koji utvrduje Ministarstvo na prijedlog
kantonalnih ministarstava zdravstva u smislu ¢lana 154. st.
(3)1(5) Zakona.

(2) Prijedlog godisnjeg plana potrebnih specijalizacija i
subspecijalizacija  kantonalno  ministarstvo  zdravstva
utvrduje na osnovu potreba zdravstvenih ustanova i
privatnih praksi sa podrucja kantona, a u skladu sa
djelatnos¢u koju obavljaju i uz prethodno misljenje
nadleznog zavoda za javno zdravstvo i zavoda
zdravstvenog osiguranja.

(3) Konacan prijedlog godiSnjeg plana iz stava (2) ovog ¢lana,
kantonalno ministarstvo zdravstva dostavlja Ministarstvu
do kraja mjeseca septembra tekuce godine, za narednu
godinu.

(4) Ministarstvo utvrduje godi$nji plan potrebnih specijalizacija
i subspecijalizacija za podru¢ja kantona do kraja mjeseca
decembra tekuce godine, za narednu godinu.

(5) Godisnji planovi potrebnih specijalizacija i
subspecijalizacija, nakon donoSenja, odmah se dostavljaju
putem poste nadleznim kantonalnim ministarstvima
zdravstva, radi realizacije.

(6) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, a saglasno ¢lanu 154. stav
(2) Zakona, bez godisnjeg plana specijalizacija, odobrenje
za specijalizaciju 1 subspecijalizaciju moze se izdati
zdravstvenom radniku i zdravstvenom saradniku, a za
potrebe nadleznog ministarstva zdravstva, drzavnog,
odnosno federalnog ministarstva, organa drzavne ili
federalne uprave, fakulteta zdravstvenog usmjerenja,
pravnih lica koja obavljaju naucno-istrazivacku djelatnost,
pravnih lica koja obavljaju proizvodnju i promet lijekova i
medicinskih sredstava, kao i zavoda zdravstvenog
osiguranja. Zahtjev za odobrenje specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije po ovom osnovu podrazumijeva
dostavljanje obrazlozenja potrebe za specijalizacijom,
odnosno subspecijalizacijom, kao i1 opisa jasne veze
predlozene specijalizacije, odnosno subspecijalizacije sa
djelatnos¢u podnositelja zahtjeva.

Clan 12.
(Odobravanje specijalizacije, odnosno subspecijalizacije)
(1) Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija se moze odobriti
zdravstvenom radniku koji ima najmanje godinu dana
radnog iskustva u struci nakon poloZenog struénog ispita.

@
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Specijalizacija se moze odobriti zdravstvenom saradniku
koji ima najmanje godinu dana radnog iskustva u struci, u
zdravstvenoj ustanovi, odnosno privatnoj praksi i poloZen
struéni ispit, koji organizira zdravstvena ustanova.
Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija se moze odobriti
zdravstvenom radniku, odnosno specijalizacija
zdravstvenom saradniku, koji ispunjava uvjete iz st. (1) i (2)
ovog Clana, a koji je u radnom odnosu u nadleznom
ministarstvu zdravstva, drzavnom, odnosno federalnom
ministarstvu, organu drzavne ili federalne uprave, fakultetu
zdravstvenog usmjerenja, pravnom licu koje obavlja
naucno-istrazivacku djelatnost, pravnom licu koje obavlja
proizvodnju i promet lijekova i medicinskih sredstava, kao i
zavodu zdravstvenog osiguranja.

Clan 13.

(Izbor kandidata za specijalizaciju, odnosno subspecijalizaciju)

(M

@

Izbor kandidata za specijalizaciju obavlja zdravstvena
ustanova, privatna praksa, nadlezno ministarstvo zdravstva,
drzavno, odnosno federalno ministarstvo, organ drzavne ili
federalne uprave, fakultet zdravstvenog usmjerenja, pravno
lice koje obavlja nau¢no-istrazivacku djelatnost, pravno lice
koje obavlja proizvodnju i promet lijekova i medicinskih
sredstava, kao i zavod zdravstvenog osiguranja na osnovu
oglasa objavljenog u sredstvima javnog informiranja.

Izbor kandidata za subspecijalizaciju, subjekti iz stava (1)
ovog ¢lana obavljaju na osnovu internog oglasa.

Odjeljak B. - Postupak odobravanja specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije

Clan 14.

(Zahtjev za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijalizacije)

M
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Zahtjev za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecija-
lizacije Ministarstvu podnosi zdravstvena ustanova,
odnosno privatna praksa zajedno sa licnim zahtjevom
zdravstvenog radnika, odnosno zdravstvenog saradnika iz
st. (2) i (3) ¢lana 1. ovog pravilnika.
Zahtjev za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecija-
lizacije Ministarstvu moze podnijeti i nadleZzno ministarstvo
zdravstva, drzavno, odnosno federalno ministarstvo, organ
drzavne ili federalne uprave, fakultet zdravstvenog
usmjerenja, pravno lice koje obavlja nauéno-istrazivacku
djelatnost, pravno lice koje obavlja proizvodnju i promet
lijekova i medicinskih sredstava, kao i zavod zdravstvenog
osiguranja kod kojeg je uposlen zdravstveni radnik,
odnosno zdravstveni saradnik iz stava (1) ovog ¢lana.

Uz zahtjev iz st. (1) i (2) ovog ¢lana podnosi se sljedeca

dokumentacija:

a) pravosnazna odluka o dodjeli specijalizacije, odnosno
supspecijalizacije kandidatu,

b) dokaz o provedenom javnom oglasu kod dodjele
specijalizacije,

c¢) dokaz o provedenom internom oglasu kod dodjele
subspecijalizacije,

d) diploma o zavrSenom fakultetu,

e) uvjerenje o polozenom struénom ispitu izdato od
Ministarstva, odnosno za zdravstvene saradnike iz
stava (2) ¢lana 12. ovog pravilnika uvjerenje o
polozenom stru¢nom ispitu izdato od zdravstvene
ustanove,

f) uvjerenje o polozenom specijalistickom ispitu
osnovne specijalizacije - uz zahtjev za odobrenje
subspecijalizacije,

g) potvrda o radnom iskustvu od najmanje godinu dana,
au skladu sa st. (1) i (2) ¢lana 12. ovog pravilnika,

h) oditovanje podnositelja zahtjeva o zdravstvenoj
ustanovi, odnosno fakultetu u kojima se planira
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obaviti specijalizantski, odnosno subspecijalizantski

staz.
(4) Na osnovu podnijetog dokumentiranog zahtjeva iz stava (3)
ovog Clana, a po provedenom postupku, ministar donosi

rjeSenje  kojim  odobrava  specijalizaciju, odnosno
subspecijalizaciju ili rjeSenje kojim se zahtjev odbija kao
neosnovan.

(5) Rjesenje donijeto u smislu stava (4) ovog ¢lana je kona¢no
u upravnom postupku i protiv istog se moze pokrenuti
upravni spor saglasno propisima o upravnim sporovima.

Clan 15.

(Zaklju¢ivanje ugovora o radu za period trajanja specijalizacije,

odnosno subspecijalizacije)

(1) Zdravstveni radnik, kao i zdravstveni saradnik kojem je
rjeSenjem ministra odobrena specijalizacija, odnosno
subspecijalizacija u smislu ¢lana 14. stav (4) ovog
pravilnika, a koji je u radnom odnosu u zdravstvenoj
ustanovi i ima vazeéi ugovor o radu zakljucuje aneks
ugovora o radu kojim se regulira obavljanje
specijalistickog, odnosno subspecijalistickog staza za
period trajanja specijalizacije, odnosno subspecijalizacije,
kao i medusobna prava i obaveze.

(2) Zdravstveni radnik, kao i zdravstveni saradnik kojem je
rjeSenjem ministra odobrena specijalizacija, odnosno
subspecijalizacija u smislu c¢lana 14. stav (4) ovog
pravilnika, a koji nije u radnom odnosu u zdravstvenoj
ustanovi, odnosno privatnoj praksi, zakljuuje ugovor o
radu sa zdravstvenom ustanovom, odnosno privatnom
praksom za period trajanja specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije.

IV. - NACIN OBAVLJANJA SPECIJALIZANTSKOG,

ODNOSNO SUBSPECIJALIZANTSKOG STAZA

Clan 16.
(Utvrdivanje broja specijalizanata, odnosno subspecijalizanata
koji se primaju na specijalizaciju, odnosno subspecijalizaciju)
Ovlastene zdravstvene ustanove i fakulteti zdravstvenog
usmjerenja  za  obavljanje  specijalizantskog, = odnosno
subspecijalizantskog staza iz ¢l. 3. i 4. ovog pravilnika, svojim
opéim aktima propisuju koliki broj specijalizanata, odnosno
subspecijalizanata mogu istovremeno primati na specijalizaciju,
odnosno subspecijalizaciju.

Clan 17.
(Pocetak obavljanja specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza)
(1) Ovlastena ustanova u kojoj se obavlja specijalizantski,
odnosno subspecijalizantski staz imenuje glavnog mentora i
komentora sa listi iz st. (6) 1 (7) ¢lana 5. ovog pravilnika za

svakog pojedinac¢nog specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta.
(2) Specijalizant, odnosno subspecijalizant zapodinje sa

obavljanjem specijalizantskog, odnosno subspecijalizant-
skog staza u roku od 30 dana od dana prijema rjeSenja o
odobrenju specijalizacije, odnosno subspecijalizacije.

(3) Vrijeme provedeno na poslovima i zadacima koji su
predvideni programom specijalizantskog, odnosno subspe-
cijalizantskog staza, prije izdavanja rjeSenja o odobrenju
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije ne moze se
priznati u specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz.

(4) Izuzetno od stava (3) ovog ¢lana zdravstvenom radniku koji
ima jednu godinu radnog staza u struci nakon polozenog
struénog ispita, koji je radio na poslovima i zadacima koji
su predvideni programom specijalizantskog staza prije
izdavanja rjeSenja o odobrenju specijalizacije, moze se
priznati u specijalizantski staz najviSe Sest mjeseci, ukoliko:
- specijalizacija traje duZe od Cetiri godine,

- za specijalizaciju iz epidemiologije,

- zdravstvena ustanova u kojoj je proveo na radu
odredeno vreme prije odobrenja specijalizacije
ispunjava uvjete iz ¢lana 3. ovog pravilnika,

- stru¢no-medicinski postupci i sadrzaj zdravstvene
zastite koje je obavljao u zdravstvenoj ustanovi su
podudarni sa sadrzajem i postupcima predvidenim
programom specijalizacije i misljenjem glavnog
mentora koje se izdaje na obrascu koji se nalazi u
prilogu ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio
(Prilog 4.).

(5) Zahtjev za priznavanje staza iz stava (4) ovog ¢lana podnosi
Ministarstvu zdravstvena ustanova za koju zdravstveni
radnik specijalizira, i to u roku od najmanje mjesec dana
prije podnosenja zahtjeva za polaganje specijalistickog
ispita.

(6) Uz zahtjev iz stava (4) ovog Clana se prilaze dokaz da
zdravstvena ustanova u kojoj je specijalizant proveo na radu
odredeno vrijeme prije odobrenja specijalizacije ispunjava
uvjete iz ¢lana 3. ovog pravilnika i popunjen obrazac iz
stava (4) alineja Cetiri ovog ¢lana.

(7) Ministar donosi rjeSenje o priznavanju staza iz stava (4)
ovog ¢lana, odnosno rjeSenje o odbijanju zahtjeva ukoliko
nisu ispunjeni propisani uvjeti.

(8) Ukoliko je rjesenjem iz stava (7) ovog €lana priznat staz,
obrazac iz stava (4) alineja Cetiri ovog Clana postaje
sastavni dio specijalisticke knjiZice.

(9) Rjesenje iz stava (7) ovog Clana je kona¢no u upravnom

postupku.
Clan 18.
(Obavljanje specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza)

(1) Obavljanje specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza ukljucuje li¢no sudjelovanje specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta u djelatnostima i odgovornostima koje
proizlaze iz  programa  specijalizacije,  odnosno
subspecijalizacije.

(2) U smislu stava (1) ovog ¢lana specijalizacija, odnosno
subspecijalizacija se odvija s punom satnicom u ovlastenim
zdravstvenim ustanovama i drugim subjektima u skladu s
ovim pravilnikom, a obuhvata sudjelovanje u punom obimu
djelatnosti odjela na kojem se staz odvija, ukljucujuci
dezurstva koja se obavljaju pod nadzorom specijaliste, na
nacin da specijalizant, odnosno subspecijalizant posvecuje
sve svoje profesionalne djelatnosti svojoj praktinoj i
teoretskoj izobrazbi tokom cijele radne sedmice i Citave
godine.

(3) U roku iz stava (2) ¢lana 17. ovog pravilnika, glavni mentor
je obavezan izraditi raspored obavljanja propisanog
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza, dogovoriti obavljanje specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u ovlastenim zdravstvenim
ustanovama, odnosno fakultetima iz ¢l. 3. i 4. ovog
pravilnika, te utvrditi dan pocetka specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije.
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(4) Dio programa specijalizacije koji je zajedniCki za sve
specijalistiCke programe mora sadrzavati teoretsku nastavu
iz oblasti: poznavanje organizacije zdravstva; upravljanje
zdravstvenim sistemom, te etika i propisi iz oblasti
zdravstva.

Clan 19.
(Prekid staza)

(1) Specijalizant, odnosno subspecijalizant provodi program
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije, u pravilu, bez
prekida.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, specijalizantu, odnosno
subspecijalizantu se moze odobriti prekid staza u
slucajevima  struénog ili naunog usavrSavanja u
inostranstvu u kontinuiranom trajanju duzem od 30 dana,
porodiljskog odsustva, komplikacije u trudno¢i, bolesti kod
kojih lijeCenje traje duze od 30 dana, te pritvoru duzem od
30 dana.

(3) O svakom prekidu u toku trajanja specijalizantskog,
odnosno subspecijalistickog staza, podnositelj zahtjeva za
odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijalizacije iz
Clana 14. ovog pravilnika, obavezan je obavijestiti glavnog
mentora i dokumentirati razloge prekida.

(4) Prijedlog za prekid specijalizantskog,  odnosno
subspecijalistickog staza podnositelj zahtjeva za odobrenje
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije iz ¢lana 14. ovog
pravilnika podnosi Ministarstvu neposredno nakon
zavrsetka razloga koji su doveli do prekida.

(5) Uz prijedlog iz stava (4) ovog ¢lana potrebno je dostaviti
dokaze o razlogu prekida specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza.

(6) Ako je prekid opravdan, ministar donosi rjeSenje kojim se
odobrava prekid specijalizacije, odnosno subspecijalizacije
i naznaCava se produzavanje specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije za vrijeme za koje je prekid trajao ili
rjesenje kojim se odbija zahtjev kao neosnovan.

(7) Rjesenje iz stava (6) ovog Clana je kona¢no u upravnom
postupku i protiv istog se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, saglasno propisima o upravnim sporovima.

Clan 20.
(Pravo na godisnji odmor)

(1) Specijalizant, odnosno subspecijalizant ima pravo na
godisnji odmor tokom kalendarske godine, u trajanju
utvrdenom propisima o radu, a koji je propisan planom i
programom specijalizacije, odnosno subspecijalizacije.

(2) Godisnji odmor iz stava (1) ovog c¢lana ne smatra se
prekidom specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza utvrdenog ¢lanom 19. ovog pravilnika.

Clan 21.
(Izvrsavanje obaveza iz programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza)

(1) Ako glavni mentor tokom mentorstva utvrdi da
specijalizant, odnosno subspecijalizant ne izvr§ava obaveze
iz  programa  specijalizantskog, odnosno  subspe-
cijalizantskog staza ili nema sklonosti prema specijalizaciji,
odnosno subspecijalizaciji za koju se usavrSava, o tome
pismeno izvjeStava podnositelja zahtjeva za odobrenje
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije iz ¢lana 14. ovog
pravilnika.

(2) Glavni mentor i komentor tokom specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije mogu povuéi svoju saglasnost o
mentorstvu iz objektivnih ili subjektivnih razloga.

(3) Odluku iz stava (2) ovog ¢lana glavni mentor i komentor
obavezni su, u pisanom obliku, dostaviti podnositelju
zahtjeva za  odobrenje  specijalizacije, = odnosno
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subspecijalizacije iz ¢lana 14. ovog pravilnika, kao i
specijalizantu, odnosno subspecijalizantu.

Na osnovu odluke iz stava (3) ovog ¢lana imenuje se novi
glavni mentor, odnosno komentor sa utvrdenih listi iz st. (6)
i (7) c¢lana 5. ovog pravilnika, o ¢emu se obavjeStava
Ministarstvo.

Glavni mentor i komentor za svoj rad po mentorstvu,
odnosno komentorstvu dobijaju naknadu od zdravstvene
ustanove, odnosno fakulteta zdravstvenog usmjerenja kod
kojeg su uposleni u stalnom radnom odnosu.

Visina naknade iz stava (5) ovog clana utvrduje se
rjeSenjem ministra saglasno stavu (2) ¢lana 38. ovog
pravilnika.

Clan 22.

(Zahtjev za zamjenu glavnog mentora i komentora)
Ukoliko specijalizant, odnosno subspecijalizant nije
zadovoljan radom glavnog mentora i komentora moze
traziti njihovu zamjenu.

Zahtjev za zamjenu iz stava (1) ovog clana specijalizant,
odnosno  subspecijalizant podnosi ustanovi koja je
imenovala glavnog mentora i komentora uz obrazlozenje
razloga.

Ustanova iz stava (2) ovog ¢lana obavjestava glavnog
mentora i komentora o zahtjevu specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta iz stava (1) ovog ¢lana, te ostavlja rok od
sedam dana za izjas$njenje o razlozima zbog kojih se trazi
zamjena.

Ustanova iz stava (2) ovog ¢lana razmatra podneseni
ukoliko cijeni opravdanim, donosi rjeSenje o razrjeSenju
glavnog mentora i komentora, kao i rjeSenje o imenovanju
novog glavnog mentora i komentora, ili rjeSenje o odbijanju
zahtjeva kao neosnovanog.

Clan 23.

(Prestanak specijalizacije, odnosno subspecijalizacije)

Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija prestaje ako:

a)  specijalizantu, odnosno subspecijalizantu u toku
trajanja specijalizantskog odnosno subspecijalizant-
skog staza, prestane radni odnos u zdravstvenoj
ustanovi, kod nositelja odobrenja za privatnu praksu,
na fakultetu zdravstvenog usmjerenja, u nadleznom
ministarstvu  zdravstva, u drzavnom, odnosno
federalnom ministarstvu, organu drzavne ili federalne
uprave, pravnom licu koje obavlja nauéno-
istrazivacku djelatnost, pravnom licu koje obavlja
proizvodnju i promet lijekova i medicinskih sredstava,
u zavodu zdravstvenog osiguranja;

b) u sluCaju prestanka rada privatne prakse, odnosno
zdravstvene ustanove po sili zakona za specijalizante,
odnosno  subspecijalizante  kojima je odobrena
specijalizacija, odnosno  subspecijalizacija  kao
nositeljima odobrenja za privatnu praksu, ili
specijalizantima uposlenim kod nositelja odobrenja za
privatnu praksu, odnosno specijalizantima uposlenim
u zdravstvenoj ustanovi koja prestaje sa radom;

c) saglasno odredbi ¢lana 21. stav (1) ovog pravilnika
glavni mentor utvrdi da specijalizant, odnosno
subspecijalizant ne izvrSava obaveze iz programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza
ili nema sklonosti prema specijalizaciji, odnosno
subspecijalizaciji za koju se usavrsava.

Rjesenje o prestanku specijalizacije, odnosno subspe-

cijalizacije donosi ministar na osnovu zahtjeva zdravstvene

ustanove, nositelja odobrenja za privatnu praksu, dekana
fakulteta zdravstvenog usmjerenja, rukovoditelja nadleznog
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ministarstva zdravstva, drzavnog, odnosno federalnog
ministarstva, organa drzavne ili federalne uprave, direktora
pravnog lica koje obavlja naucno-istrazivacku djelatnost,
direktora pravnog lica koje obavlja proizvodnju i promet
lijekova 1 medicinskih sredstava, direktora zavoda
zdravstvenog osiguranja.

Uz zahtjev iz stava (2) ovog ¢lana prilazu se dokazi kojim
se dokazuje postojanje uvjeta iz stava (1) ovog ¢lana.
Ukoliko cijeni da podneseni zahtjev iz stava (2) ovog ¢lana
nije opravdan i1 na zakonu zasnovan, ministar donosi
rjesenje kojim se zahtjev odbija kao neosnovan.

Rjesenja iz st. (2) 1 (4) ovog €lana su konacna u upravnom
postupku i protiv istih se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, saglasno propisima o upravnim sporovima.

Clan 24.
(Specijalisti¢ka knjizica)
Specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz i obaveze
specijalizanta, odnosno subspecijalizanta u specijalistiCku
knjizicu upisuju glavni mentor i komentori u
organizacionim jedinicama zdravstvenih ustanova, odnosno

ovlastenih fakulteta u kojima specijalizant, odnosno
subspecijalizant ~ obavlja  specijalizantski, = odnosno
subspecijalizantski staz prema propisanom planu i
programu.

Obrazac specijalisticke knjizice zdravstvenog radnika i
zdravstvenog saradnika nalazi se u prilogu ovog pravilnika i
¢ini njegov sastavni dio (Prilog 5. i Prilog 6.).

Radne obaveze iz stava (1) ovog ¢lana specijalizant obavlja
u radnom vremenu, u skladu sa propisima o radu.

Clan 25.
(Uvjeti za obavljanje specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u inostranstvu)

Cijeli ili dio specijalizantskog, odnosno subspecija-
lizantskog staza moze se obaviti i u inostranstvu, pod
uvjetom da program navedenog staza ne odstupa od
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza utvrdenog za tu vrstu specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije koja je utvrdena ovim pravilnikom.

Odobrenje za obavljanje dijela specijalizantskog, odnosno

subspecijalizantskog staza u inostranstvu izdaje ministar u

formi rjeSenja, a na osnovu podnijetog dokumentiranog

zahtjeva osobe koja je podnijela zahtjev za odobrenje
specijalizacije i subspecijalizacije u smislu ¢lana 14. ovog
pravilnika.

Uz zahtjev iz stava (2) ovog ¢lana prilaze se:

a) saglasnost ovlastene zdravstvene ustanove, odnosno
fakulteta zdravstvenog usmjerenja u inostranstvu, a
u kojem ¢e se obaviti cijeli ili dio specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza,

b) ovjerena izjava specijalizanta, odnosno subspecija-
lizanta ili podnositelja zahtjeva za odobrenje specija-
lizacije, odnosno subspecijalizacije iz ¢lana 14. ovog
pravilnika, o pokri¢u svih troskova obavljanja spe-
cijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza u
inostranstvu, kao i smjestaja specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta tokom boravka u inostranstvu,

¢) rjeSenje Ministarstva kojim je odobrena specija-
lizacija, odnosno subspecijalizacija.

Ukoliko cijeni da podneseni zahtjev iz st. (2) i (3) ovog

¢lana nije opravdan i na zakonu zasnovan, ministar donosi

rjesenje kojim se zahtjev odbija kao neosnovan.

Rjesenja iz st. (2) i (4) ovog ¢lana su konacna u upravnom

postupku i protiv istih se moze pokrenuti upravni spor kod

nadleznog suda, saglasno propisima o upravnim sporovima.

(6)

O

U slucaju da je specijalizant, odnosno subspecijalizant
obavio cjelokupni ili dio specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u inostranstvu u ispitnu komisiju
se moze imenovati i struénjak iz odgovarajuce oblasti iz
inostranstva koji ispunjava uvjete za ispitivaca saglasno
ovom pravilniku.

Odredbe st. (1) do (6) ovog ¢lana shodno se primjenjuju i
na moguénost obavljanja specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u zdravstvenim ustanovama u
Bosni i Hercegovini, koje nisu na teritoriji Federacije Bosne
i Hercegovine.

V.-POLAGANJE SBECIJALISTICKOG, ODNOSNO
SUBSPECIJALISTICKOG ISPITA

M

@

M
@

3)

M

@

3)

Clan 26.
(Specijalisti¢ki, odnosno subspecijalisti¢ki ispit)

Nakon obavljenog programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza specijalizant, odnosno subspe-
cijalizant polaze specijalisticki, odnosno subspecijalisticki
ispit.

Specijalisticki, odnosno subspecijalisti¢ki ispit polaze se
najkasnije  u roku Sest mjeseci od zavrSetka
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza.

Clan 27.
(Zahtjev za polaganje specijalistickog, odnosno
subspecijalistickog ispita)

Zahtjev za polaganje specijalistickog, odnosno subspe-

cijalistickog ispita podnosi se Ministarstvu.

Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana treba sadrzavati sljedece:

a) li¢ni zahtjev specijalizanta, odnosno subspecijalizanta,
ukljucujuéi pristanak za davanje li¢nih podataka;

b) zahtjev zdravstvene ustanove, nositelja odobrenja za
privatnu praksu, fakulteta zdravstvenog usmjerenja,
nadleznog ministarstva zdravstva, drzavnog, odnosno
federalnog ministarstva, organa drzavne ili federalne
uprave, pravnog lica koje obavlja nau¢no-istrazivacku
djelatnost, pravnog lica koje obavlja proizvodnju i
promet lijekova 1 medicinskih sredstava, zavoda
zdravstvenog osiguranja, a koji su podnijeli zahtjev za
odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijalizacije u
smislu ¢lana 14. ovog pravilnika;

c¢) reSenje o odobrenju specijalizacije,
subspecijalizacije;

d)  uredno popunjenu specijalisticku knjizicu, i

e) dokaz o uplati troSkova za polaganje specijalistickog,
odnosno subspecijalisti¢kog ispita.

Obrazac zahtjeva za polaganje specijalistickog, odnosno

subspecijalistickog ispita nalazi se u prilogu ovog

pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio (Prilog 7.).

Clan 28.
(Odobravanje polaganja specijalistickog, odnosno
subspecijalistickog ispita)

Ministar na osnovu uredno dokumentiranog zahtjeva iz

¢lana 27. ovog pravilnika, donosi rjeSenje o odobravanju

polaganja specijalistickog, odnosno subspecijalistickog

ispita ili rjeSenje kojim se zahtjev odbija kao neosnovan, u

roku od 30 dana od dana podnoSenja uredno

dokumentiranog zahtjeva.

Ukoliko je rjeSenje iz stava (1) ovog c¢lana pozitivno,

ministar imenuje predsjednika, ¢lanove i sekretara ispitne

komisije, te odreduje datum 1 mjesto polaganja
specijalistiCkog, odnosno subspecijalistickog ispita.

Predsjednik i ¢lanovi ispitne komisije imenuju se sa Liste

ispitivaca utvrdene saglasno ¢l. 29. i 30., kao i ¢lanu 45.

ovog pravilnika.

odnosno
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(4) Predsjednik, ¢lanovi i sekretar ispitne komisije za polaganje
specijalistickog, odnosno subspecijalistiCkog ispita imaju
pravo na naknadu ¢iji iznos se odreduje rjeSenjem ministra
u skladu sa stavom (4) ¢lana 39. ovog pravilnika.

(5) Rjesenje iz stava (1) ovog ¢lana je kona¢no u upravnom
postupku i protiv istog se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, saglasno propisima o upravnim sporovima.

(6) Rjesenje iz stava (1) ovog ¢lana upisuje se u registar
odobrenih specijalizacija, odnosno subspecijalizacija, a koji
vodi Ministarstvo.

Clan 29.
(Lista ispitivaca za specijalisticke i subspecijalisticke ispite za
zdravstvene radnike)

(1) Listu ispitivaca za specijalisticke i subspecijalisticke ispite
za zdravstvene radnike utvrduje ministar, na prijedlog
zdravstvenih ustanova i fakulteta zdravstvenog usmjerenja
koje su ovlastene za obavljanje specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u smislu ¢lana 9. stav (1) ovog
pravilnika.

(2) Ispitivaci iz stava (1) ovog clana biraju se iz redova
nastavnika u nau¢no-nastavnom zvanju redovnog profesora,
vanrednog profesora ili docenta, koji imaju dugogodiSnje
struéno iskustvo u odgovarajucoj specijalistickoj, odnosno
subspecijalistickoj oblasti.

(3) Izuzetno, ispitivaci iz stava (1) ovog ¢lana mogu biti
predlozeni i iz reda istaknutih stru¢njaka odgovarajuée
grane specijalizacije, odnosno subspecijalizacije sa
iskustvom od najmanje 20 godina specijalistickog staza,
odnosno 10 godina subspecijalistickog staza.

(4) Lista ispitivaca iz stava (1) ovog c¢lana novelira se svake
godine i objavljuje se na internet stranici Ministarstva.

Clan 30.
(Lista ispitivaca za specijalisti¢ke ispite za zdravstvene
saradnike)

(1) Listu ispitivaca za specijalisticke ispite za zdravstvene
saradnike utvrduje ministar, na prijedlog zdravstvenih
ustanova i fakulteta zdravstvenog usmjerenja koje su
ovlastene za obavljanje specijalizantskog staza u smislu
¢lana 9. stav (1) ovog pravilnika.

(2) Ispitivaci iz stava (1) ovog clana biraju se iz redova
nastavnika u nauéno-nastavnom zvanju redovnog profesora,
vanrednog profesora ili docenta, koji imaju dugogodisnje
struéno iskustvo u odgovarajucoj specijalistickoj oblasti.

(3) Izuzetno, ispitivaci iz stava (1) ovog ¢lana mogu biti
predlozeni i iz reda istaknutih struénjaka iz grane
specijalizacije koja je utvrdena ovim pravilnikom, a sa
iskustvom od najmanje pet godina staza u toj grani
specijalizacije.

(4) Lista ispitivaca iz stava (1) ovog ¢lana novelira se svake
godine i objavljuje se na internet stranici Ministarstva.

Clan 31.

(Polaganje specijalistiCkog, odnosno subspecijalistickog ispita)
Specijalisticki, odnosno subspecijalisticki ispit polaze se u
ovlastenoj zdravstvenoj ustanovi, odnosno fakultetu
zdravstvenog usmjerenja iz ¢lana 9. stav (1) ovog
pravilnika.

(2) Specijalisticki, odnosno subspecijalisticki ispit iz stava (1)
ovog ¢lana sastoji se iz teoretskog i prakti¢nog dijela.

Clan 32.

(Polaganje specijalistickog, odnosno subspecijalistickog ispita)

(1) Izuzetno od ¢lana 31. ovog pravilnika, ukoliko je cijeli
specijalisticki, odnosno subspecijalisticki staz obavljen u
inostranstvu  saglasno odredbama ovog pravilnika,
Ministarstvo moze na zahtjev podnositelja zahtjeva za
polaganje specijalistickog odnosno subspecijalistickog

@

©)

Q)

®)

(6)

M

@

3)

M

ispita, kao i saglasnosti nadleznog ministarstva zdravstva u

zemlji u kojoj je obavljen cijeli specijalisticki, odnosno

subspecijalisticki staz, odobriti polaganje specijalistickog,
odnosno  subspecijalistickog ispita pred nadleznim
ministarstvom u inostranstvu.

Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana treba sadrzavati sljedece:

a)  licni zahtjev specijalizanta, odnosno subspecijalizanta,

b) zahtjev zdravstvene ustanove, nositelja odobrenja za
privatnu praksu, fakulteta zdravstvenog usmjerenja,
nadleznog ministarstva zdravstva, drzavnog, odnosno
federalnog ministarstva, organa drzavne ili federalne
uprave, pravnog lica koje obavlja nau¢no-istrazivacku
djelatnost, pravnog lica koje obavlja proizvodnju i
promet lijekova i medicinskih sredstava, zavoda
zdravstvenog osiguranja, a koji su podnijeli zahtjev za
odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijalizacije u
smislu ¢lana 14. ovog pravilnika,

c) rjeSenje o odobrenju specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije,

d) reSenje o odobrenju za obavljanje cijelog
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza
u inostranstvu saglasno ¢lanu 25. ovog pravilnika,

e) uredno popunjenu specijalistiCku knjizicu,

f)  saglasnost nadleznog ministarstva zdravstva u
inostranstvu pred kojim se polaze specijalisticki,
odnosno subspecijalisticki staz.

Na osnovu podnijetog dokumentiranog zahtjeva iz st. (1) i

(2) ovog ¢lana, a po provedenom postupku, ministar donosi

rjeSenje  kojim odobrava polaganje specijalistickog,

odnosno  subspecijalistickog ispita pred nadleznim
ministarstvom u inostranstvu ili rjeSenje kojim se zahtjev
odbija kao neosnovan.

Rjesenje donijeto u smislu stava (3) ovog ¢lana je kona¢no

u upravnom postupku i protiv istog se moze pokrenuti

upravni spor saglasno propisima o upravnim sporovima.

Nakon polozenog specijalistickog, odnosno

subspecijalistiCkog ispita u inostranstvu saglasno st. (3) i (4)

ovog Clana, obaveza je specijalizanta, odnosno

subspecijalizanta da Ministarstvu dostavi kopiju uvjerenja o

polozenom specijalistickom odnosno subspecijalistickom

ispitu u inostranstvu radi upisa u registar o polozenim
specijalistickim, odnosno subspecijalistickim ispitima kojeg
vodi Ministarstvo.

Odredbe st. (1) do (5) ovog ¢lana shodno se primjenjuju i

na mogucénost polaganja specijalisticCkog, odnosno

subspecijalistickog ispita pred nadleznim ministarstvom
zdravstva u drugom entitetu.

Clan 33.
(Ocjena kandidata i zapisnik o ispitu)

Op¢i uspjeh kandidata na specijalistickom, odnosno
subspecijalistickom ispitu ocjenjuje se sa "polozio" ili "nije
polozio".
Ocjena iz stava (1) ovog ¢lana donosi se vecinom glasova
¢lanova ispitne komisije i upisuje se, uz pitanja, u zapisnik
o polaganju specijalistickog, odnosno subspecijalistickog
ispita.
Obrazac zapisnika iz stava (2) ovog Clana nalazi se u
prilogu ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio (Prilog
8.).

Clan 34.

(Uvjerenje o poloZzenom specijalistickom, odnosno
subspecijalistiCkom ispitu)

Po zavrSetku specijalistickog, odnosno subspecijalistiCkog
ispita, sekretar ispitne komisije duzan je zapisnik sa
cjelokupnom dokumentacijom dostaviti Ministarstvu.
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(2) Kandidatu koji je polozio specijalisticki, odnosno
subspecijalisti¢ki ispit, izdaje se uvjerenje o polozenom
specijalistiCkom, odnosno subspecijalistickom ispitu i isto
upisuje u registar o polozenim specijalistickim, odnosno
subspecijalistickim ispitima kojeg vodi Ministarstvo.

(3) Obrazac uvjerenja iz stava (2) ovog c¢lana nalazi se u
prilogu ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio (Prilog
9.).

Clan 35.

(Ponavljanje specijalistiCkog, odnosno subspecijalistickog ispita)
Kandidat koji nije polozio specijalisticki, odnosno
subspecijalisticki ispit prvi put, moze ga ponoviti u roku
koji zapisnicki utvrdi ispitna komisija, a koji ne moze biti
kra¢i od 30 dana, niti duzi od 90 dana od dana polaganja
ispita.

(2) Ako kandidat ne polozi ispit drugi put, moze ga jo$ jednom
ponoviti kroz daljih 90 dana.

(3) Ako niti nakon ponovljenog roka iz stava (2) ovog ¢lana,
kandidat ne polozi ispit, upuéuje se na ponovno obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza u
trajanju koje odredi ispitna komisija, a koje ne moze biti
krace od 90 dana.

(4) Troskove dodatnog specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza iz stava (3) ovog ¢lana snosi
podnositelj zahtjeva za odobrenje specijalizacije iz ¢lana 12.
ovog pravilnika, odnosno kandidat.

(5) Ako kandidat ne pristupi polaganju specijalistickog,
odnosno subspecijalistickog ispita ili odustane od zapocetog
ispita bez opravdanog razloga, smatra se da ispit taj put nije
polozio i mora ga ponoviti u roku koji odredi ispitna
komisija, a koji ne smije biti duzi od 90 dana.

(6) Troskove ponavljanja specijalistickog, odnosno
subspecijalistickog ispita iz stava (5) ovog ¢lana snosi sam
kandidat.

Clan 36.

(Dodjela naziva specijaliste, odnosno subspecijaliste)

Po polozenom specijalistiCkom, odnosno
subspecijalistickom ispitu stice se naziv specijaliste, odnosno
subspecijaliste  odredene grane medicine, stomatologije,
farmacije, odnosno medicinske biohemije, odnosno specijaliste
odredenog specijalistickog usmjerenja za zdravstvene saradnike.

Clan 37.
(Evaluacija)

(1) Zdravstvena ustanova, odnosno fakultet zdravstvenog
usmjerenja, odnosno druge institucije/organizacije koje su
ovlastene za obavljanje cjelovitog programa ili dijela
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza, u kojima se obavlja staz (u daljem tekstu: ovlastene
ustanove), duzne su jednom godisnje evaluirati obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza, za
onaj dio specijalizacije, odnosno subspecijalizacije za koji
imaju odobrenje iz stava (1) ¢lana 9. ovog pravilnika.

(2) Evaluacija iz stava (1) ovog c¢lana podrazumijeva i
evaluaciju rada glavnog mentora i komentora, koja se
odnosi na saradnju specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta sa glavnim mentorom i komentorom.

(3) Metodologiju evaluacije iz st. (1) 1 (2) ovog ¢lana utvrduje
ovlaStena ustanova iz stava (1) ovog ¢lana u kojoj se
obavlja specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz i
minimalno sadrzava:

a) evaluaciju uvjeta propisanih pojedinim programima
specijalizacija i subspecijalizacija i
b) ocjenu glavnog mentora i komentora.

(4) Evaluacija iz ovog ¢lana dostavlja se Ministarstvu do 31.01.

naredne godine za prethodnu kalendarsku godinu, te ista

sluzi u svrhu pracenja obaveza ovlastenih ustanova, kao i
rada mentora i komentora.

VI. - TROSKOVI OBAVLJANJA SPECIJALIZANTSKOG,
ODNOSNO SUBSPECIJALIZANTSKOG STAZA I
POLAGANJA SPECIJALISTICKOG, ODNOSNO
SUBSPECIJALISTICKOG ISPITA

Clan 38.
(Troskovi obavljanja specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza)

(1) Troskovi obavljanja specijalizantskog, odnosno subspecija-
lizantskog staza, u smislu ovog pravilnika, obuhvataju:

b) naknadu za rad glavnog mentora i
¢) naknadu za rad komentora.

(2) Visina naknade za rad glavnog mentora i komentora iz
stava (1) ovog ¢lana utvrduje se rjeSenjem ministra.

(3) Troskove obavljanja specijalizacije, odnosno subspe-
cijalizacije u pogledu naknade za rad glavnog mentora i
komentora snosi podnositelj zahtjeva za odobrenje
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije iz ¢lana 14. ovog
pravilnika.

(4) Podnositelj zahtjeva za odobrenje specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije transferira sredstva na ime troskova iz
stava (3) ovog ¢lana ovlastenoj ustanovi u kojoj se obavlja
specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz, a koja je
duzna izvrsiti uplatu naknade za rad glavnom mentoru i
komentoru za svakog pojedinog specijalizanta, odnosno

subspecijalizanta.
Clan 39.
(Troskovi polaganja specijalistiCkog, odnosno subspecijalistickog
ispita)
(1) Troskovi polaganja specijalistickog, odnosno

subspecijalistickog ispita utvrduju se rjeSenjem ministra.

(2) Troskove iz stava (1) ovog ¢lana snosi podnositelj zahtjeva
za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijalizacije iz
¢lana 12. ovog pravilnika.

(3) Dio troskova iz stava (1) ovog ¢lana Koristi se za placanje
naknade za rad ispitne komisije i sekretara komisije iz ¢lana
28. ovog pravilnika.

(4) Posebnim rjesenjem ministra utvrduju se iznosi naknade za
rad predsjednika, ¢lanova i sekretara ispitne komisije.

VIL - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 40.
(Uskladivanje organizacije i poslovanja)

(1) Zdravstvene ustanove, odnosno fakulteti zdravstvenog
usmjerenja, kojima je odobreno obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza na
osnovu ranijih propisa koji su vazili prije stupanja na snagu
ovog pravilnika, duzni su uskladiti svoju organizaciju i
poslovanje sa odredbama ovog pravilnika, u roku od 12
mjeseci od dana stupanja na snagu pravilnika.

(2) Do isteka roka iz stava (1) ovog clana, ostaju na snazi
rjeSenja o odobrenju obavljanja specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog  staza zdravstvenim ustanovama,
odnosno fakultetima zdravstvenog usmjerenja izdata na
osnovu ranijih propisa koji su vazili prije stupanja na snagu
ovog pravilnika.

Clan 41.
(Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija odobrena po ranije
vazec¢im propisima)

(1) Specijalizant, odnosno subspecijalizant kojem je odobrena
specijalizacija, odnosno  subspecijalizacija  saglasno
propisima koji su vazili prije stupanja na snagu ovog
pravilnika, moze, ukoliko je to za njega povoljnije, nastaviti
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obavljanje specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza saglasno odredbama ovog pravilnika.

(2) Specijalizant, odnosno subspecijalizant kojem je odobrena
specijalizacija, odnosno subspecijalizacija na osnovu
sudjelovanja u provodenju razvojnih projekata saglasno
ranijim propisima iz ove oblasti, zadrzava pravo da u tom

statusu  okona  zapoCetu  specijalizaciju, odnosno
subspecijalizaciju.
(3) Na osnovu podnijetog dokumentiranog zahtjeva

specijalizanta, odobrenje za obavljanje specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza po odredbama ovog
pravilnika, a u smislu stava (1) ovog clana, rjeSenjem
odobrava ministar.

(4) Rjesenje iz stava (3) ovog ¢lana je kona¢no u upravnom
postupku i protiv istog se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, saglasno propisima o upravnim sporovima.

(5) Ukoliko specijalizant ne iskoristi moguénost iz stava (1)
ovog Clana, rjeSenje o odobrenju specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije, izdato na osnovu ranijih propisa koji su
vazili prije stupanja na snagu ovog pravilnika, ostaje na
snazi.

(6) Specijalizantu kojem je odobrena specijalizacija saglasno
propisima koji su vazili prije stupanja na snagu ovog
pravilnika, moze se, ukoliko je to za njega povoljnije,
priznati dio specijalizantskog staza, najviSe Sest mjeseci, u
skladu sa izuzeéem utvrdenim u ¢lanu 17. st. (4) do (9)
ovog pravilnika.

Clan 42.
(Zadrzavanje steenih prava)

Zdravstveni radnici koji su stekli status subspecijaliste na
osnovu odredbi o priznavanju postdiplomskog studija u
subspecijalizaciju, a saglasno ranijim propisima iz ove oblasti,
zadrzavaju sva prava stecena po tom osnovu.

Clan 43.
(Izuzeci od uvjeta za glavne mentore)

(1) Do sticanja uvjeta iz stava (2) ¢lana 5. ovog pravilnika, a za
specijalizacije zdravstvenih radnika koje su utvrdene
planovima i programima Pravilnika o specijalizacijama i
subspecijalizacijama doktora medicine, doktora
stomatologije, magistara farmacije i inZinjera medicinske
biohemije ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 62/15 i
26/19), za glavnog mentora moze se imenovati
subspecijalista sa subspecijalizacijom iz iste grane za koju
se specijalizant obrazuje, pet godina staza iz te
subspecijalizacije i da ima nastavno zvanje ili zvanje
magistra nauka ili doktora nauka.

(2) Izuzetno od stava (3) ¢lana 5. ovog pravilnika, u periodu od
48 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog pravilnika,
glavni mentor za:

a) specijalizaciju iz klini¢ke psihologije zdravstvenom
saradniku - psihologu, moze biti doktor medicine,
specijalista psihijatar, koji je ujedno odgovorna osoba
(Sef) klinike za psihijatriju zdravstvene ustanove koja
je ovlastena za obavljanje specijalistiCkog staza u
smislu ¢lana 9. stav (1) ovog pravilnika,

b) specijalizaciju iz medicinske fizike zdravstvenim
saradniku - fiziCaru, moze biti 1 specijalista
medicinske fizike kojem je priznata specijalizacija iz
medicinske fizike saglasno Pravilniku o zastiti od
ionizirajuéeg zracenja kod medicinske ekspozicije
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 13/11), odnosno
Pravilniku o wuvjetima 1 nainu priznavanja
specijalistiCkog, odnosno subspecijalisticCkog staza,
kao i nacinu priznavanja specijalistickog, odnosno
subspecijalistiCkog ispita obavljenog i polozenog u

inostranstvu ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
70/12), te radnim iskustvom u zvanju specijaliste u
trajanju od tri godine.

Clan 44
(Izuzeci od uvjeta za komentore)

Izuzetno od stava (5) ¢lana 5. ovog pravilnika, u periodu od
48 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog pravilnika, komentor
za:

a)  specijalizaciju iz klinicke psihologije zdravstvenom

saradniku - psihologu, moze biti zdravstveni saradnik
- psiholog sa tri godine radnog iskustva i zavrSenom
specijalizacijom iz klini¢ke psihologije u inostranstvu
koja je priznata rjeSenjem ministra saglasno
Pravilniku o wuvjetima 1 naCinu priznavanja
specijalistickog, odnosno subspecijalistickog staza,
kao i nainu priznavanja specijalistickog, odnosno
subspecijalistiCkog ispita obavljenog i polozenog u
inostranstvu,

b) specijalizaciju iz medicinske fizike zdravstvenom
saradniku - fiziCaru, moze biti i specijalista
medicinske fizike kojem je priznata specijalizacije iz
medicinske fizike saglasno Pravilniku o zastiti od
ionizirajuceg zracenja kod medicinske ekspozicije,
odnosno Pravilniku o uvjetima i nacinu priznavanja
specijalistickog, odnosno subspecijalistiCckog staza,
kao i naCinu priznavanja specijalistickog, odnosno
subspecijalistickog ispita obavljenog i poloZenog u
inostranstvu, te radnim iskustvom u zvanju
specijaliste u trajanju od tri godine.

Clan 45.

(Lista ispitivaca za specijalisti¢ke ispite za zdravstvene saradnike

za prelazni period)

Izuzetno od st. (2) i (3) ¢lana 30. ovog pravilnika, u periodu
od 48 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog pravilnika, na
Listu ispitivaca za specijalisticke ispite za zdravstvene saradnike
u struénom zvanju: psihologa i inZenjera fizike, mogu biti
predlozeni i doktori medicine, odnosno istaknuti struénjaci
odgovaraju¢e grane specijalizacije, sa najmanje pet godina
specijalistiCkog staza, odnosno zdravstveni saradnici sa tri godine
radnog iskustva u struci kojima je priznata specijalizacija iz
inostranstva saglasno Pravilniku o uvjetima i nacinu priznavanja
specijalistickog, odnosno subspecijalistickog staza, kao i nacin
priznavanja specijalistickog, odnosno subspecijalistickog ispita
obavljenog i poloZenog u inostranstvu, odnosno priznata
specijalizacija saglasno Pravilniku o zastiti od ionizirajuteg
zra¢enja kod medicinske ekspozicije.

Clan 46.
(Zahtjevi podneseni prije stupanja na snagu ovog pravilnika)

Zahtjevi podneseni ovom ministarstvu prije stupanja na
snagu ovog pravilnika rijesit ¢e se u skladu sa odredbama propisa
koji su vazili prije stupanja na snagu ovog pravilnika.

Clan 47.
(Rokovi za utvrdivanje Liste glavnih mentora i Liste ispitivaca)

(1) Liste glavnih mentora i komentora za zdravstvene radnike i
zdravstvene saradnike u smislu st. (6) i (7) ¢lana 5. ovog
pravilnika, utvrdit ¢e se saglasno ¢lanu 5., kao i ¢l. 43. i 44.
ovog pravilnika, u roku od 18 mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog pravilnika.

(2) Liste ispitivaca za specijalisticke, odnosno
subspecijalisticke ispite za zdravstvene radnike, u skladu sa
odredbama ovog pravilnika utvrdit ¢e se saglasno ¢lanu 29.
ovog pravilnika, u roku od 18 mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog pravilnika.

(3) Lista ispitivaca za specijalisticke ispite za zdravstvene
saradnike utvrdit ¢e se saglasno ¢lanu 30., a u vezi sa
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¢lanom 45. ovog pravilnika, u roku od 24 mjeseca od dana

stupanja na snagu ovog pravilnika.

(4) Do donosenja Liste glavnih mentora i komentora za
zdravstvene radnike, kao 1 liste ispitivaca za specijalisticke,
odnosno subspecijalisticke ispite za zdravstvene radnike,
primjenjivat ¢e se liste donijete u skladu sa ranijim
propisom koji je bio na snazi prije donoSenja ovog
pravilnika.

Clan 48.
(Prestanak vazenja)

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi
Pravilnik o specijalizacijama 1 subspecijalizacijama doktora
medicine, doktora stomatologije, magistara farmacije i inZinjera
medicinske biohemije ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
62/15126/19).

Clan 49.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 02-02-6396-1/20 Ministar
13. oktobra 2020. godine Prof. dr. sc. Vjekoslav
Sarajevo Mandié, s. 1.

Na temelju ¢lanka 153. stavak (2), ¢lanka 155. stavak (2),
Clanka 157. stavak (3) Zakona o zdravstvenoj zastiti ("SluZbene
novine Federacije BiH", br. 46/10 i 75/13), federalni ministar
zdravstva donosi

PRAVILNIK
O SPECIJALIZACIJAMA 1 SUBSPECIJALIZACIJAMA
ZDRAVSTVENIH DJELATNIKA I ZDRAVSTVENIH
SURADNIKA

I. TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet pravilnika)

(1) Ovim pravilnikom utvrduju se grane, trajanje, plan i
program specijalizacija i subspecijalizacija za zdravstvene
djelatnike i zdravstvene suradnike; uvjeti za zdravstvene
ustanove i fakultete zdravstvenog usmjerenja u kojima se
obavlja specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz,
kao i postupak njihove verifikacije; kriteriji za prijem
specijalizanata,  odnosno  subspecijalizanata;  nacin
obavljanja specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza; uvjeti za obavljanje specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u inozemstvu; polaganje
specijalistickog, odnosno subspecijalistickog ispita; kao i
troSkovi obavljanja i polaganja specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza.

(2) Zdravstveni djelatnici iz stavka (1) ovog ¢lanka su doktori
medicine, doktori stomatologije, magistri farmacije i
inzinjeri medicinske biokemije sa zavrSenim drugim
ciklusom VSS.

(3) Zdravstveni suradnici iz stavka (1) ovog ¢lanka su:

a)  psiholozi sa zavrsenom VSS (VII stupanj), odnosno sa
zavrSenim drugim ciklusom bolonjskog sustava
obrazovanja;

b) inzinjeri fizike sa zavrSenom VSS (VII stupanj),
odnosno sa zavrSenim drugim ciklusom bolonjskog
sustava obrazovanja;

c¢) elektroinzinjeri sa zavrSenom VSS (VII stupanj),
odnosno sa zavrSenim drugim ciklusom bolonjskog
sustava obrazovanja.

Clanak 2.
(Plan i program specijalizacija i subspecijalizacija)

) Zdravsteni djelatnici iz stavka (2) ¢lanka 1. ovog pravilnika
mogu se strucno usavrSavati u obliku specijalizacije i
subspecijalizacije.

(2) Zdravstveni suradnici iz stavka (3) c¢lanka 1. ovog
pravilnika mogu se struéno usavrSavati u obliku speci-
jalizacije.

(3) Specijalizacija i subspecijalizacija je organizirani oblik
stjecanja  teorijskih 1 praktiénih struénih znanja i
znanstvenih saznanja prema propisanom programu.

(4) Plan i program specijalizacija za zdravstvene djelatnike,
kao i njihovo trajanje nalazi se u privitku ovog pravilnika i
¢ini njegov sastavni dio (Privitak 1.).

(5) Plan i program subspecijalizacija za zdravstvene djelatnike,
kao i njihovo trajanje nalazi se u privitku ovog pravilnika i
¢ini njegov sastavni dio (Privitak 2.).

(6) Plan i program specijalizacija za zdravstvene suradnike, kao
i njihovo trajanje nalazi se u privitku ovog pravilnika i ¢ini
njegov sastavni dio (Privitak 3.).

II. - UVJETI ZA ZDRAVSTVENE USTANOVE I

FAKULTETE ZDRAVSTVENOG USMJERENJA U

KOJIMA SE OBAVLJA SPECIJALIZANTSKI, ODNOSNO

SUBSPECIJALIZANTSKI STAZ I POSTUPAK NJIHOVE

VERIFIKACIJE

—

(

Clanak 3.

(Uvjeti za zdravstvene ustanove i fakultete zdravstvenog
usmjerenja za obavljanje specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza za zdravstvene djelatnike)

(1) Cjeloviti program specijalizantskog, odnosno subspe-
cijalizantskog staza za zdravstvene djelatnike obavlja se u
zdravstvenim ustanovama i fakultetima zdravstvenog
usmjerenja  koji, glede prostora, opreme i Kkadra,
udovoljavaju sljede¢im uvjetima:

a) da se u njima obavljaju strucni poslovi predvideni
planom i programom odredene specijalizacije,
odnosno subspecijalizacije,

b) daimaju odgovarajuéi prostor i opremu,

¢) da imaju u stalnom radnom odnosu najmanje dva
specijalista, odnosno subspecijalista sa najmanje pet
godina specijalistickog, odnosno subspecijalistickog
staza  za  granu specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije u kojoj se specijalizant, odnosno
subspecijalizant usavrSava,

d) da imaju u stalnom radnom odnosu najmanje jednog
specijalistu, odnosno subspecijalistu koji ispunjava
uvjete za glavnog mentora za onu granu
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije za koju se
trazi ovlastenje,

e) da imaju bibliotecko-informati¢ku podrsku suglasno
suvremenim zahtjevima medicinske, stomatoloske,
farmaceutske, odnosno  medicinsko-biokemijske
struke kojom se omogucava pristup odgovarajucoj
domacoj 1 inozemnoj strucnoj literaturi, te prostor i
opremu za prakti¢no uéenje laboratorijskih tehnika,

f)  da imaju organizirane aktivnosti u podrucju pracenja
kvalitete specijalizantskog, odnosno subspecijali-
zantskog staza.

(2) Ukoliko se u zdravstvenoj ustanovi obavlja dio programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza
primjenjuju se uvjeti iz to€. a), b), e) i f), a glede uvjeta
kadra zdravstvena ustanova mora da ima u stalnom radnom
odnosu najmanje jednog specijalistu sa pet godina
specijalistiCkog staza, odnosno subspecijalistu sa tri godine
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©)

4

Q)

(6)

godine subspecijalistickog staza za onu granu specijaliza-
cije, odnosno subspecijalizacije za koju se trazi ovlastenje.
Pored uvjeta iz stavka (1) ovog c¢lanka zdravstvene
ustanove 1 fakulteti zdravstvenog usmjerenja moraju
ispunjavati i posebne uvjete ako su propisani u planovima i
programima specijalizacija, odnosno subspecijalizacija
utvrdenih ovim pravilnikom.

Iznimno od stavka (1) ovog ¢lanka, dio programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza za
magistre farmacije moze se obavljati i u farmaceutskoj
industriji, prehrambenoj industriji, laboratorijama za
ispitivanje lijekova pri agencijama za lijekove i medicinska
sredstva, laboratorijama za ispitivanje kvalitete hrane pri
agencijama za sigurnost hrane, laboratorijama za ispitivanje
vode i dr.

Farmaceutska i prehrambena industrija, kao i laboratorije iz
stavka (4) ovog ¢lanka moraju ispunjavati uvjete propisane
stavkom (1) ovog €lanka, izuzev uvjeta navedenih u to¢€. c) i
d) stavka (1) ovog ¢lanka.

Glede uvjeta kadra, farmaceutska i prehrambena industrija,
kao i laboratorije iz stavka (4) ovog ¢lanka moraju imati u
stalnom radnom odnosu jednog specijalistu, odnosno
subspecijalistu, sa najmanje pet godina specijalistickog,
odnosno subspecijalistickog staza za granu specijalizacije,
odnosno  subspecijalizacije u kojoj se specijalizant
usavr$ava, kao i odgovarajuéi visokoobrazovni kadar iz
oblasti tehnologije, kemije, informatike i drugih srodnih
zanimanja.

Clanak 4.
(Uvijeti prostora, opreme i kadra za zdravstvene ustanove za

obavljanje specijalizantskog staza za zdravstvene suradnike)

M

@

(M

Cjeloviti ili dio programa specijalizacije za zdravstvene
suradnike obavlja se u zdravstvenim ustanovama koje glede
prostora, opreme i kadra, ispunjavaju sljedece uvjete:

a) da se u njima obavljaju struéni poslovi predvideni
programom specijalizacije,

b) daimaju odgovarajuéi prostor i opremu,

¢) dau njima rade najmanje jedan specijalista u radnome
odnosu s punim radnim vremenom od kojih jedan ima
najmanje pet godina specijalistickoga staza na
poslovima za specijalizacije za koju se specijalizant
usavrsava,

d) da imaju u stalnom radnom odnosu najmanje jednog
specijalistu, koji ispunjava uvjete za glavnog mentora
za onu granu specijalizacije za koju se trazi
ovlastenje,

e) da imaju bibliotecko-informaticku potporu sukladno
suvremenim zahtjevima specijalistickog staza za
granu specijalizacije za koju se specijalizant
usavrsava,

f)  da imaju organizirane aktivnosti u podrucju praéenja
kvalitete specijalizacije, i

g) da imaju primjereno
administrativno osoblje.

Pored uvjeta iz stavka (1) ovog clanka zdravstvene

ustanove moraju ispunjavati i posebne uvjete ako su

propisani u planovima i programima specijalizacija
utvrdenih ovim pravilnikom.
Clanak 5.
(Glavni mentor i komentor)

Glavni mentor mora biti uposlenik zdravstvene ustanove,

odnosno fakulteta zdravstvenog usmjerenja kojem je dato

odobrenje za obavljanje cjelovitog specijalizantskog,

odnosno subspecijalizantskog staza u smislu ¢lanka 9.

stavak (1) ovog pravilnika.

pomocéno nenastavno i

@

3)

“)

®)

(6)

™

®)

M

@

©)

Glavni mentor za obavljanje specijalistickog, odnosno
subspecijalistickog staza za zdravstvene djelatnike, mora
imati najmanje deset godina specijalistickog, odnosno pet
godina  subspecijalistickog staza za onu granu
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije u kojoj se
specijalizant usavrSava, te da ima nastavno zvanje ili zvanje
magistra znanosti ili doktora znanosti.

Glavni mentor za obavljanje specijalistickog staza za
zdravstvene suradnike mora biti struénjak za granu
specijalizacije za koju se specijalizant usavrSava, sa
najmanje pet godina specijalistickog staza, te da ima
nastavno zvanje ili zvanje magistra znanosti ili doktora
znanosti.

Komentor za obavljanje specijalistickog, odnosno
subspecijalistickog staza za zdravstvene djelatnike, mora
imati najmanje pet godina specijalistickog, odnosno
subspecijalistickog staza iz one grane specijalizacije,
odnosno subspecijalizacije iz koje se izvodi dio programa

specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
usavr$avanja.
Komentor za obavljanje specijalistickog staza za

zdravstvene suradnike mora imati najmanje tri godine
specijalistiCkog staza iz one grane specijalizacije iz koje se
izvodi dio programa specijalizantskog usavr$avanja.

Na prijedlog nastavnih zdravstvenih ustanova tipa
sveuciliSno-klini¢kih bolnica, odnosno fakulteta zdrav-
stvenog usmjerenja i zdravstvenih ustanova kojima je dato
odobrenje za obavljanje specijalizantskog, odnosno subspe-
cijalizantskog staza u smislu ¢lanka 9. stavak (1) ovog
pravilnika, federalni ministar zdravstva (u daljem tekstu:
ministar) rjeSenjima utvrduje liste glavnih mentora i
komentora i to posebno za zdravstvene djelatnike i posebno
za zdravstvene suradnike.

Iznimno od stavka (6) ovog ¢lanka, na prijedlog nastavnih
zavoda 1 nastavnih zdravstvenih ustanova iz ¢lanka 110.
stavak (2) Zakona o zdravstvenoj zastiti (""Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 46/10 i 75/13 - u daljem tekstu:
Zakon), kojima je dato odobrenje za obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza u
smislu c¢lanka 9. stavak (1) ovog pravilnika, ministar
rjeSenjima utvrduje liste glavnih mentora i komentora za
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije za zdravstvene
djelatnike primarne razine zdravstvene zastite.

Liste glavnih mentora i komentora iz st. (6) i (7) ovog
Clanka utvrduju se sa rokom vaZenja od dvije godine i
objavljuju se na internet stranici Federalnog ministarstva
zdravstva (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Clanak 6.
(Obveze i odgovornosti glavnog mentora i komentora)
Glavni mentor je odgovoran za propisano provodenje
cjelokupnog plana i programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u cijelosti, suradnju sa
komentorom, pracenje napretka specijalizanta,
provjeravanje znanja specijalizanta najmanje dva puta
godiSnje putem provjere znanja i vjeStina, te tocnost
podataka u specijalistiCkoj, odnosno subspecijalistickoj
ustanove, odnosno dekanu fakulteta koji ga imenuje.
Glavni mentor obvezan je obavljati poslove utvrdene ovim
¢lankom najmanje dva sata sedmi¢no sa svakim
specijalizantom, odnosno subspecijalizantom.
Komentor je odgovoran za propisano provodenje dijela
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza za koji je imenovan i kontinuirano je angaziran u radu
sa svakim specijalizantom, odnosno subspecijalizantom.
Komentor za svoj rad odgovara glavnom mentoru i
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ravnatelju ustanove, odnosno dekanu fakulteta koji ga
imenuje.
Clanak 7.

(Ovlas¢ivanje zdravstvenih ustanova i fakulteta zdravstvenog

M

@

©)

4)

®)

M

usmjerenja)

Utvrdivanje ispunjenosti uvjeta prostora, opreme i kadra za

obavljanje cjelovitog programa ili dijela programa

specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza kod
zdravstvenih ustanova, odnosno fakulteta zdravstvenog
usmjerenja iz €l. 3. i 4. ovog pravilnika, obavlja

Ministarstvo, suglasno odredbama ovog pravilnika i

Zakona.

Zahtjev za utvrdivanje ispunjenosti uvjeta iz stavka (1)

ovog clanka podnosi zdravstvena ustanova, odnosno

fakultet zdravstvenog usmjerenja.

Uz zahtjev iz stavka (2) ovog ¢lanka prilaze se:

a) rjeSenje o registraciji ustanove izdano od nadleznog
op¢inskog suda,

b) rjeSenje nadleznog ministarstva zdravstva o
odobravanju obavljanja pojedinih djelatnosti,

¢) prijedlog grana specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije ili dijelova specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije, a koji ¢e se u toj ustanovi izvoditi,

d) spisak strutnog kadra sa urednom osobnom
dokumentacijom uposlenika koji su u stalnom radnom
odnosu, a koji ispunjavaju uvjete za glavnog mentora i
komentora,

e) dokaz o ispunjenosti posebnih uvjeta propisanih u
planovima i programima specijalizacija, odnosno
subspecijalizacija utvrdenih ovim pravilnikom, a
sukladno stavku (3) ¢lanka 3. i stavku (2) ¢lanka 4.
ovog pravilnika,

f)  potpisana i ovjerena izjava od strane odgovorne osobe
podnositelja zahtjeva da odgovara za istinitost i
to¢nost podnesene dokumentacije,

g) dokaz o uplati federalne takse,

h)  dokaz o uplati naknade za rad stru¢nog povjerenstva.

Odredbe ovog clanka shodno se primjenjuju i na

utvrdivanje ispunjenosti uvjeta prostora, opreme i kadra za

obavljanje dijela programa specijalizantskog, odnosno

subspecijalizantskog staza za magistre farmacije u

farmaceutskoj 1 prehrambenoj industriji, kao i

laboratorijama iz ¢lanka 3. stavak (4) ovog pravilnika.

Farmaceutska i prehrambena industrija, kao i laboratorije iz

Clanka 3. stavak (4) ovog pravilnika, prilikom podnosenja

zahtjeva iz stavka (3) ovog C¢lanka ne podnose

dokumentaciju iz to¢. d) i e) stavka (3) istog Clanka, veé
spisak  strunog kadra sa  urednom  osobnom
dokumentacijom uposlenika koji su u stalnom radnom
odnosu, a u zvanju su specijaliste, odnosno subspecijaliste,
sa najmanje pet godina specijalistickog, odnosno
subspecijalistiCkog staza za granu specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije za koju ustanova kandidira obavljanje

specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza, kao i

odgovaraju¢eg  visokoobrazovnog kadra iz  oblasti

tehnologije, kemije, informatike i drugih srodnih zanimanja.
Clanak 8.
(Stru¢no povjerenstvo za ocjenu ispunjenosti uvjeta)

Po prijemu uredno dokumentiranog zahtjeva iz ¢lanka 7.
ovog pravilnika, ministar imenuje stru¢no povjerenstvo od
najmanje tri ¢lana, sa zadatkom da utvrdi ispunjenost uvjeta
prostora, opreme i kadra za izdavanje odobrenja za
obavljanje cjelovitog programa ili dijela programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza.

@

3)

(M

@

3)

Q)

Struéno povjerenstvo iz stavka (1) ovog ¢lanka sacinjava
zapisnik o pregledu dokumentiranog zahtjeva sa
prijedlogom ministru o izdavanju odobrenja za obavljanje
cjelovitog programa ili dijela programa specijalizantskog,

odnosno  subspecijalizantskog ~ staza, odnosno  sa
prijedlogom o odbijanju podnesenog zahtjeva kao
neutemeljenog.

Podnositelj zahtjeva odgovara za istinitost i to¢nost
podataka dostavljenih Ministarstvu.

Clanak 9.
(Odobravanje obavljanja cjelovitog programa ili dijela

programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog

staza)

(1) Na temelju podnesenog dokumentiranog zahtjeva, a
po provedenom postupku utvrdenom ¢lankom 8. ovog
pravilnika, ministar donosi rjeSenje kojim odobrava
zdravstvenoj ustanovi, odnosno fakultetu zdrav-
stvenog usmjerenja obavljanje cjelovitog programa ili
dijela programa specijalizantskog, odnosno subspe-
cijalizantskog staza ili rjeSenje kojim se zahtjev odbija
kao neutemeljen.

(2) Rjesenje doneseno u smislu stavka (1) ovog ¢lanka je
kona¢no u upravnom postupku i protiv istog se moze
pokrenuti upravni spor suglasno propisima o
upravnim sporovima.

(3) Ukoliko je rjeSenje iz stavka (1) ovog c¢lanka
pozitivno upisuje se u registar zdravstvenih ustanova i
fakulteta zdravstvenog usmjerenja u kojima se moze
obavljati specijalisticki, odnosno subspecijalisticki
staz, a koji se vodi u Ministarstvu.

(4) Odredbe ovog clanka shodno se primjenjuju i na
farmaceutsku i prehrambenu industriju, kao i
laboratorije iz ¢lanka 3. stavak (4) ovog pravilnika.

Clanak 10.

(Obavijest o promjenama)
Ako tijekom izvodenja programa specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza nastanu promjene u
svezi ispunjavanja uvjeta na temelju kojih je izdano rjesenje
o odobrenju obavljanja cjelovitog programa, odnosno dijela
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza iz Clanka 9. stavak (1) ovog pravilnika, ravnatelj
zdravstvene  ustanove, odnosno dekan  fakulteta
zdravstvenog usmjerenja, obvezan je o navedenim
promjenama obavijestiti Ministarstvo, i to u roku od 30
dana od dana nastupanja promjene.
U slucaju iz stavka (1) ovog ¢lanka, zdravstvenoj ustanovi,
odnosno fakultetu zdravstvenog usmjerenja koji vise ne
ispunjava uvjete iz ¢l. 3. i 4. ovoga pravilnika, ministar
donosi rjesenje kojim se oduzima odobrenje za obavljanje
cjelovitog programa ili dijela programa specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza iz odredene grane
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije koji se u toj
ustanovi izvodi.
Rjesenje iz stavka (2) ovog ¢lanka je kona¢no u upravnom
postupku i protiv istog se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, suglasno propisima o upravnim sporovima.
Odredbe ovog c¢lanka shodno se primjenjuju i na
farmaceutsku i prehrambenu industriju, kao i laboratorije iz
¢lanka 3. stavak (4) ovog pravilnika.
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III.

— KRITERIJI ZA PRIJEM SPECIJALIZANATA,

ODNOSNO SUBSPECIJALIZANATA

Odjeljak A. — GodiSnji plan specijalizacija, odnosno
subspecijalizacija i kriteriji za odobravanje specijalizacija,
odnosno subspecijalizacija

M

@

©)

“4)

Q)

(©)

(M

@

©)

Clanak 11.

(Godisnji plan specijalizacija, odnosno subspecijalizacija)
Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija moze se odobriti
na temelju godiSnjeg plana potrebnih specijalizacija i
subspecijalizacija koji utvrduje Ministarstvo na prijedlog
kantonalnih ministarstava zdravstva u smislu ¢lanka 154. st.

(3)1(5) Zakona.
Prijedlog godisnjeg plana potrebnih specijalizacija 1
subspecijalizacija  kantonalno  ministarstvo  zdravstva

utvrduje na temelju potreba zdravstvenih ustanova i
privatnih praksi sa podrué¢ja kantona, a sukladno djelatnosti
koju obavljaju i uz prethodno misljenje nadleznog zavoda
za javno zdravstvo i zavoda zdravstvenog osiguranja.
Konacan prijedlog godiSnjeg plana iz stavka (2) ovog
Clanka, kantonalno ministarstvo zdravstva dostavlja
Ministarstvu do kraja mjeseca rujna tekuée godine, za
narednu godinu.

Ministarstvo utvrduje godisnji plan potrebnih specijalizacija
i subspecijalizacija za podru¢ja kantona do kraja mjeseca
prosinca tekuce godine, za narednu godinu.

Godisnji planovi potrebnih specijalizacija i
subspecijalizacija, nakon donoSenja, odmah se dostavljaju
putem poste nadleznim kantonalnim ministarstvima
zdravstva, radi realizacije.

Iznimno od stavka (1) ovog ¢lanka, a suglasno ¢lanku 154.
stavak (2) Zakona, bez godisnjeg plana specijalizacija,
odobrenje za specijalizaciju i subspecijalizaciju moze se
izdati zdravstvenom djelatniku i zdravstvenom suradniku, a
za potrebe nadleznog ministarstva zdravstva, drzavnog,
odnosno federalnog ministarstva, organa drzavne ili
federalne uprave, fakulteta zdravstvenog usmjerenja,
pravnih osoba koje obavljaju znanstveno-istrazivacku
djelatnost, pravnih osoba koje obavljaju proizvodnju i
promet lijekova i medicinskih sredstava, kao i zavoda
zdravstvenog  osiguranja.  Zahtjev za  odobrenje
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije po ovom osnovu
podrazumijeva dostavljanje obrazlozenja potrebe za
specijalizacijom, odnosno subspecijalizacijom, kao i opisa

jasne  veze predloZzene  specijalizacije,  odnosno
subspecijalizacije sa djelatno$¢u podnositelja zahtjeva.
Clanak 12.

(Odobravanje specijalizacije, odnosno subspecijalizacije)
Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija se moze odobriti
zdravstvenom djelatniku koji ima najmanje godinu dana
radnog iskustva u struci nakon polozenog struénog ispita.
Specijalizacija se moze odobriti zdravstvenom suradniku
koji ima najmanje godinu dana radnog iskustva u struci, u
zdravstvenoj ustanovi, odnosno privatnoj praksi i polozen
struéni ispit, koji organizira zdravstvena ustanova.
Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija se moze odobriti
zdravstvenom  djelatniku,  odnosno  specijalizacija
zdravstvenom suradniku, koji ispunjava uvjete iz st. (1) i (2)
ovog Clanka, a koji je u radnom odnosu u nadleznom
ministarstvu zdravstva, drzavnom, odnosno federalnom
ministarstvu, organu drzavne ili federalne uprave, fakultetu
zdravstvenog usmjerenja, pravnoj osobi koja obavlja
znanstveno-istrazivacku djelatnost, pravnoj osobi koja
obavlja proizvodnju i promet lijekova i medicinskih
sredstava, kao i zavodu zdravstvenog osiguranja.

Clanak 13.

(Izbor kandidata za specijalizaciju, odnosno subspecijalizaciju)

M

@

Izbor kandidata za specijalizaciju obavlja zdravstvena
ustanova, privatna praksa, nadlezno ministarstvo zdravstva,
drzavno, odnosno federalno ministarstvo, organ drzavne ili
federalne uprave, fakultet zdravstvenog usmjerenja, pravna
osoba koja obavlja znanstveno-istrazivacku djelatnost,
pravna osoba koja obavlja proizvodnju i promet lijekova i
medicinskih sredstava, kao i zavod zdravstvenog osiguranja
na temelju oglasa objavljenog u sredstvima javnog
informiranja.

Izbor kandidata za subspecijalizaciju, subjekti iz stavka (1)
ovog ¢lana obavljaju na temelju internog oglasa.

Odjeljak B. - Postupak odobravanja specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije

Clanak 14.

(Zahtjev za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijalizacije)

(M

@

©)

“4)

®)

Zahtjev. za  odobrenje  specijalizacije, = odnosno
subspecijalizacije ~ Ministarstvu  podnosi  zdravstvena
ustanova, odnosno privatna praksa zajedno sa osobnim
zahtjevom zdravstvenog djelatnika, odnosno zdravstvenog
suradnika iz st. (2) i (3) ¢lanka 1. ovog pravilnika.
Zahtjev. za  odobrenje  specijalizacije,  odnosno
subspecijalizacije Ministarstvu moze podnijeti i nadlezno
ministarstvo zdravstva, drzavno, odnosno federalno
ministarstvo, organ drzavne ili federalne uprave, fakultet
zdravstvenog usmjerenja, pravna osoba koja obavlja
znanstveno-istrazivacku djelatnost, pravna osoba koja
obavlja proizvodnju i promet lijekova i1 medicinskih
sredstava, kao i zavod zdravstvenog osiguranja kod kojeg je
uposlen zdravstveni djelatnik, odnosno zdravstveni
suradnik iz stavka (1) ovog ¢lanka.

Uz zahtjev iz st. (1) i (2) ovog ¢lanka podnosi se sljedeca

dokumentacija:

a) pravosnazna odluka o dodjeli specijalizacije, odnosno
supspecijalizacije kandidatu,

b) dokaz o provedenom javnom oglasu kod dodjele
specijalizacije,

¢) dokaz o provedenom internom oglasu kod dodjele
subspecijalizacije,

d) diploma o zavrSenom fakultetu,

e) uvjerenje o polozenom stru¢nom ispitu izdano od
Ministarstva, odnosno za zdravstvene suradnike iz
stavka (2) ¢lanka 12. ovog pravilnika uvjerenje o
polozenom stru¢nom ispitu izdano od zdravstvene
ustanove,

f)  uvjerenje o polozenom specijalistiCkom ispitu
osnovne specijalizacije - uz zahtjev za odobrenje
subspecijalizacije,

g) potvrda o radnom iskustvu od najmanje godinu dana,
a sukladno st. (1) i (2) ¢lanka 12. ovog pravilnika,

h) ocitovanje podnositelja zahtjeva o zdravstvenoj
ustanovi, odnosno fakultetu u kojima se planira
obaviti specijalizantski, odnosno subspecijalizantski
staz.

Na temelju podnesenog dokumentiranog zahtjeva iz

stavka (3) ovog Clanka, a po provedenom postupku,

ministar donosi rjeSenje kojim odobrava specijalizaciju,
odnosno subspecijalizaciju ili rjeSenje kojim se zahtjev
odbija kao neutemeljen.

Rjesenje doneseno u smislu stavka (4) ovog c¢lanka je

kona¢no u upravnom postupku i protiv istog se moze

pokrenuti upravni spor suglasno propisima o upravnim
sporovima.
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Clanak 15.
(Zakljucivanje ugovora o radu za razdoblje trajanja
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije)

(1) Zdravstveni djelatnik, kao i zdravstveni suradnik kojem je
rjeSenjem ministra odobrena specijalizacija, odnosno
subspecijalizacija u smislu Clanka 14. stavak (4) ovog
pravilnika, a koji je u radnom odnosu u zdravstvenoj
ustanovi i ima vaze¢i ugovor o radu zakljuCuje aneks

ugovora o radu kojim se regulira obavljanje
specijalistickog, odnosno subspecijalistickog staza za
razdoblje trajanja specijalizacije, odnosno

subspecijalizacije, kao i medusobna prava i obveze.

(2) Zdravstveni djelatnik, kao i zdravstveni suradnik kojem je
rjeSenjem ministra odobrena specijalizacija, odnosno
subspecijalizacija u smislu ¢lanka 14. stavak (4) ovog
pravilnika, a koji nije u radnom odnosu u zdravstvenoj
ustanovi, odnosno privatnoj praksi, zakljucuje ugovor o
radu sa zdravstvenom ustanovom, odnosno privatnom
praksom za razdoblje trajanja specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije.

IV. - NACIN OBAVLJANJA SPECIJALIZANTSKOG,

ODNOSNO SUBSPECIJALIZANTSKOG STAZA

Clanak 16.
(Utvrdivanje broja specijalizanata, odnosno subspecijalizanata
koji se primaju na specijalizaciju, odnosno subspecijalizaciju)
Ovlastene zdravstvene ustanove i fakulteti zdravstvenog
usmjerenja za obavljanje specijalizantskog, odnosno subspe-
cijalizantskog staza iz ¢l. 3. i 4. ovog pravilnika, svojim opéim
aktima propisuju koliki broj specijalizanata, odnosno
subspecijalizanata mogu istodobno primati na specijalizaciju,
odnosno subspecijalizaciju.

Clanak 17.
(Pocetak obavljanja specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza)

(1) Opvlastena ustanova u kojoj se obavlja specijalizantski,
odnosno subspecijalizantski staz imenuje glavnog mentora i
komentora sa listi iz st. (6) 1 (7) ¢lanka 5. ovog pravilnika za
svakog pojedinacnog specijalizanta, odnosno subspe-
cijalizanta.

(2) Specijalizant, odnosno subspecijalizant zapodinje sa
obavljanjem specijalizantskog, odnosno subspecijali-
antskog staza u roku od 30 dana od dana prijema rjeSenja o
odobrenju specijalizacije, odnosno subspecijalizacije.

(3) Vrijeme provedeno na poslovima i zadatcima koji su
predvideni  programom  specijalizantskog, = odnosno
subspecijalizantskog staza, prije izdavanja rjeSenja o
odobrenju specijalizacije, odnosno subspecijalizacije ne
moze se priznati u specijalizantski, odnosno subspecija-
lizantski staz.

(4) Iznimno od stavka (3) ovog ¢lanka zdravstvenom djelatniku
koji ima jednu godinu radnog staza u struci nakon
poloZenog stru¢nog ispita, koji je radio na poslovima i
zadatcima koji su predvideni programom specijalizantskog
staza prije izdavanja rjeSenja o odobrenju specijalizacije,
moze se priznati u specijalizantski staz najviSe Sest mjeseci,
ukoliko:

- specijalizacija traje dulje od Cetiri godine,

- za specijalizaciju iz epidemiologije,

- zdravstvena ustanova u kojoj je proveo na radu
odredeno vreme prije odobrenja specijalizacije
ispunjava uvjete iz ¢l. 3. 1 4. ovog pravilnika,

- struéno-medicinski postupci i sadrzaj zdravstvene
zastite koje je obavljao u zdravstvenoj ustanovi su
podudarni sa sadrzajem i postupcima predvidenim
programom specijalizacije i misljenjem glavnog

mentora koje se izdaje na obrascu koji se nalazi u
privitku ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio
(Privitak 4.).

(5) Zahtjev za priznavanje staza iz stavka (4) ovog clanka
podnosi Ministarstvu  zdravstvena ustanova za koju
zdravstveni djelatnik specijalizira, i to u roku od najmanje
mjesec dana prije podnoSenja zahtjeva za polaganje
specijalistiCkog ispita.

(6) Uz zahtjev iz stavka (4) ovog Clanka se prilaze dokaz da
zdravstvena ustanova u kojoj je specijalizant proveo na radu
odredeno vrijeme prije odobrenja specijalizacije ispunjava
uvjete iz ¢l. 3. 1 4. ovog pravilnika i popunjen obrazac iz
stavka (4) alineja tri ovog ¢lanka.

(7) Ministar donosi rjeSenje o priznavanju staza iz stavka (4)
ovog ¢lanka, odnosno rjesenje o odbijanju zahtjeva ukoliko
nisu ispunjeni propisani uvjeti.

(8) Ukoliko je rjesenjem iz stavka (7) ovog ¢lanka priznat staz,
obrazac iz stavka (4) alineja tri ovog ¢lanka postaje sastavni
dio specijalisticke knjiZice.

(9) Rjesenje iz stavka (7) ovog ¢lanka je kona¢no u upravnom

postupku.
Clanak 18.
(Obavljanje specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza)

(1) Obavljanje specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza ukljucuje osobno sudjelovanje specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta u djelatnostima i odgovornostima koje
proizlaze iz  programa  specijalizacije,  odnosno
subspecijalizacije.

(2) U smislu stavka (1) ovog ¢lanka specijalizacija, odnosno
subspecijalizacija se odvija s punom satnicom u ovlastenim
zdravstvenim ustanovama i drugim subjektima sukladno
ovom pravilniku, a obuhvata sudjelovanje u punom opsegu
djelatnosti odjela na kojemu se staz odvija, ukljucujuéi
dezurstva koja se obavljaju pod nadzorom specijaliste, na
nacin da specijalizant, odnosno subspecijalizant posvecuje
sve svoje profesionalne djelatnosti svojoj prakticnoj i
teorijskoj izobrazbi tijekom cijele radne sedmice i Citave
godine.

(3) U roku iz stavka (2) ¢lanka 17. ovog pravilnika, glavni
mentor je obvezan izraditi raspored obavljanja propisanog
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza, dogovoriti obavljanje specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u ovlastenim zdravstvenim
ustanovama, odnosno fakultetima iz ¢l. 3. i 4. ovog
pravilnika, te utvrditi dan pocetka specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije.

(4) Dio programa specijalizacije koji je zajednic¢ki za sve
specijalistiCke programe mora sadrzavati teorijsku nastavu
iz oblasti: poznavanje organizacije zdravstva; upravljanje
zdravstvenim sustavom, te etika i1 propisi iz oblasti
zdravstva.

Clanak 19.
(Prekid staza)

(1) Specijalizant, odnosno subspecijalizant provodi program
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije, u pravilu, bez
prekida.

(2) Iznimno od stavka (1) ovog ¢lanka, specijalizantu, odnosno
subspecijalizantu se moze odobriti prekid staza u
slucajevima stru¢nog ili znanstvenog usavrSavanja u
inozemstvu u kontinuiranom trajanju duljem od 30 dana,
porodiljskog odsustva, komplikacije u trudnoéi, bolesti kod
kojih lijeCenje traje dulje od 30 dana, te pritvoru duljem od
30 dana.
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(3) O svakom prekidu u tijeku trajanja specijalizantskog,
odnosno subspecijalistickog staza, podnositelj zahtjeva za
odobrenje specijalizacije, odnosno subspecijalizacije iz
¢lanka 14. ovog pravilnika, obvezan je obavijestiti glavnog
mentora i dokumentirati razloge prekida.

(4) Prijedlog za prekid specijalizantskog, odnosno subspe-
cijalistickog staza podnositelj zahtjeva za odobrenje
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije iz C¢lanka 14.
ovog pravilnika podnosi Ministarstvu neposredno nakon
zavrSetka razloga koji su doveli do prekida.

(5) Uz prijedlog iz stavka (4) ovog ¢lanka potrebno je dostaviti
dokaze o razlogu prekida specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza.

(6) Ako je prekid opravdan, ministar donosi rjeSenje kojim se
odobrava prekid specijalizacije, odnosno subspecijalizacije
i naznaCava se produzavanje specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije za vrijeme za koje je prekid trajao ili
rjesenje kojim se odbija zahtjev kao neutemeljen.

(7) Rjesenje iz stavka (6) ovog ¢lanka je kona¢no u upravnom
postupku i protiv istog se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, suglasno propisima o upravnim sporovima.

Clanak 20.
(Pravo na godisnji odmor)

(1) Specijalizant, odnosno subspecijalizant ima pravo na
godisnji odmor tokom kalendarske godine, u trajanju
utvrdenom propisima o radu, a koji je propisan planom i
programom specijalizacije, odnosno subspecijalizacije.

(2) Godisnji odmor iz stavka (1) ovog ¢lanka ne smatra se
prekidom specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza utvrdenog ¢lankom 19. ovog pravilnika.

Clanak 21.
(Izvr$avanje obveza iz programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza)

(1) Ako glavni mentor tijekom mentorstva utvrdi da
specijalizant, odnosno subspecijalizant ne izvrSava obveze
iz  programa  specijalizantskog, odnosno  subspe-
cijalizantskog staza ili nema sklonosti prema specijalizaciji,
odnosno subspecijalizaciji za koju se usavrSava, o tome
pismeno izvjeS€uje podnositelja zahtjeva za odobrenje
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije iz Clanka 14.
ovog pravilnika.

(2) Glavni mentor i komentor tijekom specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije mogu povuéi svoju suglasnost o
mentorstvu iz objektivnih ili subjektivnih razloga.

(3) Odluku iz stavka (2) ovog ¢lanka glavni mentor i komentor
obvezni su, u pisanom obliku, dostaviti podnositelju
zahtjeva za  odobrenje  specijalizacije, = odnosno
subspecijalizacije iz Clanka 14. ovog pravilnika, kao i
specijalizantu, odnosno subspecijalizantu.

(4) Na temelju odluke iz stavka (3) ovog ¢lanka imenuje se
novi glavni mentor, odnosno komentor sa utvrdenih listi iz
st. (6) 1 (7) ¢lanka 5. ovog pravilnika, o ¢emu se obavjeStava
Ministarstvo.

(5) Glavni mentor i komentor za svoj rad po mentorstvu,
odnosno komentorstvu dobijaju naknadu od zdravstvene
ustanove, odnosno fakulteta zdravstvenog usmjerenja kod
kojeg su uposleni u stalnom radnom odnosu.

(6) Visina naknade iz stavka (5) ovog clanka utvrduje se
rjeSenjem ministra suglasno stavu (2) c¢lanka 37. ovog
pravilnika.

Clanak 22.
(Zahtjev za zamjenu glavnog mentora i komentora)
(1) Ukoliko specijalizant, odnosno subspecijalizant nije
zadovoljan radom glavnog mentora i komentora moze
traziti njihovu zamjenu.
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Zahtjev za zamjenu iz stavka (1) ovog ¢lanka specijalizant,
odnosno  subspecijalizant podnosi ustanovi koja je
imenovala glavnog mentora i komentora uz obrazlozenje
razloga.

Ustanova iz stavka (2) ovog clanka obavjeStava glavnog
mentora i komentora o zahtjevu specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta iz stavka (1) ovog ¢lanka, te ostavlja rok
od sedam dana za izjaS$njenje o razlozima zbog kojih se
trazi zamjena.

Ustanova iz stavka (2) ovog ¢lanka razmatra podneseni
ukoliko cijeni opravdanim, donosi rjeSenje o razrjeSenju
glavnog mentora i komentora, kao i rjeSenje o imenovanju
novog glavnog mentora i komentora, ili rjeSenje o odbijanju
zahtjeva kao neutemeljenog.

Clanak 23.

(Prestanak specijalizacije, odnosno subspecijalizacije)

Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija prestaje ako:

a)  specijalizantu, odnosno subspecijalizantu u tijeku
trajanja specijalizantskog odnosno subspecijalizant-
skog staza, prestane radni odnos u zdravstvenoj
ustanovi, kod nositelja odobrenja za privatnu praksu,
na fakultetu zdravstvenog usmjerenja, u nadleznom
ministarstvu  zdravstva, u drzavnom, odnosno
federalnom ministarstvu, organu drzavne ili federalne
uprave, pravnoj osobi koja obavlja znanstveno-
istrazivacku djelatnost, pravnoj osobi koja obavlja
proizvodnju i promet lijekova i medicinskih sredstava,
u zavodu zdravstvenog osiguranja;

b) u slucaju prestanka rada privatne prakse, odnosno
zdravstvene ustanove po sili zakona za specijalizante,
odnosno subspecijalizante kojima je odobrena specija-
lizacija, odnosno subspecijalizacija kao nositeljima
odobrenja za privatnu praksu, ili specijalizantima
uposlenim kod nositelja odobrenja za privatnu praksu,
odnosno specijalizantima uposlenim u zdravstvenoj
ustanovi koja prestaje sa radom;

c) suglasno odredbi clanka 21. stavak (1) ovog
pravilnika glavni mentor utvrdi da specijalizant,
odnosno subspecijalizant ne izvrSava obveze iz
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizant-
skog staza ili nema sklonosti prema specijalizaciji,
odnosno subspecijalizaciji za koju se usavrsava.

Rjesenje o prestanku specijalizacije, odnosno subspe-

cijalizacije donosi ministar na temelju zahtjeva zdravstvene

ustanove, nositelja odobrenja za privatnu praksu, dekana
fakulteta zdravstvenog usmjerenja, rukovoditelja nadleznog
ministarstva zdravstva, drzavnog, odnosno federalnog
ministarstva, organa drzavne ili federalne uprave, ravnatelja
pravne osobe koja obavlja znanstveno-istrazivacku
djelatnost, ravnatelja pravne osobe koja obavlja proizvodnju

i promet lijekova i medicinskih sredstava, ravnatelja zavoda

zdravstvenog osiguranja.

Uz zahtjev iz stavka (2) ovog ¢lanka prilazu se dokazi

kojim se dokazuje postojanje uvjeta iz stavka (1) ovog

Clanka.

Ukoliko cijeni da podneseni zahtjev iz stavka (2) ovog

¢lanka nije opravdan i na zakonu zasnovan, ministar donosi

rjeSenje kojim se zahtjev odbija kao neutemeljen.

Rjesenja iz st. (2) i (4) ovog ¢lanka su kona¢na u upravnom

postupku i protiv istih se moze pokrenuti upravni spor kod

nadleznog suda, suglasno propisima o upravnim sporovima.
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Clanak 24.
(Specijalisti¢ka knjizica)
Specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz i obveze
specijalizanta, odnosno subspecijalizanta u specijalisticku
knjizicu upisuyju glavni mentor i komentori u
organizacijskim jedinicama zdravstvenih ustanova, odnosno

ovlastenih fakulteta u kojima specijalizant, odnosno
subspecijalizant ~ obavlja  specijalizantski,  odnosno
subspecijalizantski staz prema propisanom planu i
programu.

Obrazac specijalisticke knjizice zdravstvenog djelatnika i
zdravstvenog suradnika nalazi se u privitku ovog pravilnika
i ¢ini njegov sastavni dio (Privitak 5. i Privitak 6.).

Radne obveze iz stavka (1) ovog c¢lanka specijalizant
obavlja u radnom vremenu, sukladno propisima o radu.

Clanak 25.
(Uvjeti za obavljanje specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u inozemstvu)

Cijeli ili dio specijalizantskog, odnosno subspecijalizant-
skog staza moze se obaviti i u inozemstvu, pod uvjetom da
program navedenog staza ne odstupa od programa
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza
utvrdenog za tu vrstu specijalizacije, odnosno subspe-
cijalizacije koja je utvrdena ovim pravilnikom.

Odobrenje za obavljanje dijela specijalizantskog, odnosno

subspecijalizantskog staza u inozemstvu izdaje ministar u

formi rjeSenja, a na temelju podnesenog dokumentiranog

zahtjeva osobe koja je podnijela zahtjev za odobrenje
specijalizacije i subspecijalizacije u smislu ¢lanka 14. ovog
pravilnika.

Uz zahtjev iz stavka (2) ovog ¢lanka prilaze se:

a)  suglasnost ovlastene zdravstvene ustanove, odnosno
fakulteta zdravstvenog usmjerenja u inozemstvu, a u
kojem ¢e se obaviti cijeli ili dio specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza,

b) ovjerena izjava specijalizanta, odnosno subspecijali-
zanta ili podnositelja zahtjeva za odobrenje
specijalizacije, odnosno subspecijalizacije iz ¢lanka
14. ovog pravilnika, o pokriéu svih troSkova
obavljanja specijalizantskog, odnosno subspecijali-
zantskog staza u inozemstvu, kao i smjeStaja
specijalizanta, odnosno subspecijalizanta tijekom
boravka u inozemstvu,

c) rjeSenje Ministarstva kojim je odobrena specija-
lizacija, odnosno subspecijalizacija.

Ukoliko cijeni da podneseni zahtjev iz st. (2) i (3) ovog
¢lanka nije opravdan i na zakonu zasnovan, ministar donosi
rjeSenje kojim se zahtjev odbija kao neutemeljen.
Rjesenja iz st. (2) i (4) ovog ¢lanka su kona¢na u upravnom
postupku i protiv istih se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, suglasno propisima o upravnim sporovima.
U slucaju da je specijalizant, odnosno subspecijalizant
obavio cjelokupni ili dio specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u inozemstvu u ispitno
povjerenstvo se moze imenovati i struénjak iz odgovarajuée
oblasti iz inozemstva koji ispunjava uvjete za ispitivaca
suglasno ovom pravilniku.

Odredbe st. (1) do (6) ovog ¢lanka shodno se primjenjuju i

na mogucnost obavljanja specijalizantskog, odnosno

subspecijalizantskog staza u zdravstvenim ustanovama u

Bosni i Hercegovini, koje nisu na teritoriji Federacije Bosne

i Hercegovine.

V.-POLAGANJE SleClJALlSTI(VjKOG, ODNOSNO
SUBSPECIJALISTICKOG ISPITA
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Clanak 26.
(Specijalisticki, odnosno subspecijalisticki ispit)

Nakon obavljenog programa specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza specijalizant, odnosno subspe-
cijalizant polaze specijalisticki, odnosno subspecijalisticki
ispit.

Specijalisticki, odnosno subspecijalisticki ispit polaze se
najkasnije u roku Sest mjeseci od zavrSetka specijalizant-
skog, odnosno subspecijalizantskog staza.

Clanak 27.
(Zahtjev za polaganje specijalistickog, odnosno
subspecijalisti¢kog ispita)

Zahtjev za polaganje specijalistickog, odnosno subspecija-

listickog ispita podnosi se Ministarstvu.

Zahtjev iz stavka (1) ovog ¢lanka treba sadrzavati sljedece:

a) osobni zahtjev specijalizanta, odnosno subspecija-
lizanta, ukljucujuéi pristanak za davanje osobnih
podataka;

b) zahtjev zdravstvene ustanove, nositelja odobrenja za
privatnu praksu, fakulteta zdravstvenog usmjerenja,
nadleznog ministarstva zdravstva, drzavnog, odnosno
federalnog ministarstva, organa drzavne ili federalne
uprave, pravne osobe koja obavlja znanstveno-
istrazivacku djelatnost, pravne osobe koja obavlja
proizvodnju i promet lijekova i medicinskih sredstava,
zavoda zdravstvenog osiguranja, a koji su podnijeli
zahtjev za odobrenje specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije u smislu ¢lanka 14. ovog pravilnika;

¢) rjeSenje o odobrenju specijalizacije, odnosno subspe-
cijalizacije;

d)  uredno popunjenu specijalistiCku knjizicu, i

e) dokaz o uplati troskova za polaganje specijalistickog,
odnosno subspecijalistickog ispita.

Obrazac zahtjeva za polaganje specijalistickog, odnosno

subspecijalistickog ispita nalazi se u privitku ovog

pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio (Privitak 7.).

Clanak 28.
(Odobravanje polaganja specijalistickog, odnosno
subspecijalistic¢kog ispita)

Ministar na temelju uredno dokumentiranog zahtjeva iz

¢lanka 27. ovog pravilnika, donosi rjeSenje o odobravanju

polaganja specijalistickog, odnosno subspecijalistickog

ispita ili rjeSenje kojim se zahtjev odbija kao neutemeljen, u

roku od 30 dana od dana podnosSenja uredno dokumenti-

ranog zahtjeva.

Ukoliko je rjesenje iz stavka (1) ovog ¢lanka pozitivno,

ministar imenuje predsjednika, ¢lanove i tajnika ispitnog

povjerenstva, te odreduje datum i mjesto polaganja
specijalistickog, odnosno subspecijalistickog ispita.

Predsjednik i ¢lanovi ispitnog povjerenstva imenuju se sa

Liste ispitivaca utvrdene suglasno ¢l. 29. i 30., kao i ¢lanku

45. ovog pravilnika.

Predsjednik, ¢lanovi i tajnik ispitnog povjerenstva za

polaganje specijalistickog, odnosno subspecijalistickog

ispita imaju pravo na naknadu ¢iji iznos se odreduje
rjeSenjem ministra sukladno stavku (4) ¢lanka 39. ovog
pravilnika.

Rjesenje iz stavka (1) ovog ¢lanka je kona¢no u upravnom

postupku i protiv istog se moze pokrenuti upravni spor kod

nadleznog suda, suglasno propisima o upravnim sporovima.

Rjesenje iz stavka (1) ovog ¢lanka upisuje se u registar

odobrenih specijalizacija, odnosno subspecijalizacija, a koji

vodi Ministarstvo.
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Clanak 29.
(Lista ispitivaca za specijalisticke i subspecijalisticke ispite za
zdravstvene djelatnike)

(1) Listu ispitivaca za specijalisticke i subspecijalisticke ispite
za zdravstvene djelatnike utvrduje ministar, na prijedlog
zdravstvenih ustanova i fakulteta zdravstvenog usmjerenja
koje su ovlastene za obavljanje specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza u smislu ¢lanka 9. stavak (1)
ovog pravilnika.

(2) Ispitivaci iz stavka (1) ovog Clanka biraju se iz redova
nastavnika u znanstveno-nastavnom zvanju redovnog
profesora, izvanrednog profesora ili docenta, koji imaju
dugogodis$nje  struéno  iskustvo u  odgovarajucoj
specijalisti¢koj, odnosno subspecijalisti¢koj oblasti.

(3) Iznimno, ispitivaci iz stavka (1) ovog ¢lanka mogu biti
predlozeni i iz reda istaknutih stru¢njaka odgovarajuce
grane specijalizacije, odnosno subspecijalizacije sa
iskustvom od najmanje 20 godina specijalistickog staza,
odnosno 10 godina subspecijalistickog staza.

(4) Lista ispitivaca iz stavka (1) ovog ¢lanka novelira se svake
godine i objavljuje se na internet stranici Ministarstva.

Clanak 30.
(Lista ispitivaca za specijalisti¢ke ispite za zdravstvene
suradnike)

(1) Listu ispitivaca za specijalisticke ispite za zdravstvene
suradnike utvrduje ministar, na prijedlog zdravstvenih
ustanova 1 fakulteta zdravstvenog usmjerenja koje su
ovlastene za obavljanje specijalizantskog staza u smislu
¢lanka 9. stavak (1) ovog pravilnika.

(2) Ispitivaci iz stavka (1) ovog Clanka biraju se iz redova
nastavnika u znanstveno-nastavnom zvanju redovnog
profesora, izvanrednog profesora ili docenta, koji imaju
dugogodis$nje  stru¢no  iskustvo u  odgovarajucoj
specijalisti¢koj oblasti.

(3) Iznimno, ispitivaci iz stavka (1) ovog ¢lanka mogu biti
predlozeni i iz reda istaknutih struénjaka iz grane
specijalizacije koja je utvrdena ovim pravilnikom, a sa
iskustvom od najmanje pet godina staza u toj grani
specijalizacije.

(4) Lista ispitivaca iz stavka (1) ovog ¢lanka novelira se svake
godine i objavljuje se na internet stranici Ministarstva.

Clanak 31.
(Polaganje specijalistiCkog, odnosno subspecijalistickog ispita)
(1) Specijalisticki, odnosno subspecijalisticki ispit polaze se u
ovlastenoj zdravstvenoj ustanovi, odnosno fakultetu
zdravstvenog usmjerenja iz Clanka 9. stavak (1) ovog
pravilnika.

(2) Specijalisticki, odnosno subspecijalisticki ispit iz stavka (1)
ovog ¢lanka sastoji se iz teorijskog i prakti¢nog dijela.
Clanak 32.

(Polaganje specijalistickog, odnosno subspecijalistickog ispita)
(1) Iznimno od ¢lanka 31. ovog pravilnika, ukoliko je cijeli
specijalisticki, odnosno subspecijalisticki staz obavljen u
inozemstvu  suglasno odredbama ovog pravilnika,
Ministarstvo moze na zahtjev podnositelja zahtjeva za
polaganje specijalistickog odnosno subspecijalistickog
ispita, kao 1 suglasnosti nadleznog ministarstva zdravstva u
zemlji u kojoj je obavljen cijeli specijalisticki, odnosno
subspecijalisti¢ki staz, odobriti polaganje specijalistickog,
odnosno  subspecijalistickog  ispita pred nadleznim

ministarstvom u inozemstvu.
(2) Zahtjev iz stavka (1) ovog ¢lanka treba sadrzavati sljedece:
a) osobni zahtjev specijalizanta, odnosno subspecijali-
zanta,
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b) zahtjev zdravstvene ustanove, nositelja odobrenja za
privatnu praksu, fakulteta zdravstvenog usmjerenja,
nadleznog ministarstva zdravstva, drzavnog, odnosno
federalnog ministarstva, organa drzavne ili federalne
uprave, pravne osobe koja obavlja znanstveno-
istrazivacku djelatnost, pravne osobe koja obavlja
proizvodnju i promet lijekova i medicinskih sredstava,
zavoda zdravstvenog osiguranja, a koji su podnijeli
zahtjev za odobrenje specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije u smislu ¢lanka 14. ovog pravilnika,

c) rjeSenje o odobrenju specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije,

d) reSenje o odobrenju za obavljanje cijelog
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza
u inozemstvu suglasno ¢lanku 25. ovog pravilnika,

e) uredno popunjenu specijalistiCku knjizicu,

f)  suglasnost nadleznog ministarstva zdravstva u
inozemstvu pred kojim se polaze specijalisticki,
odnosno subspecijalisticki staz.

Na temelju podnesenog dokumentiranog zahtjeva iz st. (1) i

(2) ovog c¢lanka, a po provedenom postupku, ministar

donosi rjesenje kojim odobrava polaganje specijalistickog,

odnosno  subspecijalistickog ispita pred nadleznim
ministarstvom u inozemstvu ili rjeSenje kojim se zahtjev
odbija kao neutemeljen.

Rjesenje doneseno u smislu stavka (3) ovog C¢lanka je

kona¢no u upravnom postupku i protiv istog se moze

pokrenuti upravni spor suglasno propisima o upravnim
sporovima.

Nakon polozenog specijalistickog, odnosno

subspecijalistiCkog ispita u inozemstvu suglasno st. (3) i (4)

ovog Clanka, obveza je specijalizanta, odnosno

subspecijalizanta da Ministarstvu dostavi kopiju uvjerenja o

polozenom specijalistickom odnosno subspecijalistickom

ispitu u inozemstvu radi upisa u registar o polozenim
specijalistickim, odnosno subspecijalistickim ispitima kojeg
vodi Ministarstvo.

Odredbe st. (1) do (5) ovog ¢lanka shodno se primjenjuju i

na mogucénost polaganja specijalistickog, odnosno

subspecijalistickog ispita pred nadleznim ministarstvom
zdravstva u drugom entitetu.

Clanak 33.
(Ocjena kandidata i zapisnik o ispitu)
Opéi uspjeh kandidata na specijalistickom, odnosno
subspecijalistickom ispitu ocjenjuje se sa "polozio" ili "nije
polozio".
Ocjena iz stavka (1) ovog c¢lanka donosi se vecinom
glasova clanova ispitnog povjerenstva i upisuje se, uz
pitanja, u zapisnik o polaganju specijalistickog, odnosno
subspecijalistickog ispita.
Obrazac zapisnika iz stavka (2) ovog ¢lanka nalazi se u
privitku ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio (Privitak
8.).
Clanak 34.
(Uvjerenje o poloZenom specijalistickom, odnosno
subspecijalistiCkom ispitu)

Po zavrSetku specijalistickog, odnosno subspecijalistiCkog
ispita, tajnik ispitnog povjerenstva duzan je zapisnik sa
cjelokupnom dokumentacijom dostaviti Ministarstvu.
Kandidatu koji je polozio specijalisticki, odnosno
subspecijalisti¢ki ispit, izdaje se uvjerenje o polozenom
specijalisticCkom, odnosno subspecijalistickom ispitu i isto
upisuje u registar o polozenim specijalistickim, odnosno
subspecijalistickim ispitima kojeg vodi Ministarstvo.
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(3) Obrazac uvjerenja iz stavka (2) ovog ¢lanka nalazi se u
privitku ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio (Privitak
9.).

Clanak 35.

(Ponavljanje specijalistiCkog, odnosno subspecijalistickog ispita)
Kandidat koji nije polozio specijalisticki, odnosno
subspecijalisti¢ki ispit prvi put, moze ga ponoviti u roku
koji zapisnicki utvrdi ispitno povjerenstvo, a koji ne moze
biti kra¢i od 30 dana, niti dulji od 90 dana od dana
polaganja ispita.

(2) Ako kandidat ne polozi ispit drugi put, moze ga jo$ jednom
ponoviti kroz daljih 90 dana.

(3) Ako niti nakon ponovljenog roka iz stavka (2) ovog ¢lanka,
kandidat ne polozi ispit, upuéuje se na ponovno obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza u
trajanju koje odredi ispitno povjerenstvo, a koje ne moze
biti krace od 90 dana.

(4) Troskove dodatnog specijalizantskog, odnosno subspecija-
lizantskog staza iz stavka (3) ovog ¢lanka snosi podnositelj
zahtjeva za odobrenje specijalizacije iz ¢lanka 12. ovog
pravilnika, odnosno kandidat.

(5) Ako kandidat ne pristupi polaganju specijalistiCkog,
odnosno subspecijalistickog ispita ili odustane od zapocetog
ispita bez opravdanog razloga, smatra se da ispit taj put nije
polozio i mora ga ponoviti u roku koji odredi ispitno
povjerenstvo, a koji ne smije biti dulji od 90 dana.

(6) Troskove ponavljanja specijalistickog, odnosno subspecija-
listickog ispita iz stavka (5) ovog c¢lanka snosi sam
kandidat.

Clanak 36.

(Dodjela naziva specijaliste, odnosno subspecijaliste)

Po poloZzenom specijalistickom, odnosno subspecijali-
stickom ispitu sti¢e se naziv specijaliste, odnosno subspecijaliste
odredene grane medicine, stomatologije, farmacije, odnosno
medicinske biokemije, odnosno specijaliste odredenog specija-
listickog usmjerenja za zdravstvene suradnike.

Clanak 37.
(Evaluacija)

(1) Zdravstvena ustanova, odnosno fakultet zdravstvenog
usmjerenja, odnosno druge institucije/organizacije koje su
ovlastene za obavljanje cjelovitog programa ili dijela
programa specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza, u kojima se obavlja staz (u daljem tekstu: ovlaStene
ustanove), duzne su jednom godisnje evaluirati obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza, za
onaj dio specijalizacije, odnosno subspecijalizacije za koji
imaju odobrenje iz stavka (1) ¢lanka 9. ovog pravilnika.

(2) Evaluacija iz stavka (1) ovog c¢lanka podrazumijeva i
evaluaciju rada glavnog mentora i komentora, koja se
odnosi na suradnju specijalizanta, odnosno
subspecijalizanta sa glavnim mentorom i komentorom.

(3) Metodologiju evaluacije iz st. (1) i (2) ovog ¢lanka utvrduje
ovlaStena ustanova iz stavka (1) ovog ¢lanka u kojoj se
obavlja specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz i
minimalno sadrzava:

a) evaluaciju uvjeta propisanih pojedinim programima
specijalizacija i subspecijalizacija i
b)  ocjenu glavnog mentora i komentora.

(4) Evaluacija iz ovog ¢lanka dostavlja se Ministarstvu do
31.01. naredne godine za prethodnu kalendarsku godinu, te
ista sluzi u svrhu pracenja obveza ovlastenih ustanova, kao i
rada mentora i komentora.

VI. - TROSKOVI OBAVLJANJA SPECIJALIZANTSKOG,
ODNOSNO SUBSPECIJALIZANTSKOG STAZA 1
POLAGANJA SPECIJALISTICKOG, ODNOSNO
SUBSPECIJALISTICKOG ISPITA

Clanak 38.
(Troskovi obavljanja specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog staza)

(1) Troskovi obavljanja specijalizantskog, odnosno subspe-
cijalizantskog staza, u smislu ovog pravilnika, obuhvataju:
b) naknadu za rad glavnog mentora i
¢) naknadu za rad komentora.

(2) Visina naknade za rad glavnog mentora i komentora iz
stavka (1) ovog ¢lanka utvrduje se rjeSenjem ministra.

(3) Troskove obavljanja specijalizacije, odnosno subspecija-
lizacije glede naknade za rad glavnog mentora i komentora
snosi podnositelj zahtjeva za odobrenje specijalizacije,
odnosno subspecijalizacije iz ¢lanka 14. ovog pravilnika.

(4) Podnositelj zahtjeva za odobrenje specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije transferira sredstva na ime troskova iz
stavka (3) ovog clanka ovlastenoj ustanovi u kojoj se
obavlja specijalizantski, odnosno subspecijalizantski staz, a
koja je duzna izvrSiti uplatu naknade za rad glavnom
mentoru i komentoru za svakog pojedinog specijalizanta,
odnosno subspecijalizanta.

Clanak 39.

(Troskovi polaganja specijalistiCkog, odnosno subspecijalistickog

ispita)

(1) Troskovi polaganja specijalistickog, odnosno subspecija-
listickog ispita utvrduju se rjeSenjem ministra.

(2) Troskove iz stavka (1) ovog c¢lanka snosi podnositelj
zahtjeva za odobrenje specijalizacije, odnosno subspecija-
lizacije iz ¢lanka 12. ovog pravilnika.

(3) Dio troskova iz stavka (1) ovog ¢lanka koristi se za plac¢anje
naknade za rad ispitnog povjerenstva i tajnika povjerenstva
iz ¢lanka 28. ovog pravilnika.

(4) Posebnim rjesenjem ministra utvrduju se iznosi naknade za
rad predsjednika, ¢lanova i tajnika ispitnog povjerenstva.

VIL - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 40.
(Uskladivanje organizacije i poslovanja)

(1) Zdravstvene ustanove, odnosno fakulteti zdravstvenog
usmjerenja, kojima je odobreno obavljanje
specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog staza na
temelju ranijih propisa koji su vazili prije stupanja na snagu
ovog pravilnika, duzni su uskladiti svoju organizaciju i
poslovanje sa odredbama ovog pravilnika, u roku od 12
mjeseci od dana stupanja na snagu pravilnika.

(2) Do isteka roka iz stavka (1) ovog C¢lanka, ostaju na snazi
rjeSenja o odobrenju obavljanja specijalizantskog, odnosno
subspecijalizantskog ~ staza zdravstvenim ustanovama,
odnosno fakultetima zdravstvenog usmjerenja izdana na
temelju ranijih propisa koji su vazili prije stupanja na snagu
ovog pravilnika.

Clanak 41.
(Specijalizacija, odnosno subspecijalizacija odobrena po ranije
vaze¢im propisima)

(1) Specijalizant, odnosno subspecijalizant kojem je odobrena
specijalizacija, odnosno  subspecijalizacija  suglasno
propisima koji su vazili prije stupanja na snagu ovog
pravilnika, moze, ukoliko je to za njega povoljnije, nastaviti
obavljanje specijalizantskog, odnosno subspecijalizantskog
staza suglasno odredbama ovog pravilnika.

(2) Specijalizant, odnosno subspecijalizant kojem je odobrena
specijalizacija, odnosno subspecijalizacija na temelju
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sudjelovanja u provodenju razvojnih projekata suglasno
ranijim propisima iz ove oblasti, zadrzava pravo da u tom

statusu  okonfa zapoletu  specijalizaciju, odnosno
subspecijalizaciju.
(3) Na temelju podnesenog dokumentiranog zahtjeva

specijalizanta, odobrenje za obavljanje specijalizantskog,
odnosno subspecijalizantskog staza po odredbama ovog
pravilnika, a u smislu stavka (1) ovog ¢lanka, rjeSenjem
odobrava ministar.

(4) Rjesenje iz stavka (3) ovog ¢lanka je kona¢no u upravnom
postupku i protiv istog se moze pokrenuti upravni spor kod
nadleznog suda, suglasno propisima o upravnim sporovima.

(5) Ukoliko specijalizant ne iskoristi moguénost iz stavka (1)
ovog ¢lanka, rjesenje o odobrenju specijalizacije, odnosno
subspecijalizacije, izdano na temelju ranijih propisa koji su
vazili prije stupanja na snagu ovog pravilnika, ostaje na
snazi.

(6) Specijalizantu kojem je odobrena specijalizacija suglasno
propisima koji su vazili prije stupanja na snagu ovog
pravilnika, moze se, ukoliko je to za njega povoljnije,
priznati dio specijalizantskog staza, najviSe Sest mjeseci,
sukladno izuzecu utvrdenom u ¢lanku 17. st. (4) do (9)
ovog pravilnika.

Clanak 42.
(Zadrzavanje stecenih prava)

Zdravstveni djelatnici koji su stekli status subspecijaliste na
temelju odredbi o priznavanju postdiplomskog studija u
subspecijalizaciju, a suglasno ranijim propisima iz ove oblasti,
zadrzavaju sva prava steCena po tom osnovu.

Clanak 43.
(Iznimke od uvjeta za glavne mentore)

(1) Do stjecanja uvjeta iz stavka (2) ¢lanka 5. ovog pravilnika,
a za specijalizacije zdravstvenih djelatnika koje su utvrdene
planovima i programima Pravilnika o specijalizacijama i
subspecijalizacijama doktora medicine, doktora
stomatologije, magistara farmacije i inzinjera medicinske
biokemije ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 62/15 i
26/19), za glavnog mentora moze se imenovati
subspecijalista sa subspecijalizacijom iz iste grane za koju
se specijalizant obrazuje, pet godina staza iz te
subspecijalizacije 1 da ima nastavno zvanje ili zvanje
magistra znanosti ili doktora znanosti.

(2) Iznimno od stavka (3) c¢lanka 5. ovog pravilnika, u
razdoblju od 48 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
pravilnika, glavni mentor za:

a)  specijalizaciju iz klinicke psihologije zdravstvenom
suradniku - psihologu, moze biti doktor medicine,
specijalista psihijatar, koji je ujedno odgovorna osoba
(3ef) klinike za psihijatriju zdravstvene ustanove koja
je ovlastena za obavljanje specijalistiCkog staza u
smislu ¢lanka 9. stavak (1) ovog pravilnika,

b) specijalizaciju iz medicinske fizike zdravstvenim
suradniku - fiziCaru, moze biti i specijalista
medicinske fizike kojem je priznata specijalizacija iz
medicinske fizike suglasno Pravilniku o zastiti od
joniziraju¢eg zracenja kod medicinske ekspozicije
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 13/11), odnosno
Pravilnikku o wuvjetima 1 nacinu priznavanja
specijalistickog, odnosno subspecijalistickog staza,
kao 1 nacinu priznavanja specijalistickog, odnosno
subspecijalistiCkog ispita obavljenog i polozenog u
inozemstvu ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
70/12), te radnim iskustvom u zvanju specijaliste u
trajanju od tri godine.

Clanak 44.
(Iznimke od uvjeta za komentore)

Iznimno od stavka (5) ¢lanka 5. ovog pravilnika, u
razdoblju od 48 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
pravilnika, komentor za:

a)  specijalizaciju iz klinicke psihologije zdravstvenom

suradniku - psihologu, moze biti zdravstveni suradnik
- psiholog sa tri godine radnog iskustva i zavrSenom
specijalizacijom iz klini¢ke psihologije u inozemstvu
koja je priznata rjeSenjem ministra suglasno
Pravilniku o wuvjetima 1 naCinu priznavanja
specijalistickog, odnosno subspecijalistickog staza,
kao i nacinu priznavanja specijalistickog, odnosno
subspecijalistiCkog ispita obavljenog i polozenog u
inozemstvu,

b) specijalizaciju iz medicinske fizike zdravstvenom
suradniku - fiziCaru, moze biti i specijalista
medicinske fizike kojem je priznata specijalizacija iz
medicinske fizike suglasno Pravilniku o zastiti od
jonizirajuéeg zracenja kod medicinske ekspozicije,
odnosno Pravilniku o uvjetima i nacinu priznavanja
specijalistickog, odnosno subspecijalistiCkog staza,
kao i naCinu priznavanja specijalistickog, odnosno
subspecijalistickog ispita obavljenog i polozenog u
inozemstvu, te radnim iskustvom u zvanju specijaliste
u trajanju od tri godine.

Clanak 45.

(Lista ispitivaca za specijalisti¢ke ispite za zdravstvene suradnike

za prijelazno razdoblje)

Iznimno od st. (2) i (3) ¢lanka 30. ovog pravilnika, u
razdoblju od 48 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
pravilnika, na Listu ispitivata za specijalistiCke ispite za
zdravstvene suradnike u struénom zvanju: psihologa i inZenjera
fizike, mogu biti predlozeni i doktori medicine, odnosno istaknuti
struénjaci odgovarajuce grane specijalizacije, sa najmanje pet
godina specijalistickog staza, odnosno zdravstveni suradnici sa tri
godine radnog iskustva u struci kojima je priznata specijalizacija
iz inozemstva suglasno Pravilniku o uvjetima i nacinu
priznavanja specijalistickog, odnosno subspecijalistickog staza,
kao i nain  priznavanja  specijalistickog, = odnosno
subspecijalistiCkog ispita obavljenog i polozenog u inozemstvu,
odnosno priznata specijalizacija suglasno Pravilniku o zastiti od
jonizirajuéeg zracenja kod medicinske ekspozicije.

Clanak 46.
(Zahtjevi podneseni prije stupanja na snagu ovog pravilnika)

Zahtjevi podneseni ovom ministarstvu prije stupanja na
snagu ovog pravilnika rijesit ¢e se sukladno odredbama propisa
koji su vazili prije stupanja na snagu ovog pravilnika.

Clanak 47.
(Rokovi za utvrdivanje Liste glavnih mentora i Liste ispitivaca)

(1) Liste glavnih mentora i1 komentora za zdravstvene
djelatnike i zdravstvene suradnike u smislu st. (6) i (7)
¢lanka 5. ovog pravilnika, utvrdit ¢e se suglasno ¢lanku 5.,
kao i ¢l. 43. i 44. ovog pravilnika, u roku od 18 mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog pravilnika.

(2) Liste ispitivaca za specijalisticke, odnosno subspecija-
listicke ispite za zdravstvene djelatnike, sukladno odred-
bama ovog pravilnika utvrdit ¢e se suglasno ¢lanku 29.
ovog pravilnika, u roku od 18 mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog pravilnika.

(3) Lista ispitivaca za specijalisticke ispite za zdravstvene
suradnike utvrdit ¢e se suglasno ¢lanku 30., a u svezi sa
¢lankom 45. ovog pravilnika, u roku od 24 mjeseca od dana
stupanja na snagu ovog pravilnika.
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(4) Do donosenja Liste glavnih mentora i komentora za
zdravstvene djelatnike, kao i liste ispitivaa za
specijalistiCke, odnosno subspecijalisticCke ispite za
zdravstvene djelatnike, primjenjivat ¢e se liste donesene
sukladno ranijem propisu koji je bio na snazi prije
donosenja ovog pravilnika.

Clanak 48.
(Prestanak vazenja)

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi
Pravilnik o specijalizacijama i subspecijalizacijama doktora
medicine, doktora stomatologije, magistara farmacije i inZinjera
medicinske biokemije ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
62/15126/19).

Clanak 49.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u

"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 02-02-6396-1/20 Ministar
13. listopada 2020. godine Prof. dr. sc. Vjekoslav
Sarajevo Mandié, v. 1.

Ha ocHoBy unana 153. craB (2), unana 155. craB (2), unana
157. craB (3) 3akona o 3apascrBenoj 3amruti ("CiyxOeHe
HoBuHe Denepanmje buX", 6p. 46/10 u 75/13), denepanau
MHHHCTap 3paBCTBa JOHOCH

INPABUJIHUK
O CIELUJATTA3AIINJAMA U
CYBCIEIUJAJIM3AIIMJAMA 3/IPABCTBEHHAX
PAJTHUKA M 3JIPABCTBEHHX CAPATHUKA

I- OCHOBHE OJPEJBE

Unan 1.
(IIpemvier mpaBHITHHKA)

(1) Osum mpaBuHEKOM YTBplYjy ce rpaHe, Tpajame, IUIaH 1
mporpaM CHendjalu3andja ©u cyOcrenujanmsanmja 3a
3IPABCTBEHE PAJHMKE M 3]PABCTBEHE CapaJHHKE; YCIOBH
3a 3[paBCTBEHE YCTaHOBE M (PaKyJTeTe 3/PaBCTBEHOT
ycMjepema y KojuMa ce 00aBiba CIIeLHjIN3aHTCKU, OJJHOC-
HO cyOcCHeIMjaIn3aHTCKH CTaX, Kao M MOCTYIaK HHXOBE
BepU(HKaIMje; KPUTEPUjyMHU 32 TPHjEeM CIICHHjaln3aHaTa,
OITHOCHO CyOcCHelrjain3anaTa; HaUuH 00aBJbama CIIelHja-
JIM3aHTCKOT, OJHOCHO  CyOCHELMjaIM3aHTCKOT — CTaxa;
YCIIOBU 3a 00aBJbame CHELMjaIN3aHTCKOT, OJHOCHO CyO-
CIELMjaIN3aHTCKOT CTa)ka y WHOCTPAHCTBY; MOJIarame
CIENNjaTUCTHIKOT, OJHOCHO CyOCTIeIHjIICTHIKOT HCITU-
Ta; Ka0 ¥ TPOLIKOBH 00aBJhamba W MOJIarama CHelijain3a-
HTCKOT, OZJHOCHO CyOCIIeIINjaTn3aHTCKOT CTaXKa.

(2) 3mpaBcTBeHM paaHHMLM K3 cTaBa (1) OBOT WiaHa Cy JOKTOPH
MEJIMIMHE, TOKTOPY CTOMATOJIOTHje, MarucTpu dapmanuje
U WHKHBEPU MEIULMHCKE OHOXeMHje ca 3aBpIICHHM
npyrum nukirycom BCC.

(3) 3mpaBcTBeHH capamHHUIH U3 cTaBa (1) oBor uiaHa cy:

a) mcuxono3m ca 3aBpmenom BCC (VII cremen),
OIHOCHO Ca 3aBPLICHUM JPYTHM LMKIyCOM OOJIOH:-
CKOT cHCTeMa 00pa3oBaba;

b) wumkemepu dusnke ca 3aBpueHom BCC (VII crenen),
OJJHOCHO Ca 3aBpIICHUM JAPYTHM IUKIyCOM OOJIOH-
CKOT CHCTeMa 00pa3oBaba;

¢) enekrtpoumkemepu ca 3aspmenom BCC (VII cre-
HEH), OJHOCHO ca 3aBPIICHUM JPYTMM LHKIYCOM
GO0JIOICKOT cHcTeMa 00pa3oBama.

Ynan 2.
(TInan 1 mporpam crienyjanu3anyja 1 cyocnepjanmsanyja)

(1) 3npaBcrenn pagHunu w3 craBa (2) wiana 1. oBor
NPaBIIHKKA MOTY C€ CTPYYHO YCaBpIIaBaTH y OOJHKY
crienyjan3alyje u cyocnenujaau3anyje.

(2) 3ppaBcTBeHHM capamHWIM W3 craBa (3) wiaHa 1. oBor
NPaBHIHMKA MOTY C€ CTPYYHO YCaBpIIABATH Yy OOJIUKY
crielyjain3anmje.

(3) Crhenmjanuzanyja U cyOCHeIMjaTH3aIija je OpraHu30BaHI
O0JIMK CTHIakha TEOPETCKHX M IPAKTUYHUX CTPYYHHX
3Haba U HayYHHUX Ca3Hama IpeMa IPOIHUCAHOM IIPOrpamy.

(4) Ilmam w mporpaM crHenWjajau3alyja 3a 3IpaBCTBEHE
pazHUKe, Kao M BUXOBO TPajare HaJla3H ce y IPUJIOry OBOT
MpaBHJIHMKA U YMHU BeroB cactaBHu auo (Ipuutor 1.).

(5) Tlnan m mporpam cyOcnenujaau3aiyja 3a 3APaBCTBEHE
pajHUKe, Kao M BHUXOBO TPajarke Halla3H Ce y MPUJIOry OBOT
[IpaBIJIHUKA U YMHU BeroB cactaBHU auo (Ipuutor 2.).

(6) Ilman w mporpaM crHeuWjajau3alyja 3a 3IpaBCTBEHE
capaJlHHKE, Ka0 U EHXOBO TPajarmbe HAJa3H Ce y HMPHIOTY
OBOI' IIPaBMJIHMKA U YMHH HeroB cactaBHu auo (Ilpmiior
3).

II - YCJIOBH 3A 31PABCTBEHE YCTAHOBE H
DAKVYIITETE 3IPABCTBEHOI' YCMJEPEIbA Y
KOJUMA CE OBABJbA CIIEIIMJAJIM3AHTCKH,
OJHOCHO CYBCIIEHHUJAJIM3AHTCKU CTAXK U
INOCTYHNAK lIbUXOBE BEPUOUKAIIUJE

Unan 3.

(YcnoBw 3a 31paBCTBEHE yCTaHOBE U (pakysITeTe 34paBCTBEHOT
ycMjeperba 3a 00aBIbabe CIICIHjlTM3aHTCKOT, OJJHOCHO
cyOcIenujann3aHTCKOT CTaXKa 3a 3paBCTBEHE PAJTHIKE)

(1) LjemoBut: mporpaMm  CHELMjaJM3AHTCKOT,  OJHOCHO
cyOcHennjaqM3aHTCKOr CTaka 3a 3JPABCTBEHE PAjHUKE
00aB/ba Ce y 3/paBCTBCHUM YCTaHOBaMa M (hakynTeTuMa
3[PaBCTBEHOT yCMjepera KOjH, y TMOMIeay MpocTopa,
ompeMe U KaJipa, yA0BOJbaBajy cjbeehuM ycioBuma:

a) J7da ce y muMa 00aBibajy CTPyYHH IIOCTIOBH Mpes-
BuheHN IUIAaHOM M IIporpaMoM ojpehieHe creuu-
januzanmje, OJJHOCHO cyOcnenujaau3anyje,

b) namMajy oxroapajyhu npoctop u onpemy,

C) Ja mMajy y CTIHOM paJHOM OIHOCY HajMame IBa
CIIeNUjaIncTa, OJHOCHO CyOCIIeIHjaIicTa ca HajMarbe
MeT TOAWHA CIIEIUjaIMCTHIKOT, OJHOCHO cyOcrie-
LMjAJIUCTUYKOT CTaXa 3a TpaHy CIelujain3almje,
OJHOCHO cyOcmeumjanu3alije y Kojoj ce cre-
[IMjJIM3aHT, OJJHOCHO CYOCIICIIHjaln3aHT yCaBpIliaBa,

d) 71a mmajy y cTaHOM paJHOM OJIHOCY HajMarbe jeaHOT
CIENUjaTnuCTy, OJHOCHO CyOCIenMjacTy —Koju
UCITyHaBa YCJIOBE 3a INIABHOI MEHTOpPA 32 OHY T'paHy
Crenyjanu3aiyje, OAHOCHO cyOcrenujanusanyje 3a
KOjy C€ TPayKH OBIAIITCHHE,

€) 1a uMajy OHOIMOTEeKapcKO-MH(GOPMATHUKY IOJPIIKY
carjlacHO CaBpPeMEHHMM 3aXTjeBHMa MEAMIIMHCKE,
cromaroiomike, (apmaneyrTcke, OIHOCHO MEIu-
LHCKO-OMOXEMHUjCKe CTpyKe KOjoM ce omoryhasa
npucTyn oxrosapajyhoj nomahoj u ctpaHoj CTpy4HO]
JIMTEpaTypH, T€ NMPOCTOP U ONpEeMy 3a IPAKTUYHO
yUebe J1ab0paTOPHjCKHUX TEXHHKA,

f) na wmmajy opraHm3oBaHEe aKTHBHOCTH Yy oOiacTu
npaliera KBaJHTETa CICLHjAIM3aHTCKOT, OJHOCHO
CyOCIenInjan3aHTCKOT CTakKa.

(2) VYkonuko ce y 3ApaBCTBEHO] YCTaHOBH o00aBjba JAHO
mporpama  CHELHjaJIM3aHTCKOT, OJHOCHO cyOcmeruja-
JIU3aHTCKOT CTa)ka MPUM]jEEbYjy Ce YCIIOBH U3 Tad. a), b), ¢)
u ), a y norseny ycioBa Kaapa 31paBCTBEHa YCTaHOBA
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Mopa []a UMa y CTaJHOM PaZHOM OJHOCY HajMarbe jeIHOT
CIELUjaTUCTy Ca IMeT TOAWHA CIICLHjaIUCTHIKOr CTaxa,
OTHOCHO CYOCHEIMjIMCTy ca TPU TOAWHE TOIHHE
CyOCHeIHjaTCTHIKOT cTaxa 3a OHY rpaHy
Crelyjam3anyje, OJHOCHO cyOcrnenyjanm3aiyje 3a Kojy ce
TpPaXku OBJIAILTCHE.

[lopen ycnoBa u3 crtaBa (1) oBOr unaHa 3apaBCTBEHE
ycTaHoBe M (paKynTeTH 3ApaBCTBEHOr yCMjeperha MOopajy
UCIyHaBaTH M I0CEOHE YCIOBE aKO Cy IPOIKMCAHU Y
[UIAHOBUMA ¥ MpOrpamMuMa Crelujain3aluja, OXHOCHO
cyOcrenujanusanyja yTBpheHHX OBUM IPABIITHAKOM.
WzyzetHo ox craBa (1) oBor uwmaHa, IWO MporpaMa
CIELUjaTU3aHTCKOT, ~ OAHOCHO  CYyOCIHEIHjaTn3aHTCKOT
craxka 3a Maructpe (apmanuje Moxe ce 00aB/baTH Uy
(apManeyTCKoj MHIYCTPHjH, NpexXxpaMOeHOj WHIYCTPHUjH,
nabopaTopyjamMa 3a UCIIMTUBAKE JIMjEKOBA [IPU arcHIujama
3a JIMjEeKOBE W MEIMIIMHCKA CPE/CTBa, JaboparopHjama 3a
UCIUTHBAKEC KBAIMTETAa XpaHe MpH arcHuujama 3a
CHT'YpPHOCT XpaHe, JJabopaTtopHjama 3a MCIUTHBAbE BOAE U
Ap.

®dapmarieyTcka W mpexpamMOeHa HHAYCTPHja, Kao |
nabopaTopHuje u3 craa (4) OBOT WiaHa MOpajy UCITYHhaBaTH
ycnoBe mponucane craBoM (1) oBor uiaHa, U3y3eB ycJioBa
HaBeZieHHX y Tad. ¢) u d) crasa (1) oBor uiana.

VY mornexy ycioBa kazapa, gapManeyTcka U mpexpamOeHa
HHJIyCTpHja, Kao U jabopaTtopuje u3 crasa (4) oBor w€iaHa
MOpajy HMaTH Yy CTAIHOM paJHOM OJHOCY jEIHOT
CIIENUjaTUCTY, OHOCHO CyOCIEIHjaIuCTy, ca HajMamke IeT
rOJIMHA CIICLHjaTUCTUYKOT, OJHOCHO CYOCIICIN]aIHCTHYKOT
cTaxa 3a Tpany CreHjaTu3anyje, OITHOCHO
cyOcrenujanu3anmje y Kojoj ce Crelujaan3anT ycaBpliasa,
Kao U ozaroeapajyhu BHCOKOOOpa30BHH Kajap M3 obnacTu
TEXHOJIOTHje, XeMHuje, HH(POPMATHKE M APYrHX CPOAHUX
3aHHMamba.

Unaw 4.

(YcnoBu mpocTopa, onpeMe u Kajipa 3a 3paBCTBEHE YCTAHOBE 3a

@

00aBIbarbe CIEINjaIN3aHTCKOT CTaXa 3a 3[]PaBCTBECHE

capajHuKe)

(1) LjemoBuTH WM OUO TpOrpama CIeHWjaiHu3aluje 3a
3ApaBCTBEHE CapaJHHUKE 00aBJba C€ y 3JPABCTBEHHM
yCTaHOBaMa Koje y MOIJIeAy HpOCTOpa, OmpemMe H
KaJipa, UCIybaBajy cibezehe ycose:

a) Ja ce y muMa o0aBibajy CTPYYHH HOCIOBU
npeBrl)eHN IPOrpaMoM CIienyjan3aryje,

b)  1awmMajy onroeapajyhu mpoctop u onpemy,

C) Jay BHMa paJe HajMame jeqaH CeLujaaucTa y
PaJHOM OJIHOCY C ITyHHM DPaJHUM BPEMEHOM O[]
KOjUX jedaH ¥Ma HajMame IIeT TIOAWHA
CIICNUjTUCTHIKOr CTaka Ha IIOCJIOBHMa 3a
crienyjanu3anyje 3a Kojy Ce CIelUjalH3aHT
ycaBpIlaBa,

d) 1a umajy y cTaiHOM paJHOM OAHOCY HajMarbe
JjeIHOT CIELMjaInuCTy, KOjU UCITYEhaBa yCIIOBE 32
TJIaBHOT MEHTOpa 3a OHY rpaHy
ClIIenyjau3aryje 3a Kojy ce TpaXkd OBJIAIITEHE,

e) Ja wuMajy OuOIHMOTEKapcKO-MH(POPMATHUKY
MOTIHOPY Y CKIaQy ca CaBPEMEHHM 3aXTjeBUMa
CHIeLHjaTUCTUYKOT cTaxa 3a rpaHy
crienyjanu3anyje 3a KOjy Ce CIeLHjai3aHT
ycaBpILaBa,

f)  71a umajy opranu3oBaHe akKTHBHOCTH y o0iiacTu
npaliema KBaJIUTETE CICHjaTH3aIije, U

g) Ja uMajy IMpUMjEepeHO MOMONHO HEHACTaBHO U
AJIMHHUCTPATUBHO 0CO0JbE.

Ilopen ycnoBa u3 crtaBa (1) oBOr wiaHa 3apaBCTBEHE

YCTaHOBE MOpajy MCIyHaBaTH M IOCEOHE YCIIOBE aKo Cy
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MPONKCAHK Y IUIAHOBUMA U MPOrpaMKMa CIieLjain3aluja
YTBPHEHUX OBUM HPABHIHHKOM.

Unan 5.

(I'maBHM MEHTOpP ¥ KOMEHTOD)
I'maBHM MeHTOp Mopa OHMTH 3aIOCICHHK 3]pABCTBEHE
yCTaHOBE, OJHOCHO (haKkynTeTa 3IpaBCTBEHOI yCMjepema
KojeM je Jnaro oxoOpeme 3a 00aBJbambe  IIjEIOBUTOT
CIEIWjaIN3aHTCKOT,  ONHOCHO  CyOCHeIHjaIn3aHTCKOT
cTaxxa y cMHCITy WwiaHa 9. ctaB (1) oBOT mpaBUITHHKA.
I'naBHM MEHTOp 3a 00aBJbAE CHELHUjATUCTHYKOT, OAHOCHO
CyOCHEIMjTICTHYKOr CTaXa 3a 3APaBCTBEHE pPaJlHUKE,
MOpa MMaTH HajMame JeceT TIOJHMHA CIICIHUjaTuCTHYKOT,
OJIHOCHO IIET rOJMHA CYOCTIeLHjaIMCTUYKOT CTaXKa 3a OHY
rpaHy CIelWjanu3alje, OXHOCHO CyOCIenujanu3anyje y
KOjOj ce CIeIMjaM3aHT yCcaBpIlaBa, T¢ Ja UMa HACTaBHO
3BabE WM 3Batbe MarkcTpa HayKa WM JJOKTOpa HayKa.
I'naBHM MeHTOp 3a 00aBJbaE CIELUJATMCTHYKOr CTaXKa 3a
3[paBCTBEHE CapaJHUKe MOpa OHTH CTPYYHaK 3a TpaHy
Crenyjanu3alyje 3a Kojy ce CIelyjajIM3aHT ycaBpllaBa, ca
HajMame IeT roJMHa CICLHjAIMCTHYKOr CTaxa, Te a UMa
HACTaBHO 3BabC WIIM 3Ba-€ MArkcTpa HayKa WIIH JIOKTOpa
HayKa.
Komenrop 3a 00aBjbambe CHELHjATHCTHYKOT, OIHOCHO
CyOCIIenMjJICTUYKOT CTaXka 3a 3[pPaBCTBEHE paJHHUKE,
MOpa HMaTH HajMambe MNET TOJAMHA CIICLHjATUCTHYKOT,
OJIHOCHO CyOCHELHMjalIUCTHYKOr CTaka U3 OHE TIpaHe
crHelnyjanu3anyje, OJHOCHO CyOcnenujanm3anyje u3 Koje ce
M3BOJM MO TIIpOrpaMa CIELHjau3aHTCKOT, OJHOCHO
CyOCIeIHjaIM3aHTCKOT yCaBpILIaBarba.
KomenTop 3a o0aBjpame CIICHMjATMCTHYKOr CTaXa 3a
3[PaBCTBEHE Capa/JHUKE MOpa UMATH HajMarbe TPU TOAUHE
CIICLMjaTUCTUYKOT CTa)Ka M3 OHE IpaHe CIICLHjau3auje
W3 KOje ce H3BOAM MAWO TMporpaMa CIELHjATU3aHTCKOT
ycaBpILIaBamba.
Ha mpujeuior HacTaBHMX 3/paBCTBEHMX YCTAaHOBA THUIIA
YHUBEP3UTETCKO-KIIMHMYKUX OOJIHHIIA, OXHOCHO (hakynTeTa
3[PaBCTBEHOT yCMjepersa W 3/PaBCTBEHHMX YCTaHOBA
KojumMa  je JlaTo onobpeme 3a 00aBJbarbe
CHCLHjaTU3aHTCKOT,  OTHOCHO  CyOCHEIHjaTU3aHTCKOT
cTaxa y cmuciay wiaHa 9. craB (1) oBor mpaBHIIHHKA,
(denepanHi MUHHCTAp 37paBcTBa (y JajbeM TEKCTY:
MHHHCTap) pjelieuMa yTBphyje JncTe IJIaBHUX MEHTOpa
U KOMEHTOpa M TO TOCEOHO 3a 3IpaBCTBCHE PaJHUKE U
1oceOHO 3a 37]paBCTBEHE CapaJHUKE.
WzyserHo on craBa (6) OBOr wWiaHa, HA TPHjELIIOT
HACTaBHUX 3aBOJId M HACTABHUX 3PAaBCTBEHHMX YCTaHOBA U3
ygaHa 110. craB (3) 3akoHa O 3IPaBCTBEHO] 3AIUTHTH
("Cnyx6ene HoBune Deneparmje buX", 6p. 46/10 u 75/13
- Y IaJjbeM TEKCTy: 3aKoH), KOjuMa je JaTo oxolpeme 3a
00aBJpambe CIICNHNjATN3aHTCKOT, OJHOCHO CyOCIeIujatu-
3aHTCKOT CTaka y cmuciny wiaHa 9. craB (1) osor
MpaBWIHMKA, MHHHCTap pjeliemhuma  yTBphyje nmcre
IJaBHUX MEHTOpa M KOMEHTOpa 3a CIIelHujanu3alje,
OHOCHO cyOcmenyjanu3anmje 3a 37paBCTBEHE PpaTHUKE
[IPUMapHOT HUBOA 3/IpaBCTBEHE 3aLITHTE.
Jlucte T1aBHUX MEHTOpA M KOMEHTOpa U3 cT. (6) u (7) oBor
4jlaHa yTBphyjy ce ca pOKOM Bakema Ol IBHje TOAWHE U
objaBbyjy ce Ha wuHTepHer crpanuuu @DenepanHor
MHMHHCTapCTBa  31paBcTBa (Y ~ JaJbeM  TEKCTY:
MunucTapcTso).

Ynan 6.

(O6aBe3e 1 0ArOBOPHOCTH IIITABHOT MEHTOPA 1 KOMEHTOPA)
I'maBHM MEHTOp je OArOBOpaH 3a MHPOIKCAHO IpoBoheme
IjelIOKyITHOT IUIaHa M IIporpama  CIeLHjaJIM3aHTCKOT,
OHOCHO CyOCHeIMjaIM3aHTCKOI CTaXka Y IHjeNIOCTH,
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capaglmy ca KOMEHTopoM, mnpaheme Hamperka crie-
LMjak3aHTa, [pOBjepaBame 3HAaMBa  CHELHjaIM3aHTa
HajMame JBa IyTa TOMMINELE IyTEM IpOBjepe 3HAMmA U
BjCIITHHA, TE TA4YHOCT II0JaTaKa y CHELHUjaTHCTHYKO),
OJIHOCHO CYOCIICLMjaTUCTUYKO] KEbIKHIM. [ J1TaBHH MEHTOD
3a CBOj pajJ OAroBapa IUPEKTOPY YCTaHOBE, OIHOCHO
nekaHy (akysrera Koju ra HIMeHyje.

I'maBHM MeHTOp 00aBe3aH je 00aBsbaTH MOCIOBE yTBpheHe
OBHM YJaHOM HajMame JBa Cara CEIMHYHO Ca CBaKHM
CIIeINjaTN3aHTOM, OTHOCHO CYOCIIeINjaTn3aHTOM.
KoMeHTOp je oAroBopaH 3a MpOIMKcaHo NpoBoleme aujena
mporpaMa  CIeNHjaIu3aHTCKOT, OAHOCHO cyOcmenuja-
JIM3AHTCKOT CTaXKa 3a KOjH je NMEHOBAH M KOHTUHYHPAHO je
QHT)KOBAH Y pajly ca CBAaKMM CIELMjaIU3aHTOM, OZHOCHO
cyoOcnenynjanmsanrom. KomeHnrop 3a cBoj pax oxroapa
[JIaBHOM MEHTOpPY U AUPEKTOPY YCTaHOBE, OJJHOCHO JICKaHy
(akynTera KOju Ta UIMEHYj€.

Unan 7.

(OpnauthuBarme 3ApaBCTBEHHX yCTAHOBA U (haKyJITeTa

3/IPaBCTBEHOT yCMjeperha)

VrBphUBae HCIYHECHOCTH YCIIOBa MPOCTOpA, OmpemMe U

Kazpa 3a o0aBibame I[JEJIOBUTOr MpOrpamMa WM [ujesa

mporpama CIIelHjalM3aHTCKOT, OJHOCHO CyOcmerujanmsa-

HTCKOI' CTaXa KOJ 3/PaBCTBCHHX YCTaHOBA, OIHOCHO

(bakynTera 31paBCTBEHOr ycMjepema U3 wi. 3. U 4. oBOr

[paBHIIHKKA, 00aBJba MHHHUCTAPCTBO, CarjlaCHO ofpeadama

OBOT MPaBWJIHMKA U 3aKOHA.

3axTjeB 3a yTBphUBame UCIYHEHOCTH ycioBa u3 crasa (1)

OBOI' WIaHa IIOJHOCH 3/IPaBCTBEHA YCTaHOBA, OJHOCHO

(akyiTeT 30paBCTBEHOT yCMjepeba.

V3 3axTjeB U3 craBa (2) OBOT WiIaHa PUIIaXKe ce:

a) pjeme’e O PETHCTpaldjd YCTAaHOBE W3IaTO OJ
HAJUISKHOT OIIITHHCKOT CY/a,

b) pjelieme HAUIGKHOI MHHHCTAPCTBA 3PaBCTBA O
on00paBatby 00aBbama MOjeANHHUX [jeJIaTHOCTH,

C) TOpHjeIor  TpaHa  CHCIHjaiu3andje, OJIHOCHO
cyOcrienujanisanyje WK JUjesioBa Crenujan3aryje,
OITHOCHO cyOcrenujanusandje, a koju he ce y Toj
YCTaHOBH M3BOJHTH,

d) cmmcak cTpy4HOr Kajpa ca  ypeIHOM JIMYHOM
JOKYMEHTALIMjOM 3alOCICHHKAa KOjH CYy y CTalHOM
pamHOM OJHOCY, a KOjU MWCIyHaBajy ycJoBe 3a
TJIABHOT MEHTOpPA ¥ KOMEHTOPA,

€)  JI0Ka3 O MCITYHCHOCTH IOCEOHNX yCIIOBA IIPOIHCAHUX
y IUIaHOBUMa W TpPOrpaMHMa  CIICIHjan3alyja,
OJHOCHO cyOcnenujaiau3anija yTBPHEHHX OBHM
MPaBUJIHUKOM, a Y CKJIaay ca craBoM (3) wiaHa 3. u
cTaBoM (2) 4inaHa 4. OBOT MPaBUITHHKA,

f) mornmcaHa M oBjepeHa M3jaBa OX CTpPaHE OATOBOPHE
ocobe TOJHOCHOLA 3axTjeBa Ja OjAroeapa 3a
HCTUHUTOCT W TAYHOCT TOJHH]jETE TOKyMEHTAIIH]e,

g)  J10Ka3 0 ymiaTu enepaiHe Takce,

h)  joxa3 o ymiaTtu HakHaze 3a paj CTPy4HEe KOMHUCH]E.

Onpenbe OBOr ulaHa CXOOHO Ce¢ NPUMjEHY]y U Ha

yTBphUBakE HCHYHEHOCTH YCIIOBa MPOCTOpa, OHpeMe U

Kaapa 3a 00aBJbambe Ujena Iporpama CrielHjaln3aHTCKoT,

OIHOCHO CyOCTIeNMjai3aHTCKOr CTaka 3a Marucrpe

¢bapmanmje y hapmareyTckoj 1 npexpamOeHoj HHAY CTPHjH,

kao u Jsaboparopujama u3 wiana 3. craB (4) oBor

[PaBHITHUKA.

dapmanieyTcka W mpexpamOcHa HHAYCTpHja, Kao |

nmaboparopuje W3 wiaHa 3. cTaB (4) OBOI' INPaBIIIHHKA,

MIPUIIMKOM TIOTHOIICHA 3aXTjeBa U3 cTaBa (3) oBOr uiaHa

HE MO/IHOCe TOKyMeHTanujy u3 tad. d) u e) crasa (3) ucror

yilaHa, Beh CIMCak CTPYYHOr KaJpa ca ypeaHOM JHYHOM

JTOKYMCHTALMjOM 3aIlOCICHUKA KOJH CY Y CTAIHOM PajHOM

M
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OIHOCY, a y 3Bamy Cy CICLHjaJICTe, OIHOCHO
cybcnenujanucre, ca HajMarbe ner roJuHa
CIICNMjTUCTHYKOT, OJJHOCHO CYOCIEMjaTUCTHYKOT CTaxa
3a TpaHy CIelWjaju3alyje, OJHOCHO CyOcCIelujanu3amje
3a KOjy yCTaHOBa KaHIHmyje o0aBJbambe
CHCLHjaTU3aHTCKOT,  OTHOCHO  CyOCHEIHjaTU3aHTCKOT
cTaXka, Kao M oarosapajyher BHCOKOOOpa3OBHOT Kajpa U3
obyacTi TEXHONOTHje, XeMuje, MH(OpMaTHKe U APYrHX
CPOJIHMX 3aHHMamba.

Ynan 8.
(Crpy4na KoMHCHja 3a OLjeHy HCITyH-EeHOCTH YCIIOBa)
o npujemy ypenHo ZJOKyMEHTOBAaHOT 3aXTjeBa U3 WwiaHa 7.
OBOTI' [PAaBIJIHHKA, MUHUCTAp MMEHYj¢ CTPYYHY KOMHCH]Y
0l HajMame TpU 4iaHa, ca 3aJaTKOM Ja YTBpAU
HCHYHECHOCT YCJOBa IPOCTOpAa, ONpeMe M Kaapa 3a
n3aBambe 0100pera 3a 00aBbaBE I[JEIOBUTOr MIPOrpama
WM JAWjena [porpaMa  CIIeUjalu3aHTCKOT, OIHOCHO
CyOCIIeINjaTu3aHTCKOT CTaxKa.
Crpyuna xomucuja u3 craBa (1) OBOr WiaHa cadMmaBa
3aIHCHUK O TMperjefy [IOKyMEHTOBAaHOI 3axTjeBa ca
MPUjeyIOTOM MHHHCTPY O H3aBamky onoOpema 3a
obaBJbarbe I[jEJIOBUTOr HporpaMa MM [ujesia mporpama
CIICLMjaU3aHTCKOT, ~ OJHOCHO  CYOCIIeLHjalu3aHTCKOT
CTaXka, OJHOCHO Ca IIPHjeUIOrOM O O0Hjarby MOJHECEHOT
3axTjeBa Ka0 HEOCHOBAHOT.
IMonHoCHINAL] 3aXTjeBa OJAroBapa 3a HCTHHUTOCT M TaYHOCT
TI0/1aTaKa I0CTaB/beHHX MHUHUCTAPCTBY.

Ynan 9.

(Ono6paBame 06aBIbamsa IjeJIOBUTOT IIPOrpaMa Wi Jyjena

MporpaMa CHelHjalu3aHTCKOT, OJHOCHO CyOCTIeINjaan3aHTCKOT
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Ha ocHOBy mongHHjeTOr JOKYMEHTOBAHOI 3aXTjeBa, a IO
MPOBECHOM TIOCTYNKY YTBphEeHOM uimaHoM &. OBOT'
[paBUITHUKA, MUHUCTApP JOHOCH pjelliee KOjUM 0100pa-
Ba 3/PaBCTBCHO] YCTAHOBH, OJHOCHO (hakyiTeTy 31paB-
CTBEHOT ycMjeperha 00aBIbambe IjeIOBUTOT MPOrpaMa il
JMjena mporpama CIelHjaln3aHTCKOT, OJHOCHO cyOcrie-
LUjaTH3aHTCKOT CTaXKa MM pjelieibe KOjUM Ce 3aXTjeB
0/101ja Ka0 HEOCHOBAH.
Pjememe monmjero y cmmciy crasa (1) oBor wiaHa je
KOHAYHO y YIPABHOM IIOCTYIIKY U IIPOTHB HCTOT CE& MOXE
MOKPEHYTH YIPaBHU CIIOp CAarJlaCHO HPONHCHMA O
yIIPaBHHM CIIOPOBHMA.
Vkonuko je pjemere u3 craBa (1) oBor 4iaHa mo3UTHBHO
yIuCyje Ce y perucrap 3IpaBCTBEHHX YCTaHOBA U
(axynTera 37paBCTBEHOT yCMjepemha y KOjuMa ce MOXe
00aBJbaTH CHEIHjaTUCTHIKH, OTHOCHO CyOCHEeIVjaluCTH-
YKH CTaX, a KOjU c€ BOAM Yy MHHHCTApCTBY.
Onpenbe oOBOr wiaHa CXOAHO cC€ INPHMjEbYjy U Ha
¢dapmarieyTcky W OpexpamMOeHy HHAYCTpHjy, Kao H
nabopaTopuje 13 wiaHa 3. cras (4) OBOT IPaBHIIHHUKA.

Ynan 10.

(Ob6aguject 0 mpomjeHama)

AKO TOKOM H3BOema IporpamMa CeLHjaIn3aHTCKOT,
OJIHOCHO CYOCHEIMjaI3aHTCKOr CTaka HACTaHy TPOMjeHe
y BE3W HCIyHaBamba YCIOBa Ha OCHOBY KOjUX j€ H3IaTo
pjemieme o0 omoOpemy 00aBpama ILjeJOBHUTOI MpOrpama,
OHOCHO JHjena MporpaMa CIICLHjalu3aHTCKOr, OZHOCHO
cybOcnenujanu3anTckor craxa u3 wiana 9. cras (1) osor
MPaBIJIHKKA, JUPEKTOP 3/IPABCTBEHE YCTAHOBE, OJIHOCHO
JeKaH (hakyJyiTeTa 31paBCTBEHOI yCMjepea, o0aBe3aH je o
HABEJCHUM IIpOMjeHaMa 00aBHjecTHTH MUHHCTapCTBO, U
TO y poky ox 30 maHa o7 JaHa HACTYyTamba MPOMjeHeE.
VYV cnydajy w3 craBa (1) oBor umaHa, 3IpPaBCTBEHOj
YCTAQHOBM, OJHOCHO (haKyJTEeTy 3/paBCTBEHOT yCMjeperba
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KOjU BHIIE HE HCIyHhaBa ycioBe u3 wi. 3. u 4. oBora
MpaBUIIHAKA, MUHUCTAp JOHOCH pjellCIe KOJUM CE O.y-
3uMa oJ00peme 3a 00aBJbarbe LjeIOBUTOr IporpaMa iH
IWjena  mporpama  CHEIHjalM3aHTCKOT, OJTHOCHO
cyOcrenujanu3aHIcKor — craxka u3  oxapeheHe rpame
crHelyjanu3anyje, OAHOCHO cyOcnenujaan3anmje Koju ce y
TOj YCTaHOBH U3BOJM.

(3) Pjememe u3 craBa (2) OBOr WiaHa je KOHAYHO y YIIPAaBHOM
MOCTYIIKY U HPOTUB HCTOT C€ MOXKE IOKPEHYTH YIpaBHH
CIop KOA HAUISKHOT CyJa, CarjlacHO IIPOIHCHMa O
YIIPaBHUM CIIOPOBUMA.

(4) Ogppende oBor wWiaHa CXOAHO Ce TpHUMjElBYjy U Ha
¢bapmanieyTcky u npexpamOeHy HHAYCTPHjy, Kao H
naboparopuje u3 wiana 3. ctas (4) OBOT MPaBUITHHKA.

III - KPUTEPUJYMMU 3A ITIPUJEM

CIHEIIMJAJIN3AHATA, OJTHOCHO

CYBCIIEHUJAJIN3AHATA

Opjembak A. T'ognmimbu N1aH crieUjaan3anuja, OAHOCHO

cyOcnenujaausanyja 4 KpUTepUjyMu 3a o1o0paBame

CHelMjaJu3alnja, 0IHOCHO cyOcnenujaausanmja

Unan 11.
(Tomnimy IIaH crenyjaiu3anyja, OTHOCHO
cyOcrenyjanusarnyja)
(1) Cnemmjanmuszanyja, 0OJHOCHO cyOcHenyjatn3amnyja MoxKe ce
OIOOPUTH HA OCHOBY TOIMIIIET IUIaHA TOTPEOHHX
crenyjanu3andja ¥ cyOcnenujanuzannja Koju ytBphyje

MuHucrapcTBO Ha TIpHjeuIor KaHTOHAJIHUX
MHHHCTApCTaBa 3paBcTBa y cMuCIy wiana 154. cr. (3) u
(5) 3axoHa.

(2) Ilpujemnor roaUIIET IJIaHA MOTPEOHUX CHELHjaTn3anyja
u cyOcrenujanusanyja  KaHTOHAIHO  MHHHCTapCTBO
31paBcTBa yTBphyje Ha OCHOBY moTpeba 3ApaBCTBEHHX
YCTAQHOBA M MPUBATHHUX MPAKCH Ca MOApYydYja KAHTOHA, a y
cxiagy ca gjenarHomhy Kojy obaBibajy M y3 HPETXOIHO
MHUIIUBCHE HAJUIKHOT 3aBOJIa 32 jJaBHO 3[PAaBCTBO H 3aBOJA
3IPaBCTBEHOT OCHTYPamba.

(3) Konavan npujeior roAuimer miaHa u3 crasa (2) oBor
YlaHa, KaHTOHAIHO MMHHCTapCTBO 3[paBCTBA JIOCTABJba
MunucrapeTBy 10 Kpaja Mjecema centemOpa Tekyhe
TOJIMHE, 33 HAPCHY FOJMHY.

(4) MunncrapetBo  yTBphyje TONMINIBHM IDIAH IIOTPEOHMX
crenyjanu3andja W cyOcmenujanu3andja 3a Moapydja
KaHTOHa /0 Kpaja Mmjecena aeuemoOpa tekyhe roaumue, 3a
HapeJHY FOJMHY.

(5) Tomumumu nIaHOBM MOTPEOHHMX —CHELMjaiM3andja U
cyOcnienyjanu3anyja, HAKOH JOHOIICHKA, OAMax ce
JOCTaBJbajy IMyTeM TMOIITE HAJICKHUM KAHTOHAITHUM
MMHHCTapCTBUMA 3/IPaBCTBA, PaJy pealn3aluje.

(6) UsyserHo of crasa (1) oBor unana, a carjgacHo wiady 154.
craB (2) 3akoHa, 6e3 TOAMILILET IUIAHA CIICLHjaNTu3alyja,
0I00Opeme 3a CHCHUjATH3AIjy W CYOCHCIMjaTH3aIIH]y
MOJKE C€ M3/IaTH 3[PaBCTBEHOM PAJHUKY U 3JPAaBCTBEHOM
capaJHHKy, a 3a [norpede HaJICKHOI MHHHCTapCTBa
31paBCTBa, JIPYKaBHOT, OJIHOCHO Gbenepansor
MMHUCTapCTBa, OpraHa Jp)kaBHe WM QenepaiHe ynpase,
(akynTera 3ApaBCTBEHOr ycMjepema, MPaBHHUX JIMIA Koja
00aBJbajy HAYYHO-MCTPAKMBAUKY JjEIATHOCT, MPAaBHHUX
ImIa Koja 00aBibajy MPOM3BOIGY M IIPOMET JIMjeKOBa H
MEIULMHCKHX CpelCTaBa, Kao W 3aBOja 3/IPaBCTBEHOI
ocurypama. 3axTjeB 3a 0ofo0peme Crenujau3anyje,
OJHOCHO  cyOcmenujanu3algje M0  OBOM  OCHOBY
MofIpa3yMujeBa JI0CTaBJbame OOpasfiokema Motpede 3a
CICIHjJTU3AIINjOM, OJHOCHO CyOCIeIrjaan3aujoM, Kao u
OIMCa jacHe Be3e MPEIOKEHE CrelHjaln3aluje, OTHOCHO

cyOcmeumjanu3aiyje  ca  AjenatHoinhly  MOAHOCHOLA
3axTjeBa.

Ynan 12.

(Omo6paBame crienujanmsalyje, OJHOCHO cyOcHeryjaan3anije)
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Crenyjanu3anuja, OTHOCHO cyOcnelyjaan3angja ce Moxe
0JI00pUTH 3IPAaBCTBCHOM pPAJHUKY KOjH HMa HajMame
rOJMHY JIaHa PaJIHOT MCKYCTBA Y CTPYLIM HAKOH MOJIOKEHOT
CTPYYHOT HCITHTA.

Crnenyjanu3anyja ce MOXe ONOOpPHTH 3APAaBCTBEHOM
CapaJHUKy KOjU HMa HajMame TOAWHY JaHa paJHor
HCKYCTBAa Y CTPYLH, Y 3/PaBCTBEHOj YCTaHOBH, OZHOCHO
NPUBATHO] MPAKCH W TMOJIOKCH CTPYYHH HCIHT, KOjU
OpraHusyje 3paBCTBEHA yCTAHOBA.

Crenujanu3anyja, OJHOCHO cyOcHeryjaan3anyja ce Moxe
0100puTH 37IPaBCTBEHOM PpajIHUKY, OJZIHOCHO
crelyjanu3anyja  3IPaBCTBEHOM  CapaiHHKy,  KOjH
ucrymasa ycinose u3 ct. (1) u (2) oBor 4wiaHa, a Koju je y
PaJHOM OJIHOCY Y HAJJIC)KHOM MHHHCTApCTBY 3/IpaBCTBa,
JPYKaBHOM, OJHOCHO (heiepallHOM MHHHCTapCTBY, OpraHy
JpKaBHE WK (enepaiHe ynpase, GakyITeTy 31paBCTBEHOT
ycMjepema, TPaBHOM JIMIy Koje 00aBjba Hay4dHO-
HCTPaXHMBAYKY [jeNaTHOCT, MPaBHOM JHIy Koje obaBiba
NPOM3BOMbY M IPOMET JIMjeKOBa M  MEIULIMHCKUX
CpecTaBa, Kao U 3aBOJY 3APABCTBCHOT OCHIYParba.

Ynan 13.
(M360p xananmara 3a Crienujain3arujy, OZHOCHO
cyOcnenyjanuzanujy)

W3bop kamgmpmata 3a  cHelWjaam3anyjy — 00aBiba
3[paBCTBEHA YCTAaHOBA, MPHUBATHA IIpaKca, HaJUIGKHO
MHHHCTApCTBO 3/IPaBCTBA, APKaBHO, OJHOCHO (heaepaiHo
MMHHCTapCTBO, OPraH JpKaBHE WM (enepaHe yIpase,
(akynaTeT 3IpaBCTBEHOr YCMjeperha, MPaBHO JHMIE Koje
00aBJba HAyYHO-MCTPAKUBAUKY JjENIATHOCT, IIPABHO JIMLE
Koje o00aBjba MPOM3BOMKY W HPOMET JIMjeKOBA U
MEIULMHCKHX CpEJCTaBa, Kao M 3aBOJ 3/IPaBCTBEHOT
OCHUTypama Ha OCHOBY KOHKYpca 00jaBJbCHOT y CpeICTBIMA
JjaBHOT HH(pOpPMHUCAA.

W3bop xanmumata 3a cyOchenujanusanyjy, CyOjeKTH u3
craBa (1) oBor uimaHa o0aBibajy Ha OCHOBY HWHTEPHOT
KOHKypca.

Ogjemsak b. IlocTynak onodpaBama cneuujaausaunuje,
OHOCHO cyOcnenujaau3anuje

M

@
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Ynawn 14.
(3axTjeB 3a omoOpeHe Crelrjann3alje, OTHOCHO
cyocnenyjanmsanyje)
3axTjeB 32 omoOpeme  cHenujaiu3andje, OIHOCHO
cybcnerujanuzanyje MUHHCTapCTBY HOJHOCH 3/[PaBCTBEHA
YCTAQHOBA, OTHOCHO IPHBATHA NpAaKca 3aje[JHO Ca JIMIYHUM
3aXTjeBOM 3IPABCTBEHOI PAaJHMKA, OJHOCHO 3/IPaBCTBEHOT
capagHuKa u3 cT. (2) u (3) uiaHa 1. OBOT IPaBUIIHHKA.
3axTjeB 32 0mOOpeme  CHelUjaiu3andje, OIHOCHO
cybcnenmjanmzanyje MHUHHCTapCTBY MOXeE HMOAHMJETH U
HAJUISKHO MHHHCTApCTBO 3/PaBCTBA, JP)KABHO, OJIHOCHO
(enepaaIHO MHHHCTApCTBO, OPTaH ApKaBHE WIH (eaeparHe
ympage, (akyaTeT 3IpaBCTBEHOT YCMjeperha, MPABHO JIHIIE
Koje 00aBJjba HAyYHO-MCTPAKHBAUKY [jENaTHOCT, MPaBHO
e Koje 00aBiba IPOM3BOAKY U IIPOMET JIMjeKOBa H
MEIULHHCKHX CpEJCTaBa, Kao M 3aBOJ 3/PaBCTBEHOI
oCHIypama KOJl KOjer je YIOCJCH 3IpPaBCTBCHH DaJIHUK,
OITHOCHO 3IPaBCTBEHH CapaIHHK U3 cTaBa (1) oBOr WiaHa.
V3 3axTjeB u3 ct. (1) 1 (2) oBor wiaHa mogHoOcH ce cibeneha
JOKyMEHTaIHja:
a) TPaBOCHAXHA OJUTyKa O JOJjeld CIClHjaTU3aluje,
OJJHOCHO CYTICTICIIHjJTH3allHje KaHIUIaTy,
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b) [OKa3 o MpOBEICHOM jaBHOM KOHKYpCY KOJ JIOjjesie
Crienyjanusangje,

C) JI0Ka3 O MPOBEACHOM HHTEPHOM KOHKYPCY KO/
Jozjerne cyocnenyjaim3anyje,

d) gumoma o 3aBpuIeHOM (axynTery,

€)  YBjepeme O MOJOKEHOM CTPYYHOM HCIIUTY H34AaTO Of
MHUHKCTapCTBa, OZHOCHO 3a 3[PABCTBEHE CapaJlHUKE
u3 craBa (2) wiaHa 12. oBOr NPaBUIHUKA yBjepeHE O
MOJIOKEHOM ~ CTPYYHOM  HCOHTY  H3HAaTO  Off
3[PaBCTBEHE YCTaHOBE,

f)  yBjepeme O NONONKEHOM CIHELHjATHCTUIKOM HCIHTY
OCHOBHE CIICIMjAlTM3alHje - Y3 3aXTjeB 3a 0moOpeme
cyOcrienujanusanuje,

g) TOTBpAA O PAJHOM HCKYCTBY OJ HAjMambe TOIUHY
naHa, a y ckiaay ca cr. (1) m (2) wiana 12. oBor
NPaBHITHUKA,

h) oumrToBame mNOAHOCHONIA 3axTjeBa O 3PABCTBEHO]
YCTaHOBH, OJJHOCHO (haKyiTeTy y KOjuMa ce IIaHhpa
obaBuTH CIICLHjaTU3aHTCKH, OZIHOCHO
CyOCIIeljaTn3aHTCKU CTaX.

Ha 0CHOBY IMOJTHH]ETOT JTOKYMEHTOBAHOT 3aXTjeBa M3 CTaBa

(3) oBor umaHa, a IO HPOBEICHOM IIOCTYIKY, MHHHCTap

JIOHOCH pjelllele KojuM ofoOpaBa CIieLHjaIH3alyjy,

OITHOCHO CyOCTIeIMjaNi3alijy WIH pjellehe KOjuM ce

3axTjeB 010Mja Ka0 HEOCHOBAH.

Pjeliese moHMjeTo y cMuciy craBa (4) oBor wiaHa je

KOHAYHO Y YIPaBHOM IOCTYIIKY W MPOTHUB HCTOT CE& MOXE

MOKPEHYTH YIPaBHH CHOp CaryIaCHO IMPONKCHMA O

YIIPaBHUM CIIOPOBUMA.

Unan 15.
(3axspyurBame yroBopa o pajy 3a epuoj Tpajarmba
CIeljan3alyje, OMHOCHO CyOCIelHjain3anuje)

31paBCTBEHU PaIHUK, Ka0 U 3APABCTBEHH CapaJHUK KOjeM
je pjemiereM MHHHCTpa onoOpeHa cHeuujanu3anyja,
OIHOCHO cyOcrenujanu3anuja y cMuciy uwiaHa 14. cras
(4) oBOr mpaBWIHHMKA, a KOjH je Y PagHOM OJHOCY Y
3[paBCTBEHOj YCTAHOBU M HMMa Baxehu yroBop o pamy
3aKJbydyje aHEKC YroBOpa O paay KOjHM C€ peryJuiie
o0aBJpame CIEIHjATUCTHIKOT, OJHOCHO CyOCTICIH]jatn-
CTHYKOT CTa)ka 3a MHepHoj] Tpajama CIeLHjanu3anuje,
OIHOCHO cyOcrenujanusanmje, kao u Mel)ycoOHa mpasa u
obasese.

31paBCTBEHH PaJIHUK, KA0 U 3[PaBCTBCHH CapaHUK KOjeM
je pjememeM MHHHCTpa on00peHa cHelyjanu3anyja,
OHOCHO cyOcmenyujanu3anyja y cMUCTy WiaHa 14. craB
(4) oBor mpaBUIHMKA, a KOjH HHjE Yy PaJHOM OAHOCY Y
30PaBCTBEHO] YCTAHOBH, OJHOCHO IPUBATHOj IPAKCH,
3aKJbydyje yroBOp O pajgy ca 3ApaBCTBEHOM YCTaHOBOM,
OJJHOCHO IIPUBATHOM IPAaKCOM 3a MEPHOJ Tpajama
crenyjanu3almje, OJHOCHO CyOCIeIHjan3almje.

- HAYUH OBABJ/BAIbBA CIIEIIMJAJIM3AHTCKOT,

OJHOCHO CYBCIIEIIMJAJIM3AHTCKOI' CTAXKA

Unan 16.
(Y1BphuBame Opoja crerujanr3anara, OXHOCHO
cyOcrenujanu3anara Koju ce IpuMajy Ha CIIeIH]jaln3aImjy,
OITHOCHO CyOCTICIHjaTi3a1ijy)

OBnamTeHe  30paBCTBEHE YCTaHOBE HW  (haKyiTeTH

3[pPaBCTBCHOI yCMjeperma 3a 00aBJbarbe CIICLHjAT3aHTCKOT,
OHOCHO CyOCHelHjaIn3aHTCKOr CTaxa M3 4wi. 3. U 4. OBOT
MPaBIJIHUAKA, CBOJUM OIIIITHM aKTUMa IMPOIMHUCYjy KOJUKH Opoj
CIelyjann3anara, OJHOCHO cyOcHelujain3aHata MOTYy HCTO-
BpPEMEHO INPUMaTH Ha CHelWjajn3anyjy, OSHOCHO cyOcrernuja-
hizetinn'g
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Ynan 17.
(TTouerak 06aBsbarba CHELMjaIN3aHTCKOT, OJJHOCHO
CyOCHeIjTU3aHTCKOT CTaXa)

OprnamTeHa ycTaHoBa y Ko0joj ce 00aBjba CIICIMjAITH-

3aHTCKH, OJHOCHO CyOCICLMjaJIM3aHTCKH CTaX HMEHYje

TJIABHOT MEHTOpa M KOMEHTOpa ca JIMCTH u3 cT. (6) u (7)

YjgaHa 5. OBOI' NPaBWJIHMKA 33 CBaKOl MOjeJMHAYHOr

CIeLMjaln3aHTa, OAHOCHO CYOCIIeljaln3aHTa.

Crieuyjaan3ant, OAHOCHO CyOCICHjaI3aHT 3aM0YHEbE ca

00aBJbAbEM CIICIHjATN3aHTCKOT, OJHOCHO CyOCIenujatu-

3aHTCKOT CTaka y poky on 30 smaHa of JaHa mpujeMa
pjenema o omoOpermy cnenujan3anyje, OAHOCHO cyOcrie-

Ljanr3almje.

Bpujeme mnpoBeneHO Ha MOCIOBHMAa M 3aJaliiMa KOjU CY

npeABHheHH POrpaMoM  CIICLHUjaH3aHTCKOT, OZHOCHO

CcyOCTIennjanu3aHTCKOr CTaXka, pHje M3aBama pjeliemha o

0oI00pewy Creluja3alyje, OAHOCHO cyOcTenyjanu3armje

HE MOXE C€ MNpPHU3HATH Y CHELUjaTM3aHTCKH, OXHOCHO

CyOCTelUjaTn3aHTCKH CTaxX.

W3yserHo ox ctaBa (3) 0BOT WiIaHa 3IPAaBCTBEHOM PAJHHUKY

KOjH MMa jeIHy TOJMHY PAJHOr CTaXa Yy CTPYLHM HAaKOH

TOJIOXKEHOT CTPYYHOT HCIUTA, KOJH je paJuo Ha MOCIOBUMA

U 3aJaluMa KOju Cy NpeBUhEHH MpOrpamMoM CICLHjalIH-

3aHTCKOT CTaka TpHje HM3IaBama pjelicHha O OI00peHmY

CIeLMjan3aLuje, MOXKe Ce MPU3HATH y CIICLHjaTn3aHTCKH

CTa)X HajBHIIIE LIECT MjeCeLH, YKOIHKO:

- CHeIMjaTu3alldja Tpaje MyKe Ol YSTHPH TOJIHHE,

- 3a CIeNujann3alijy 13 eMuIeMHIONIOTHje,

- 3[[paBCTBEHA YCTaHOBAa Yy KOjOj je IIPOBEO Ha paxy
onpeheHo Bpeme mpuje omoOpema CHelHjaTn3alije
UCITyHaBa YCIIOBE U3 WiaHa 3. OBOT PABHMIIHUKA,

- CTPY4HO-MEMIMHCKU IIOCTYNIN W CajpiKaj 31paB-
CTBEHE 3alITUTE KOje je 00aB/hao y 3IpPaBCTBECHOj
YCTaHOBH CY MOJLYIAPHH ca CaJipKajeM U MOCTYILIMa
npenBuljeHNM — mporpaMoM - Clenujanu3aiyje  u
MHUIUBCEHEM TJIABHOT MEHTOpa Koje ce H3laje Ha
obpacily Koju ce Hajla3d y TIPUJIOTY OBOT' IIPaBUITHUKA
Y YMHH BeroB cactaBHU quo (IIpuutor 4.).

3axTjeB 3a NpHU3HaBamEe CTaka W3 cTaBa (4) oBOr wWiaHa

MoJHOCH MMHHCTapCTBY 3/IpaBCTBEHA YCTaHOBA 3a KOjy

3[paBCTBEHH PAJHUK CICLMjaIu3upa, U TO Y POKY Of

HajMame Mjecel] JaHa TpHje MOJHOUICHa 3axTjeBa 3a

TOJIararbe CHELNjATHCTHYKOT HCIIUTA.

V3 3axTjeB u3 craBa (4) OBOT WiaHa ce MPHIIAXKE J0Ka3 1a

3[IPABCTBCHA YCTAHOBA Y K0jO] j& CIICIIUjaIU3aHT MPOBEO Ha

pany onpeheHo Bprjeme mpuje ogo0perha CreHjaIu3alije

HCIyHaBa YCIOBE M3 4iaHa 3. OBOI' MNpaBHIHHKA U

MOMYHeH Oo0Opasal] u3 craBa (4) anuHeja YETHPH OBOT

YJIaHa.

MuHNCTap JOHOCH pjellieke O PU3HABAbY CTaXa U3 CTaBa

(4) oBor uiaHa, OJIHOCHO pjelICEHEe O OA0Hjamy 3axTjeBa

YKOJIMKO HUCY HCIYE>CHH MPOINUCAHH YCIIOBH.

VYKonuko je pjememeM U3 craBa (7) OBOT WiaHA IPH3HAT

cTax, oOpasan u3 craBa (4) ajmmHEja YETHPU OBOT WiIaHA

M0CTaje CAaCTaBHHU MO CIELHjaIUCTHIKE KEbIKHLIE.

Pjeuretse u3 craBa (7) oBOr wiaHa je KOHAYHO y YIPABHOM

MOCTYTIKY.

Ynan 18.
(ObaBsbarbe Crennjatu3aHTCKOr, OAHOCHO
CyOCIeINjaTn3aHTCKOT CTaXKa)

OGaBipame CIIEIHjaTN3aHTCKOT, OJHOCHO CyOCHenujari-

3aHTCKOT CTaXka YKJbY4yje JIMYHO Cy[IjelIOBatbe CHELH]allH-

3aHTa, OJHOCHO CyOCTIeIMjaTi3aHTa Y [[jeIaTHOCTHMA U OJ1-

TOBOPHOCTHMA KOje Mpou3Nia3e M3 Mporpama Crewuja-

nU3alyje, OJJHOCHO cyOcneyjaau3anyje.
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VY cmuciy crasa (1) oBor unana crenyjanu3anmja, OZHOCHO
cyOcrenyjanus3anyja ce OBHja C IIyHOM CATHHLIOM Y
OBJIALITCHAM  3PAaBCTBCHHM YyCTaHOBaMa U JPYTHM
cy0OjeKTHMa y CKJIaay C OBHM IIPaBIJIHHKOM, a 00yxXBaTa
CyZjernoBame y IyHOM OOUMY JIjeNIaTHOCTH OJjjeNa Ha KojeM
ce CTax OIBHja, YKIbYUyjyhu nexxypcTBa Koja ce 00aBibajy
TO/1 HAI30POM CIELMjaINCTe, Ha HAYMH [1a CIeLHjaIn3aHT,
OJHOCHO cyOcmeuujanu3ant mocBehyje cBe  CBoOje
npodecHoHaTHE  JjeJTaTHOCTH CBOM  MPAKTHYHOM U
TEOPETCKOM 00pa30Bamy TOKOM LHjeNe pajHe CEAMHULE U
YUTaBE TOJMHE.

VY poky u3 craBa (2) wiaHa 17. oBOT MpaBUIIHHKA, TNIABHA
MEHTOp je o00aBe3aH W3paJUTH pacrmopen o00aBibarba
[PONKCAHOT NpOrpama  CHEeLHjaU3aHTCKOT, OJHOCHO
CyOCHeIHjalM3aHTCKOT  CTaXka, JOTOBOPUTH 00aBJbambe
CIICLHjaJIM3aHTCKOT, ~ OJHOCHO  CyOCIeLHjaIM3aHTCKOT
CTa)ka y OBJIAIITEHUM 3[PABCTBCHHM yCTaHOBaMa, OJHOCHO
¢axynreTrMa U3 Wi. 3. U 4. OBOT IPABUITHHKA, T€ YTBPAUTH
IaH TOYeTKa  CIelujain3aluje, OAHOCHO  cyOcre-
LHjaau3anmje.

JIvo mporpama crelyjaiu3sanuje Koju je 3ajeJHUYKU 3a CBe
CIIeHjaJIMCTHYKE TIPOrpaMe Mopa CaJipikaBaTH TEOPETCKY
HACTaBy M3 00JACTH: [O3HABAKE OPraHM3alMje 31paBCTBa;
yIIpaBJbatbe 3[PAaBCTBEHHM CHCTEMOM, T€ €THKA M IIPOIHCH
13 001acTH 3apaBCTBa.

Uian 19.

(ITpexun craxa)
Crenyjaian3ant, OIHOCHO CyOCHelHjai3aHT —MPOBOIM
mporpam crelujaau3aimje, OAHOCHO CyOCrenujanu3anyje,
y mpaBuity, 0€3 MpeKua.
UsyzerHo ox craBa (1) oBor wiaHa, CHEIWjaIH3aHTY,
OITHOCHO CYOCHEIMjATU3aHTy CE€ MOXKE OJIOOPHTH TMPEKH]T
CTaka y CllydajeBHMa CTPYYHOr HJIM HAy4YHOT ycaBplia-
Balba y MHOCTPAHCTBY Y KOHTUHYHUPAHOM Tpajamby Iy>KeM
on 30 nmaHa, MOPOJMIBCKOT O/ICYCTBA, KOMIUIMKALHjE Y
TpyaHohu, GONeCTH KO/ KOjUX JIMjeuee Tpaje ayxke ox 30
JlaHa, Te IpUTBOpY AyxkeM ox 30 naxa.
O cBaKkOM MPEKHIy y TOKY Tpajara CICLHjali3aHTCKOT,
OITHOCHO CYyOCTICIHjaTMCTUIKOT CTaXka, MOAHOCHIIALl 3aX-
TjeBa 3a 0100pee Crenujanu3alje, OQHOCHO cyOcnery-
jamm3anmje w3 wiana 14. oBor mpaBHIHKMKA, 00aBe3aH je
00aBHjeCTHTH TJIABHOT MEHTOpA M JOKYMEHTOBATH Pa3iore
[PEKH/IA.
Ipujeior 3a OPEKHA  CIELHjAIM3aHTCKOT, OIHOCHO
CyOCIeINjaTUCTUYKOT  CTa)kKa TOJHOCHIIAIl 3axTjeBa 3a
o00pee crielujanr3almje, OMHOCHO cyOceljanu3anmje
n3 wiaHa 14. OBOr MpaBWJIHMKA IOAHOCH MUHHCTapCTBY
HEIOCPEIHO HAKOH 3aBpIIETKA Pa3iiora KOju Cy JIOBEIH JI0
[PEKH/IA.
V3 mpujemtor n3 craBa (4) oBor wiaHa HOTpPeOHO je
JIOCTAaBUTH JI0Ka3e O Pasjory MpeKu/a CIeHjaIn3aHTCKOT,
OJIHOCHO CyOCIeLHjaIM3aHTCKOT CTaXa.
AKO je mpeKkuj OIpaBiaH, MHUHHCTAp JOHOCH pjelicHkhe
KOjUM ce oIo0paBa MPEKUJ CICNHjaIn3aluje, OIHOCHO
cyOcnenyjanusanyje W Ha3HauaBa C€ IPOAY)KaBame
Crenyjanu3anyje, OJHOCHO cyOcmenujanmsanuje  3a
BpHjeMe 3a KOje je MPEKU Tpajao WK pjeliemhe KOjUM ce
on0Hja 3axTjeB Ka0 HEOCHOBAH.
Pjewrerse u3 craBa (6) oBOr uiaHa je KOHAYHO y YIPABHOM
MOCTYIIKY M TPOTHB HCTOI CE MOXE IMOKPEHYTH YIPaBHH
CIOp KOJA HAUIKHOI CyJa, CarjiaCHO IPOIUCHMa O
YIIPaBHUM CIIOPOBUMA.

Ynawn 20.
(ITpaBo Ha rogMIIEBE OIMOP)

(1) Cnenwmjanuzant, OZHOCHO CyOcCIHelMjaIM3aHT UMa IIPaBo Ha
TOJMIIGE OIMOpP TOKOM KaJIeHIapCKe TOJMHE, Y Tpajamy
yTBpEHOM MpOMKCHMa O Pajy, a KOjH je IPOIHCaH IIaHOM
W TporpaMoM CIelHjaln3anyje, OTHOCHO cyOcmenuja-
nH3anyje.

(2) Tomummu ogmop u3 craBa (1) oBor umaHa He cMmartpa ce
MPEKUIOM CHEIUjaTM3aHTCKOT, OJHOCHO CyOCTeIujau-
3aHTCKOT CTaXka yTBPHEHOT YwiaHoM 19. OBOT NpaBHIIHUKA.

Ynan 21.
(M3BpiuaBame 06aBe3a U3 mporpama CHelHjaIn3aHTCKor,
OJTHOCHO CYOCIICIHjAITU3aHTCKOT CTaXa)

(1) Ako TJIaBHH MEHTOpP TOKOM MEHTOPCTBA YTBpPIH Ja
CIENHjaIN3aHT, OJHOCHO CyOCHenrjaii3aHT He H3BpIIaBa
obaBe3e U3 Mporpama CIeLHjalIn3aHTCKOT, OJHOCHO CYy0-
CIICLIMjIM3aHTCKOT CTaKa WJIM HEMa CKJIOHOCTH Hpema
CrCIUjaT3alliji, OJJHOCHO CyOCTeIHjaIn3aliju 3a Kojy
ce ycaBpllaBa, 0 TOME NMCMEHO M3BjelITaBa MOJHOCHOLA
3axTjeBa 3a 0I00peHE CHelujau3alnnje, OIHOCHO CyO-
crienyjanu3anmje u3 wiaHa 14. oBor mpaBMITHHKA.

(2) T'maBHM MEHTOp M KOMEHTOP TOKOM CIICLHjan3aLyje,
OIIHOCHO cyOcrerujanu3anuje Mory nosyhu cBojy carmiac-
HOCT O MEHTOPCTBY M3 O0jEKTHMBHHX WIN CyOjeKTUBHHX
pasiora.

(3) Ommyxy m3 craBa (2) oBOr wWiaHa IJIABHH MEHTOP U
KOMEHTOp 00aBe3HH Cy, Y MHCAHOM OOJHKY, ITOCTaBHTH
MOJIHOCHOIly 3aXTjeBa 3a omo0peme crelujanu3anyje,
OIHOCHO cyOcrenujanu3anuje u3 wiana 14. oBor mpaBui-
HUKa, Ka0 W CICIHjalu3aHTy, OJHOCHO CcyOcmeruja-
JIM3aHTY.

(4) Ha ocroBy omryke n3 craBa (3) OBOI WIaHAa UMEHYje ce
HOBH I'JIABHH MEHTOp, OZHOCHO KOMEHTOp €a yTBpPHEeHHX
JUCTU U3 CT. (6) u (7) wiaHa 5. OBOT MPaBUIIHKKA, O YeMY
ce obaBjeritaBa MHHHCTapCTBO.

(5) TnaBHH MEHTOp M KOMEHTOP 3a CBOj pajl 0 MEHTOPCTBY,
OJHOCHO KOMEHTOPCTBY H00Hjajy HaKHamy OX 31paB-
CTBEHE YCTAHOBE, OJHOCHO (haKyiTeTa 3IpaBCTBEHOT
ycMjepema KO KOjer Cy 3allOCIeHH y CTalHOM PaTHOM
OJIHOCY .

(6) Bucuna naknaze u3 craBa (5) oBor wiaHa yTBphyje ce
pjeniereM MUHHCTpA carjacHo cTaBy (2) wiana 38. oBor
[PaBUITHUKA.

Unan 22.
(3axTjeB 3a 3aMjeHy TJIABHOT MEHTOPA i KOMEHTOPA)

(1) VYxonuko crienujanu3aHTt, OXHOCHO CyOcHenyjaan3anT Hije
3aJI0BOJbAH PAJIOM IJIABHOT MEHTOpa M KOMEHTOpa MOXKE
TPaXKUTH BHXOBY 3aMjCHY.

(2) 3axTjeB 3a 3amjeHy u3 crasa (1) oBor wiaHa CrelHMjaln3aHT,
OHOCHO CyOCHelHjaau3aHT MOJHOCH YCTAHOBH Koja je
HMCHOBaNa [JIABHOT MEHTOpa M KOMEHTOpa Y3
00pa3ioKemse pasiora.

(3) VYcranosa u3 crasa (2) oBor wiaHa 00aBjeIITaBa IJIABHOT
MEHTOpa ¥ KOMEHTOpa O 3aXTjeBy CICLHjATH3aHTa,
OHOCHO cyOcreryjann3anTa u3 crasa (1) oBor unana, Te
0CTaBJba POK Ol CE/laM JlaHa 3a H3jalllehe O Pasio3uMa
300T KOjUX Ce TPaXKU 3aMjeHa.

(4) VYcranosa u3 craBa (2) oBOr WiaHa pa3Marpa IOJHECEHH
3aXTjeB, K0 U M3jalllbere [TIABHOI MEHTOPa H KOMEHTOPA,
T€ YKOIMKO LHjEHH ONPaBOaHNM, IOHOCH pjeIICHE O
paspjeliely IJIaBHOT MEHTOpa U KOMEHTOpa, Kao H
pjeliele O MMEHOBalby HOBOT TJIABHOI MEHTOpa H
KOMEHTOpa, WIH pjeliele O ondujamy 3axTjeBa Kao
HEOCHOBAHOT.
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Unan 23.

(ITpecranak crieljanu3anmje, OZHOCHO CyOCIelrjann3aLuje)
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Crienjaim3aiyja, OIHOCHO CyOchelyjain3sanyja npecraje

axo:

a)  CHeIWjaIn3aHTy, OJHOCHO CyOCTICIHjJIN3aHTy Y TOKY
Tpajama CHELHjaTn3aHTCKOT OAHOCHO CyOCHey]jau-
3aHTCKOI CTa)ka, MPECTaHe paJHH OJHOC y 3ApaB-
CTBCHO] YCTAQHOBM, KOJ HOCHOLA Ono0pema 3a
OpPHUBATHY MpaKkcy, Ha (aKyJITeTy 3ApaBCTBEHOT
ycMjeperba, Y HaJIeKHOM MHHHCTApCTBY 31paBCTBA,
y Ap>KaBHOM, OIHOCHO (hefeparHOM MHHHCTAPCTBY,
oprany Ap)kaBHe WM (enepaiHe ynpase, MpaBHOM
nuIy Koje obaBjba Hay4YHO-UCTPaKUBAUKy Ijesiat-
HOCT, NPaBHOM JHMIy Koje o0aBjba IPOU3BOIY U
OpOMET JIMjeKOBA M MEAMLHMHCKHX CpEACTaBa, y
3aBOJIY 3PaBCTBCHOI OCUTYPamba;

b) y cuywajy nmpecraHka paga IpUBaTHE MpaKce,
OJIHOCHO 3/IpaBCTBEHE YCTAHOBE IO CHJIM 3aKOHA 32
Crelyjanu3aHTe,  OJHOCHO  CyOcCHelnujanu3anTe
KojUMa je ofoOpeHa crelujanu3annja, OJHOCHO
cyOcrnenyjannsaiyja ka0 HOCHOIMMa Of00pema 3a
OpUBAaTHY  Tpakcy, WIH  CHCLHjald3aHTHMa
3alI0CJICHAM KOJI HOCHOLA 0J00perha 3a IMpHBAaTHY
HPaKCy, OJHOCHO CHELHMjaIM3aHTUMa 3alOCICHUM Y
3[IpaBCTBEHOj YCTAHOBH Koja IPECTaje ca paioMm;

¢) carmacHo onpexbu wiana 21. craB (1) oBor
OpaBUIHAKA  [JaBHK  MCGHTOp  yTBpOM  Ja
CHEIMjATN3aHT, OJHOCHO CyOCHEUHMjalM3aHT He
u3BpIIaBa 00aBe3e U3 Iporpama CIeLHjaIn3aHTCKOr,
OHOCHO CyOCTIelNjan3aHTCKOI CTaka WM HeMa
CKJIOHOCTH  TIpeMa  Cleldjasii3aliji, OJHOCHO
cyOcrenujann3aluju 3a Kojy ce ycaBpiuasa.

Pjemierse O mpecTaHKy = CHELMjalih3alije, OXHOCHO

cyOcnerujanuzangje JOHOCH MUHKCTap Ha OCHOBY 3aXTjeBa

3[paBCTBEHE YCTaHOBE, HOCHOL@ OJ00peHa 3a IPUBATHY

Mpakcy, nekaHa (aKyiTeTa 3APaBCTBEHOT YyCMjepema,

PYKOBOAMOLIA ~ HAJUIGKHOI  MHHHCTApcTBa  37PaBCTBa,

JIP’KABHOT, OJHOCHO (helepaHOr MHHMCTAapCTBa, OpraHa

IprKaBHE WK (eepaiHe yrnpase, IMPEKTopa MPaBHOT JIHIA

Koje 00aB/ba HAYYHO-UCTPKHMBAYKY MIjETaTHOCT, THUPCK-

TOpa MpPaBHOT JULa Koje 00aBiba MPOU3BOIKY U HPOMET

JIMjeKOBa U MEIHUIMHCKHMX CPEACTaBa, NUPEKTOpa 3aBOJA

3IPaBCTBEHOT OCHUTYpamba.

V3 3axTjeB U3 craBa (2) OBOI WiaHa IPHIAXKY CE JOKa3H

KOjUM ce JI0Ka3yje mocrojame ycioBa u3 crasa (1) oBor

YJaHa.

VYKOIHMKO IMjeHH Ja MOAHEeCEHH 3axXTjeB U3 cTaBa (2) oBOT

YjIaHa HHje ONpaBIaH U HAa 3aKOHY 3aCHOBAH, MHHHCTap

JIOHOCH pjeliethe KOjUM ce 3aXTjeB 0101ja Ka0 HEOCHOBAH.

Pjemea u3 cr. (2) m (4) oBor wiaHa Cy KOHAa4yHa Y

YIIPaBHOM IIOCTYIIKY ¥ MPOTHB UCTHX CE MOXXE IMOKPEHYTH

YIIpaBHHU CIIOP KO HAJUIKHOT CyJia, CarjlaCHO MPOIHCHMa

0 YIIPaBHHUM CHIOPOBUMA.

Unan 24.

(CrienpjanicTiyKa KEbIDKHIA)
Creryjann3anTcKy, OHOCHO CyOCTICINjITH3aHTCKH CTaX H
obaBe3e crHenMjaIn3aHTa, OTHOCHO cyOcCrenujann3anTa y
CNCLHMjATIMCTUYKY KEbIKUILY YIMCYjy IJIaBHH MEHTOp M
KOMEHTOPH y OpPraHHU3alMOHUM jeJMHUIIAMa 3J]PABCTBEHUX
yCTaHOBa, OJHOCHO OBJIAINTEHHMX (akynTera y Kojuma
CIeNUjann3aHT, ONHOCHO CyOcrenujanu3ant 00aBiba
CIEIMjaTN3aHTCKY, OJHOCHO CyOCHEeIWjan3aHTCKH CTaX
IpeMa NPOIHCAHOM IUIaHy ¥ IIpOrpamy.

OOpazar]  CHCLUHjATUCTUYKE  KIGIDKHIE  3IPABCTBEHOT
pajHUKA M 3[PAaBCTBCHOr CapaJiHUKaA Hala3u ce y HPUIIOTY

OBOT MPaBUJIHUKA U YUHM HeroB cactaBHu auo (IlpuJor S.

u llpuaor 6.).

(3) Pagne obGaBese u3 craBa (1) oBor wiaHa CIELMjaJIU3aHT
00aBJba y pajHOM BpEMEHy, Y CKIaay ca IIPOIHCHMA O
pany.

UYnan 25.

(YcnoBu 3a 00aBIbabe CHEHjaIn3aHTCKOT, OJHOCHO

cyOcCHeLHjaIn3aHTCKOr CTaXa Y HHOCTPAHCTBY)

(1) Hmjemn wiM  OUO  CICHHjATM3aHTCKOT,  OXHOCHO
cyOcrenjaii3aHTCKoOr CTaka MOXe ce 00aBUTH Uy
MHOCTPAHCTBY, IOJ1 YCIIOBOM Jia IPOTPaM HABEAEHOT CTaxa
HE OJCTyHa O] IporpaMa CHElHjaJM3aHTCKOT, OIHOCHO
CyOCIenujanu3anTICKOr CcTaxka YyTBpheHOr 3a Ty BpCTY
Crenyjanu3andje, OIHOCHO cyOcrenujanmsaimje Koja je
yTBpleHa OBMM MPaBUIHUKOM.

(2) Opnobpeme 3a obaBbambe qujeda CHELHjaTM3aHTCKOT,
OJIHOCHO CYOCHCLMjaIM3aHTCKOT CTaXka Yy HMHOCTPAHCTBY
u3Zaje MUHUCTAp y (opmu pjeniema, a Ha OCHOBY
MOJJHUJETOT JIOKYMCHTOBAHOT 3axTjeBa ocobe Koja je
MOJJHUjeIa 3aXTjeB 3a OJ00peHme CICHHjai3alije |
cyOcrenyjanu3anyje 'y cMHCiIy wiaHa 14.  oBor
[IPaBUITHHKA.

(3) V3 3axtjeB u3 crasa (2) OBOT WiaHa MPUIIAXKE Ce:

a)  CarJJaCHOCT OBJIAIITEHE 3[PaBCTBEHE YCTaHOBE,
OJIHOCHO (haKynTeTa 3ApaBCTBEHOr yCMjepema Y
WHOCTPAHCTBY, a ¥ KojeM he ce 00aBUTH LUjeH WIH
MO CICLHjaTU3aHTCKOT, OJHOCHO CyOCIeny)jau-
3aHTCKOT CTaxa,

b) oBjepeHa u3jaBa crenujanu3aHTa, OAHOCHO CyOcHerH-
jayM3aHTa WM TIOJHOCHOIA 3axTjeBa 3a o100pere
Crenujanusanuyje, OJHOCHO cyOcnerujanusanuje u3
yiaHa 14. oBOr mpaBWIHHMKA, O MOKpuly CBHUX
TPOIIKOBa 00aBJbama CIHELHjaTU3aHTCKOT, OJHOCHO
cyOCHernjaIn3aHTCKOr CTaka y HHOCTPAHCTBY, Kao U
cMjelTaja Crelujann3anTa, OJHOCHO CyOcCrenujaiu-
3aHTa TOKOM OOpaBKa y HHOCTPAHCTBY,

c) pjememe MunHCTapcTBA KOjUM je  oxoOpeHa
CIenyjanu3alyja, OXHOCHO CyOCTIenjai3aryja.

(4) VYxkonmko IWjeHH Oa MOAHECEHH 3axTjeB m3 CT. (2) u (3)
OBOI' WIaHa HMje ONpaBIaH M Ha 3aKOHY 3aCHOBaH,
MHHHCTap JOHOCH pjellehe KOjUM Ce 3aXTjeB oa0Hja Kao
HEOCHOBAH.

(5) Pjemema u3 cr. (2) u (4) oBor wiaHa Cy KOHa4Ha Yy
yIPaBHOM IIOCTYIKY H IPOTHB UCTHX CE MOXXE ITOKPEHYTH
yIpaBHU CHOP KOJI HAJUIGKHOT Cy[a, CariJacHO MpOHHcUMa
0 YIIPaBHUM CHOPOBHUMA.

(6) Y cmywajy Oga je  CHCLMjalM3aHT,  OJHOCHO
cyOcrnenujanu3anT  00aBUO  IJEJIOKYNHH WM MO
CIICLMjAJIM3aHTCKOT, ~ OJHOCHO  CyOCIelHjaIn3aHTCKOr
CTa)ka Yy HHOCTPAHCTBY Y HCIIUTHY KOMHCHjY CE MOXeE
MMCHOBAaTH W CTPy4mak u3 oaroBapajyhe obmactu u3
MHOCTPAaHCTBA KOjU MCIyHhaBa YCJIOBE 3a MCIIMTHBAYa
CarJaCHO OBOM HPABHIIHUKY.

(7) Omnpenode ct. (1) 1o (6) OBOT WiaHa CXOMHO CE TPUMjCHY]Y
¥ Ha MoryhHocT 0o0aBibama CHELHjaIU3aHTCKOT, OJHOCHO
cyOcIennjaM3aHTCKOr CTaXka y 3IpaBCTBEHUM yCTaHOBaMa
y Bocam u XepueropuHw, Koje HHCY Ha TEPUTOPHjU
Denepanje bocue u Xepiierouse.

V - NOJATABE COEIUJAJTMCTHYKOTI', OJHOCHO
CYBCHHEHUJAJIMCTUYKOTI UCITUTA
Unan 26.
(CrienjastiCTHYKY, OTHOCHO CyOCTICIINjITCTHYKY HCIINT)
(1) HakoH 00aBJseHOT TIPOTrpamMa CHEHjIN3aHTCKOT, OHOCHO
CyOCIeNUjaTn3aHTCKOT CTaka CIELHjan3aHT, OIHOCHO
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CyOCIennjani3aHT MOoNaKe CHELHjaIUCTHYKH, OIXHOCHO
CyOCIeNnjaTuCTUIKU UCIIHT.

CrienujaaucTU4Ky, OJHOCHO CYOCIHCIHjaIMCTUYKH HCITHT
MoJTaXKe Ce HajKaCHUje y POKY IIECT MjECEIH O] 3aBpIleTKa
CHEIHjIM3aHTCKOT, ~ OJHOCHO  CYOCHEIHjaTU3aHTCKOT
cTaxa.

Uian 27.
(3axTjeB 3a noyarame CIeIHjaTICTUIKOT, OJJHOCHO
CyOCnenujatnCTHIKOT UCTIUTA)

3axTjeB 3a [OJarame  CICHHjATMCTHYKOr, OIHOCHO

CyOCHeIHjaIMCTHYKOT UCIIUTA TOAHOCH ¢ MHHHUCTapCTBY.

3axtjeB u3 crtaBa (1) oBor wmaHa Tpeba caapkaBaTH

cipenehe:

a) JMYHM 3aXTjeB CIENUjaln3aHTa, OJHOCHO CcyOcrie-
OUjaln3adTa, yKJbydyjyhn mpucTaHaK 3a IaBame
JIMYHUX T0JIaTaKa;

b)  3axTjeB 30paBCTBEHE YCTAHOBE, HOCHOLA 0100peha 3a
OpUBAaTHY  mpakcy,  (akynrera  3ApaBCTBEHOT
ycMmjeperba, HAUIKHOI MHHHCTapCTBa 3[paBCTBA,
JPXKaBHOT, OJHOCHO (heiepaHOr MHHHCTapCTBa,
opraHa JAp)kaBHe WiH (QenepaiHe ymIpase, IPaBHOT
aMua  Koje  00aBjba  HAyYHO-UCTPAKMBAYKY
JjenaTHOCT, MPaBHOT JIMIA Koje 00aBsba IPOU3BOIILY
M TpPOMET JIMjeKOBA M MEAMLHMHCKHX CPE/CTaBa,
3aBOJAa 3APAaBCTBCHOT OCHIypama, a KOju Cy
MOJHUjENI 3aXTjeB 3a OJ00pEHE CICHHjann3alyje,
OIHOCHO cyOcTenujanu3anyje y cMHucIy WwiaHa 14.
OBOT IPaBHJIHHKA,

C) pjemiere 0 omoOpemy crenujaiusalyje, OTHOCHO
cyocrenyjanusangje,

d) ypenHO momymeHy CIIENUjATHCTUYUKY KEGIDKHUILY,

€¢) JoKa3 O YIUIATH TPOIIKOBa 3a  IOJIarame
CTEIHjATUCTHYKOT, OTHOCHO CyOCTICIHjaTMCTHIKOT
UCIIHUTA.

OOpasar; 3axTjeBa 3a TIOJarame  CIICIHUjaTUCTHIKOT,

OJIHOCHO CYOCHEIHjaTMCTHYKOr KCIIHTa Hala3H ce Yy

[PUIIOTY OBOT' IPABUJIHHKA U YUHH HETOB CACTaBHH JIHO

(pwunor 7.).

Unan 28.

(OnobpaBasme moJarama CrelHjaTCTHIKOT, OTHOCHO

CyOCIenujaMCTHIKOT UCTTUTA)
MHuHHCTap Ha OCHOBY YPEIHO JOKYMEHTOBAHOT 3aXTjeBa U3
wiaHa 27. OBOr IPAaBWIHHKA, JIOHOCH pjelielke O
ono0paBarby —IOJlarama  CHELMjaIUCTHYKOr,  OJAHOCHO
CyOCIenMjalMCTHIKOT HCIUTA WIM pjelliele KOjuM ce
3axTjeB o0Hja Kao HEOCHOBaH, Y poky oj 30 jaHa o AaHa
HOTHOLICHa YPEIHO JOKYMEHTOBAHOT 3aXTjeBa.
Yxonuko je pjenierne u3 craBa (1) oBOr WiaHa MO3UTHBHO,
MHHHCTAp HUMEHyje MNpE/CjeJHUKA, WIAHOBE M CeKperapa
HCIIMUTHE KOMHUCH]je, Te opelyje TaTyM U MjecTo moJiaramba
CMICLUHMjAJIMCTUYKOT, ~ OJHOCHO  CYOCICIHjaMCTHYKOT
UCIHUTA.
ITpexcjeHUK U YWIAHOBU MCIIMTHE KOMUCH]E UMEHYJY Ce ca
JIucre ncmruBaya yrephene carmacuo wi. 29. u 30., kao u
yiaHy 45. 0BOT IpaBUIIHHKA.
IpencjenHuk, YiaHOBH W CEKpeTap HCIHMTHE KOMHUCHjE 3a
[OJIaramke  CMCLHjaIMCTUYKOr, OJHOCHO CyOcHemuja-
CTHYKOI' MCIIMTa MMajy NPaBO Ha HaKHAIy YMjH WU3HOC Ce
onpehyje pjemiemeM MHHHCTpa y Ckiamy ca craBoM (4)
ynaHa 39. OBOT MpaBHITHUKA.
Pjerremse u3 crasa (1) oBor uiaHa je KOHAYHO y YIPABHOM
HOCTYIIKY M IIPOTHB MCTOT' C€ MOXE IOKPEHYTH YHPaBHU
CIOp KOJA HAJUICKHOT Cy/a, CarjiaCHO MPONUCHMa O
YIIPaBHUM CIIOPOBUMA.

(6)

Pjeurese u3 crasa (1) oBor unaHa ymucyje ce y perucrap

0100peHnX crienyjanusanyja, OJTHOCHO
cyoOcnenyjanm3anyja, a Koji BoJu MUHHUCTAPCTBO.
Ynan 29.

(JIncra ucnuTHBaYa 3a CHELUjaIuCTHIKE U CYOCTIeHjaTnCTHIKE
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HCIHNTE 3a 3IPaBCTBECHE PaJHHUKE)
JIucty MCIUTHBAYa 32 CHELMjAIMCTHYKE U CyOcHelyjany-
CTHYKE HCHOHMTE 3a 3/ApaBCTBEHE paJHHKE YTBphyje
MHUHHCTap, Ha MpPHUjeaor 3ApaBCTBEHHX YCTaHOBAa U
(axynTera 37paBCTBEHOr yCMjeperha Koje Cy OBJallITeHE
3a 00aBJbabe CIICLHUjaIM3aHTCKOT, OJHOCHO cyOcmenuja-
JIM3aHTCKOI CTaxa y cmuciy wiada 9. craB (1) oBor
[PaBUJTHUKA.
UcnuruBaun w3 craBa (1) oBor umana Owpajy ce u3
peloBa HacTaBHHKA Y HAy4HO-HACTAaBHOM 3Bamy PEIOB-
HOr mpodecopa, BaHpemHOr mpodecopa HIM JOLEHTa,
KOjHU HMajy IyrOTOAHMILIEE CTPYYHO HCKYCTBO Yy OJrO-
Bapajyho] cHerujanucTuyKoj, OTHOCHO CyOCTCIHjan-
CTHYKO]j 00J1acTy.
W3yseTHo, ucnutHBayn M3 cTaBa (1) oBOr uimaHa Mory
OUTH TNpPEUIOKEHH M M3 pella MCTAKHYTHX CTpy4mbaka
onroeapajyhe rpane creuujaiuzaiuje, 0JHOCHO cyOcrie-
Lyjann3alnyje ca UCKyCTBOM o HajMame 20 roguHa crie-
[UjaTUCTUYKOT CTaxa, ojHocHO 10 roamHa cyOcmeruja-
JIUCTUYKOT CTaXa.
Jucra ucriutiBada u3 crasa (1) oBor uiaHa HOBeNMpa ce
CBake TOIMHE W 00jaBJbyje c€ Ha HHTEPHET CTPAHHULHU
Munucrapcrsa.

Ynan 30.

(JIxcTa menuTHBaYA 3a CIICIINjaTMCTHIKE HCIIUTE 32 3PaBCTBEHE
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capaJHUKE)
Jlucty wucnuTHBaYa 3a  CIELMjAIMCTHYKE HCIUTE 3a
3[paBCTBEHE capajHuKe yTBplyje MUHHCTAp, HAa IPHjeIOT
3[paBCTBEHHX YCTAaHOBA U (haKynaTera 3IpPaBCTBEHOT
ycMjepema  Koje  Cy  OBJalITeHe 32  00aBJhame
CIIEIMjAITM3aHTCKOT CTaXka y cMUCIy wiaHa 9. ctas (1) oBor
PaBUITHHKA.
HWcnuruBaun u3 crasa (1) oBor wiana 6upajy ce u3 pegosa
HACTaBHUKA Yy HAyYHO-HACTABHOM 3Balby  PEIOBHOT
npodecopa, BaHpeTHOT Ipodecopa WIM JOIEHTa, KOjH
HMajy IyTOTOIMINLE CTPYYHO HCKYCTBO Y oxroBapajyhoj
CIIEIHjATICTHYKO] 00JIaCTH.
W3yserHo, ucnutusauu u3 ctasa (1) oBor wiana Mory Outu
NPEIOKEHN U M3 pella UCTAaKHYTHX CTPy4HaKa U3 IpaHe
crienyjanusanuje Koja je yIBpheHa OBHM INPaBHIIHHKOM, a
ca UCKYCTBOM OJ] HajMarbe TIeT TOJWHA CTaXa y TOj FpaHH
CIelyjan3anje.
Jlucra ucrutuBavya u3 crasa (1) oBor unaHa HOBENHMpa ce
CBake TrofMHe U 00jaBJbyje Ce HAa HHTEPHET CTPaHULN
Munucrapcrsa.

UYnan 31.
(Tlonarame crienujaTICTUYKOT,

OJIHOCHO CyOCHeLHjaTUCTHYKOT UCITHTA)
CrenujaincTHyKy, OJHOCHO CyOCICHMjTHCTHYKU HCITHT
TIOJIAJKE CE Y OBJIAIITEHO] 37[PAaBCTBEHO] YCTAHOBH, OJJHOCHO
(akynTeTy 3ApaBCTBEHOr ycMjepema nu3 wiana 9. cras (1)
OBOT MPaBHJIHHKA.

CrenujaiucTHIKy, OJHOCHO CyOCTICHHjaTHCTUYKU HCITHT
n3 craBa (1) oBOr wiaHa cacTOju ce M3 TEOPETCKOI H
MPaKTHYHOT JIUjera.
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Unan 32.
(Tlonarame CrieLHjaTMCTUYKOT,
OJTHOCHO CyOCIIeIIHjaTHCTUYKOT HCITUTA)

W3yzerHo on wriana 31. OBOTr INpaBWIIHMKA, YKOJIHKO je
[UjeM CHEUjalUCTUYKH, OIHOCHO CYOCIEeINjaTHCTUIKA
cTax 00aBJbCH Y MHOCTPAHCTBY CariiacHO ojxpendaMa OBOT
NpaBHIHKMKA, MUHHCTAapCTBO MOXKE Ha 3aXTjeB IOJHOCHOLA
3axTjeBa 3a I[ONaramke CHCLHjAIUCTUYKOT, OJHOCHO
CyOCICIIjaIMCTAYKOT ~ UCIIHTA, Kao MW  CarJlaCHOCTH
HAUIS)KHOT MUHHCTapCTBa 3IPABCTBA Y 3¢MJBH Y KOjOj je
00aBJbeH I eTTH CIIeINjaTUCTHIKHY, OJTHOCHO
CyOCHejaluCTUYKA ~ CTaX,  OHOOpUTH  TIoNarame
CIELHUjaTUCTHIKOT, OTHOCHO CYOCIEINjaTUCTHIKOT UCIIHTA
pel HaJISKHUM MUHHUCTAPCTBOM Yy HHOCTPAHCTBY.
3axtjeB u3 crtaBa (1) oBor wmaHa Tpeba caapKkaBaTH
cipenehe:

a)  JHMYHH 3aXTjeB CIIenyjan3aHTa, OJTHOCHO
cyOcnenyjan3anrta,

b)  3axTjeB 30paBCTBEHE YCTAHOBE, HOCHOLA 0100peha 3a
NpUBAaTHY  mpakcy,  (akyiaTera  3ApaBCTBEHOT

ycMjeperba, HAUICKHOT MHHHCTapCTBa 3]paBCTBA,
JP)KABHOT, OJHOCHO (heiepaHOr MHHHCTapCTBa,
opraHa JAp)aBHe wid QenepaiHe yIpaBe, IIPaBHOT
A Koje obaBiba HAYYHO-UCTPAKUBAUKY
JjenaTHOCT, MPaBHOT JIMIA Koje 00aBsba MPOU3BOIILY
U TPOMET JIMjeKOBa M MEAMLMHCKHX CpE/CTaBa,
3aBOJa 3/PAaBCTBCHOT OCHIypama, a KOju Cy
MOJHUjEI 3aXTjeB 3a OJ00pEHE CICHHjann3alyje,
OJJHOCHO cyOcnenujain3anyje y CMHCIy wWiaHa 14.
OBOT IPaBHJIHHKA,

C) pjemiere o omoOpemy crenujaiusaluje, OXHOCHO
cyOcrienujanusaryje,

d) pjememe o0 omoOpemy 3a 00aBBAKBE  IHjEJIOT
CHeLHjaIM3aHTCKOT, OJJHOCHO CYOCICLHjaIH3aHTCKOT
CTaka y HHOCTPAHCTBY CarjlaCHO WiaHy 25. OBOT
NPaBHUITHHUKA,

€)  YPEIHO HOIMYHEHY CIELHjATMCTHYKY KEbHKHILY,

f)  camacHOCT Ha/UIGXHOT MUHHCTApCTBA 3/PaBCTBA Yy

HMHOCTPAHCTBY npen KOjuUM ce oJIaXKe
CHEIHjATUCTUYKN, OJHOCHO CyOCIICIHjaTuCTHIKH
CTax.

Ha ocHOBy momHHjeTOr NOKyMEHTOBAHOT 3axTjeBa M3 CT.
(1) m (2) oBor umaHa, a MO MPOBEICHOM IIOCTYIKY,
MHHHCTap JOHOCH pjelliehe KOjUM oJ00paBa MoJiarame
CIIELNjaTUCTHYKOT, OTHOCHO CYOCIIeIINjJINCTHIKOT HCINTa
[pea Ha[UIGKHAM MHHHCTAPCTBOM Y HHOCTPAHCTBY MM
pjeniemne KojuM ce 3axTjeB 0J101ja Kao HEOCHOBaH.

Pjememe monmjeto y cmmciy crtaBa (3) OBOr wWiaHa je
KOHA4HO Yy YIPaBHOM IOCTYIIKY M IIPOTHUB HCTOT CE& MOXE

MOKPEHYTH YNpPaBHU CIIOpP CarjacHO MPOIHCHMa O
yIPaBHUM CIOPOBUMA.
HakoH  monoXeHOT  CHENUjaIMCTUYKOT,  OJHOCHO

CyOCHELHjaTICTHYKOT UCIIMTa Y HHOCTPAHCTBY CarjlacHoO
ct. (3) m (4) oBor umaHa, obaBe3a je CHEIHMjATH3AHTA,
OZIHOCHO cyOcrenujann3anra 1a MHHHCTapCTBY JOCTaBH
KOIHjy YyBjepema O IOJOXSHOM CIeLHjATHCTHYKOM,
OJIHOCHO CYOCIEIHMjaTUCTHYKOM HCIIUTY Y HHOCTPAHCTBY
pajii yIuca y perucrap o HOJ0KEHUM CICLHjaTUCTHUKNM,
OJIHOCHO CyOCICLHMjAIMCTHYKIM HCIUTHMA KOjer BOAHM
MunucrapcTso.

Opnpenode crt. (1) mo (5) oBoOr wiaHa CXOJHO Ce MPUMjEHY]Y
U Ha MOryhHOCT mHojarama CHELHjaTUCTHYKOT, OZHOCHO
CyOCHELMjaIICTHYKOT ~ MCIHTa  Npel  Ha/UICKHHUM
MHHHCTapCTBOM 3/IPABCTBA Y APYTOM CHTUTETY.
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UYnan 33.

(Orjena kaHauAaTa U 3aUCHUK O UCITHTY)
OmuTy ycrjex KaHauaaTa Ha CHelHjaIuCTHYKOM, OHOCHO
CyOCTIenujatucTHIKOM HCIIHTY OLjerbyje ce ca "Monoxuo"
W "HHje TOJI0XKHO".
Ounjena m3 craBa (1) oBor wiaHa JOHOCH ce BehHHOM
rJ1acoBa YJIAHOBA WCIUTHE KOMHKCHjE M YIHCYyje ce, Y3
[MTaba, Yy 3alUCHUK O IOJaramy CIELUjATMCTHYKOT,
OJTHOCHO CyOCTIeIIMjTHCTUYKOT HCIIUTA.
OGpa3ar 3amicHUKa U3 cTaBa (2) OBOr WiaHa HalasH ce y
[PUIIOTY OBOI' INPABUJIHUKA U YHHH HETOB CACTABHH JHO
(IIpuor 8.).

Uian 34.
(YBjepeme 0 MOJI0KEHOM CIIEIUjTCTUIKOM, OTHOCHO
CyOCHenujaucTHIKOM HUCTIUTY )

Ilo 3aBpILIETKY CIICLINjaTUCTHIKOT, OJTHOCHO
CyOCMeUjaTuCTHIKOT ~ WCIUTA,  CEKpeTap  HCIUTHE
KOMHUCHjE JyXKaH je 3aluCHUK Ca  I[jeJIOKYITHOM

JOKYMEHTAIIjOM JIOCTaBUTH MUHICTapCTBY.

Kangupaty xoju je MONoXHO CHENMjaJuCTHYKH, OTHOCHO
CyOCTIeIjalUCTUYKN ~ UCIIHT, M3lajeé CE YBjepeme O
TIOJIO’KEHOM CIICLIMjaJINCTHYKOM, OZIHOCHO
CyOCMEeNHjaTuCTHIKOM UCIIUTY U HCTO YIHUCYje Y PEerucTap
o HOJIO)KEHUM CIICLIVj TUCTHYKUM, OJTHOCHO
CyOCTenujanucTHIKUM HUCIIUTUMA Kojer BOJH
MunucrapcTso.

O0pazan yBjepema U3 cTaBa (2) OBOT 4llaHA Halla3d ce y
MIPUJIOTY OBOI' NPABWJIHUKA U YHUHH HETOB CACTaBHHU JHO
(IIpuaor 9.).

Unan 35.
(TToHaBsbarbe CrIELMjaTUCTUYKOT, OTHOCHO
CyOCIIelHjaTHCTUYKOT HCINTA)
Kanaupar Koju HHje IOJI0KHO CHELHjaIMCTUYKH, OJHOCHO
CyOCTennjatucTHIKN UCIHT TIPBU MyT, MOXKE T'a IIOHOBHUTH
Y POKY KOjUI 3aITMCHHYKH yTBPAY UCIIUTHA KOMHCH]a, & KOjH
He Moxe Outu kpahu ox 30 mana, HutH ayxu on 90 mana
OJ1 JaHa MoJIarama UCIUTA.
AKO KaHIMJAT HE MOJIOKH UCIHUT JPYTH MyT, MOXKE I'a jOII
JjeTHOM ITOHOBHTH Kpo3 najbux 90 naua.
AKO HUTH HaKOH IIOHOBJECHOT POKa M3 craBa (2) oBOT
4jaHa, KaHIWIAT He IIOJIOKM HchuT, ynyhyje ce Ha
MIOHOBHO  00aBJbamkbe¢  CIICIHjATM3aHTCKOT,  OZHOCHO
cyOcrenjai3aHTCKOr CTaka y Tpajalby Koje Oapein
HCITUTHA KOMHCH]a, a Koje He Moxke outu kpahe ox 90 naHa.
TpomkoBe  IOAATHOT  CIELMjaIU3aHTCKOT,  OJHOCHO
cyOcCrenujatu3aHTCKOr cTaka u3 craBa (3) oBOT wWiaHa
CHOCH TIOJTHOCHJIAI] 3aXTjeBa 3a 0JJ00PCHHC CIICIIHjaTH3alIlHje
13 wiaHa 12. OBOT MpaBHITHHKA, OXHOCHO KaHIWAAT.
AKO KaHIMJAT HE NMPHUCTYIH TI0Jaramy CIELHjaTMCTHIKOT,
OJIHOCHO CyOCIEeLHjaJIMCTUYKOT UCHUTA WM OZYCTaHe Of
3aro4eTor ucrmura 6e3 onpaBIaHOr pasjora, cMaTpa ce aa
HCIIUT Taj IyT HHje IOJ0XKHUO M MOpA r'a MOHOBHUTH y POKY
KOjU OApenW WCIWTHA KOMHCHja, a KOjU He cMHuje OuTH
oyxu ox 90 mana.
TpolikoBe MOHaBbaKka  CHELHjAIUCTHYKOT, OAHOCHO
cyOcrenujacTiukor uenura u3 crasa (5) oBor wiana
CHOCH CaM KaH[IU/aT.

Ynan 36.

(Jonjena Ha3uBa creLyjaarcTe, OMHOCHO CyOCTIeHHjaITHCTE)

Ilo TOJI0KEHOM CIICIHj ATUCTHYKOM, OJHOCHO

Cy6CHeHHjaJII/ICTI/I‘{KOM HUCIIUTY CTUYC CC Ha3UB CHeIII/IjaJII/ICTC,

OAHOCHO

cyOocnenmjanmucte  onapeheHe  TpaHe — MeAWIMHE,

cTomatosnoryje, (apmanuje, 0OJHOCHO MEIUIUHCKE OHOXEMHje,

OTHOCHO

crenyjanucre  onpeheHOr  CHELHjATMCTUYKOT

ycMjeperba 3a 31paBCTBEHE CapaIHHKE.
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Unan 37.
(EBanyaruja)

31paBCTBEHA YCTAHOBA, OXHOCHO (PaKyNTET 3IPaBCTBEHOT
ycMmjepema, OIHOCHO JApyre WHCTHTYLHje/OpraHu3aryje
KOje Cy OBIalITeHE 3a 00aBJbamC L[jENIOBUTOI IIpOrpama
WIM [JHjena Tporpama  CIEWjaJu3aHTCKOT, OIXHOCHO
CyOCIenHnjanu3aHTCKOT CTaXa, Y Kojuma ce 00aBsba cTax (y
J1aJbeM TEKCTY: OBJAILUTCHE YCTaHOBE), AYXHE Cy jeZHOM
TOIMIIBE eBaTyUpaTH 00aBJbabe CIELHjATM3aHTCKOT,
OITHOCHO CYOCHCIUjaln3aHTCKOT CTaXka, 3a OHaj o
Crenyjanu3alyje, OJHOCHO cyOcHenujann3anyje 3a KOjH
nMajy ofobpeme u3 craBa (1) wiaHa 9. oBOT MpaBHIIHUKA.
EBanyaunja u3 crasa (1) oBor wiana moapasymujeBa U
eBalyalyjy paja IJIaBHOI MEHTOpPa W KOMEHTOpa, Koja ce
OIHOCH Ha  capaJmpy  CICLHjaJIUu3aHTa,  OIHOCHO
cyOcnerujaii3anTa ca rlIaBHUIM MEHTOPOM U KOMEHTOPOM.
Metononorujy esamyanuje u3 c1. (1) n (2) oBor wiaHa
yTBphyje oBnamrena ycraHoBa u3 craBa (1) oBor umana y
K0joj ce  obaBjba  CICLMjaJM3AHTCKH,  OIHOCHO
cyOcHerujaiM3aHTCKU CTaX 1 MUHUMAJIHO CaJjprKaBa:
a) cBalyallljy  yClioBa  MNPOIKMCAHUX  IOjCAUHHUM

IporpamMuMa crieniijaansanyja u cyocnenyjaan3anyja

u
b)  omjeHy rIaBHOT MEHTOpa U KOMEHTOPA.
EBanyanuja 13 oBor 4iaHa g0CTaBjba ce MHUHHCTApCTBY /10
31.01. HapemHe TOOMHE 3a MPETXOAHY KAaJICHIAPCKY
TOMMHY, TE€ WHCTa CIyXH Yy CBpXy mpahema obaBesa
OBJIALITCHUX YCTAHOBA, KA0 U Pajia MEHTOpA U KOMEHTOPA.

VI - TPOIIKOBHU OBABJbAIbA
CIIEHUJAJIM3AHTCKOTI', OTHOCHO
CYBCHEIUJAJIM3AHTCKOI CTAXKA U ITIOJIAT'AIBA
CIIEHWJAJIMUCTUYKOI', OTHOCHO
CYBCIHEHUJAJIUCTHYKOI HCIIUTA
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Uian 38.

(TpomkoBu 06aBIbara CIIEINjTH3aHTCKOT, OHOCHO

cyOCIenjann3aHTCKOT CTaXxKa)
TpomkoBu o0aBibamba  CIELUjAIM3AHTCKOT,  OJAHOCHO
cyOcCHerInjaIM3aHTCKOr CTaXa, Y CMUCIY OBOT IIPAaBHIIHUKA,
00yxBaTajy:
a)  HaKHaJy 3a paj [JIABHOT MEHTOpA U
b) Haknaxmy 3a paj KOMEHTOpA.
BuicrHa HakHaJe 3a paj IIaBHOT MEHTOpA M KOMEHTOpA U3
craBa (1) oBor unana yTBplyje ce pjenierbeM MUHHCTPA.
TpomkoBe  obaB/pama  CIHCLMjaM3alHje,  OAHOCHO
cyOcnenujanyusanyje y HOrjiefy HakHane 3a paj IJIaBHOT
MEHTOpa M KOMEHTOpa CHOCH MOJHOCHJIAI] 3axTjeBa 3a
0lI00OpewE CrielnjaIru3alrje, OMHOCHO cyOcenujaan3armje
13 wiaHa 14. 0BOT MMpaBIJTHUKA.
IMopHocunary 3axTjeBa 3a o0mOOpeHE CIelujantu3alyje,
OJJHOCHO cyOcmenujanu3aiyje TpaHcQepuile CpeacTBa Ha
UME TPOLIKOBA M3 cTaBa (3) OBOr YiaHa OBJAIITCHO]
YCTaHOBH Yy K0jOj ce 00aBjba CHEIMjaIM3aHTCKH, OJHOCHO
CyOCIIenMja3aHTCKH CTaX, a Koja je Iy)KHa H3BPIIUTH
yIUIaTy HaKHaje 3a pajl TJIABHOM MEHTOPY M KOMEHTOpY 3a
CBaKOI' TOjeIMHOT CIeLHjalI3aHTa, OJHOCHO cyOcmeruja-
JIM3aHTa.

Ynau 39.

(TpomLIKOBH T0J1arama CrelHjaInCTHIKOT, OJHOCHO
CyOCTIeHjaITHCTUYKOT HCIIUTA)

TpomkoBM  mojarama  CIELMjaJIUCTHYKOT,  OZHOCHO
CyOCIIenMjaTMCTHIKOT  MICIIATA YTBPhyjy ce pjeremeM
MHHHCTpA.

Tpomkose u3 craBa (1) OBOr WiaHa CHOCH HOAHOCHJIAIL
3axTjeBa 3a 0f00peme Crienujaln3alyje, OIHOCHO cyOcte-
Lujanu3anyje u3 wiana 12. oBor NpaBHIHHKA.

3)

4

o tpomkoBa u3 craBa (1) oBor wiaHa KOpUCTH ce 3a
riahame HaKkHAZE 3a paj UCIUTHE KOMHUCH]je U CeKperapa
KOMHCHje U3 WiaHa 28. OBOT MPaBHITHHKA.

[loceOHMM pjemieleM MHUHHCTpa YTBphyjy ce W3HOCH
HaKHaJe 3a paj TpecjeNHHKa, WIaHOBA W CEKpeTapa
HCTIUTHE KOMHCH]E.

VII - [IPEJIA3HE U 3ABPIIIHE OAPEJBE
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Unan 40.

(YcknahuBame opraHu3aiyje u nocioBama)

31paBCTBEHE YCTAaHOBE, OJJHOCHO (DaKyJITETH 3[paBCTBEHOT
ycMjepema, KojumMa  je 0106peHo o0aBibambe
CHCLHjaTU3aHTCKOT,  OTHOCHO  CYyOCHEIHjaTu3aHTCKOT
CTa)ka Ha OCHOBY PaHHjUX MPOIMKCA KOjU Cy BAXUIH TIpHje
CTyNara Ha CHAry OBOT IIPaBUJIHHKA, {Y)KHH CY YCKJIaAUTH
CBOjy OpraHu3aldjy W IIOCIOBamke ca onpendama OBOT
NpaBIIHKKA, Y POKy oJ 12 Mjeceny Of JaHa CTyliamba Ha
CHAry IpaBUJIHHKA.
o ucreka poka u3 crasa (1) oBor uiana, OCTajy Ha CHa3u
pjetema 0 omobpermy 00aBibarba  CIICLHjaTU3aHTCKOT,
OZHOCHO CyOCIeLHjaJIn3aHTCKOI CTaka 3/{PaBCTBEHUM
yCTaHOBaMa, OJHOCHO  (akyiaTeTUMa  3JpPaBCTBEHOT
ycMjepera M3aTa Ha OCHOBY PaHHjUX IPOMHUCA KOjH CYy
BaKUJIH MPHje CTYNaka Ha CHATy OBOT' IPAaBUJIHHKA.

Unan 41.

(Crienmjanmsanija, OJHOCHO cyOcmenyjaamu3almja 0q00peHa no
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paHuje BaxxehuM mporucuma)
Crnenujann3anT, OTHOCHO CyOCHEIHMjalM3aHT KOjeM je
ono0peHa crerujain3anija, OJHOCHO CyOcIel janu3anmja
carjacHO MPONKMCHMAa KOjU Cy BaXKWIH IpHUje CTymama Ha
CHAry OBOI' MPABHJIHHKA, MOXE, YKOIMKO je TO 3a Hbera
[OBOJbHHjE, HACTABUTH 00aBJbarbe CIICLHjaTH3aHTCKOT,
OJIHOCHO  CyOCHElLMjaJIu3aHTCKOT  CTaXka  carjlacHO
onpendamMa OBOT MPABIITHUKA.
Crenyjanu3anT, OJHOCHO CyOCIelHjalu3aHT KojeM je
o00peHa crerujain3anija, OJHOCHO CyOcIelujanr3anmja
Ha OCHOBY Y4YeCTBOBama Yy TIpoBohemy pa3BOjHHX
IpojeKaTa carjacHO PaHHjUM IPONUCHMA U3 OBE 00JIACTH,
3aIpKaBa IpaBO Jla y TOM CTAaTyCy OKOHYa 3arodyery
CIELHjaTn3alH]jy, OJHOCHO CyOCTIerjaTn3aIjy.
Ha ocHOBY MOAHHjETOr JOKYMEHTOBAHOT 3axTjeBa CIie-
LMjaIi3aHTa, 0J00peme 3a 00aBJbamke CIICHHjATH3aHTCKOT,
OIHOCHO CyOCIIeIHjaIM3aHTCKOr CTaXa 10 OApeadaMa OBOr
NpaBIJIHKKA, & Y CMHCITy cTaBa (1) OBOT 4iaHa, pjeriememM
onoOpaBa MUHHCTAP.
Pjememe u3 craBa (3) oBOr uiaHa je KOHAYHO y YIPaBHOM
MOCTYIIKY M IPOTHB HCTOT CE€ MOXE HOKPEHYTH YIPaBHU
CIIOp KO HAUIOKHOT CyZa, CaracHO IPONUCHMA O
yIPaBHAM CIIOPOBHMA.
VKOJIUKO Crenyjajiu3aHT HE MCKOpUCTH MoryhHocT u3
craBa (1) oBor wiaHa, pjememe O 0J00peHmY
CHelyjanu3anyje, OTHOCHO CyOcTeujain3anyje, n31aTo Ha
OCHOBY PaHHUjHX IPOMKCa KOjU CY BXUIH MPHUje CTyIHarba
Ha CHary OBOT IIPaBHJIHKKA, OCTaje Ha CHa3M.
Crnenyjanu3anty KojeM je ojo0peHa  creljanu3aiyja
CarJacHO IPONKUCHMA KOjH Cy BN TpHje CTyNama Ha
CHAry OBOTI IPABHJIHHKA, MOXE C€, YKOJIHKO j¢ TO 3a Ehera
MOBOJbHHjE, TPH3HATH OWO CIELHUjaTM3aHTCKOT CTaxa,
HajBHILIE IIECT Mjecelld, Y CKiamay ca usyseheMm yTBpheHuM
y wnany 17. c1. (4) 1o (9) oBor IpaBUIHUKA.

Unau 42.

(3anpxaBame CTCUECHHX MpaBa)
31paBCTBEHHU paJHULIM KOjU Cy CTEKJIM CTaTyc cyOcremja-

JUCTE HAa OCHOBY Ozpen0M O IpPU3HABAaKY MOCTIUILIOMCKOT
CTyIWja y CyOCIenyjain3aijy, a CariacHo paHUjUM IPOIUCHMA
13 oBe 00JIaCTH, 3a/IprKaBajy CBa IpaBa CTEUCHa 110 TOM OCHOBY.
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Unan 43.
(U3y3enu of ycioBa 3a IJ1aBHE MEHTOPE)

(1) Mo cruumama ycinoBa u3 craBa (2) wiaHa 5. oOBOT
[PaBHIIHKKA, a 3a CICLHjalu3alyje 3APaBCTBEHUX PaIHHKa
KOje Cy yTBpheHe rutaHoBuUMa H mporpamuma IIpaBuiiHuKa
0 crenmjantu3anyjaMa W cyOcmenujaiu3andjamMa JOKTopa
MeJIMIMHE, TOKTOpa CTOMATOJIOrHje, Marucrapa dapmanuje
U UHKemepa MenuiuHcke ouoxemuje ("CiyxOeHe HOBHUHE
Oenepanmje buX", 6p. 62/15 u 26/19), 3a riaaBHOr MEHTOPA
MOXKE ce IMEHOBATH cyOcHerujaincra ca cyocneryjanm3a-
MjOM K3 UCTE TPaHe 3a KOjy ce CHelUjaln3anT odpasyje,
IeT TOIMHA CTaka W3 Te cyOcmenujanm3anuje ¥ Ja uMa
HACTAaBHO 3Bab¢ WM 3Bab€ MArucTpa HayKa WM JIOKTOpa
HayKa.

(2) UsyserHo onm craBa (3) wiaHa 5. OBOr TpaBUWIIHHKA, Yy
neproy on 48 Mjeceny o[ JlaHa CTyIlarka Ha CHary OBOT'
[PaBHIIHKKA, TIABHH MEHTOD 3a:

a)  CrIenujanm3anujy U3 KIMHWYKE TICHXOJIOTHje 3ApaB-
CTBEHOM CapaJIHUKY - IICUXOJIOTY, MOXe OUTH JJOKTOp
MEMIMHE, CIeLHjaIucTa IICHXUjaTap, KOjH je yjeaHo
OJroBopHa ocoba (ured) KIMHUKE 33 MCUXHUjATPHjy
3[0pPAaBCTBCHE YyCTAHOBE KoOja j€ OBJAINTCHA 32
00aBJbabe CHELHJATHCTHYKOT CTaKa Y CMHCIY YiaHa
9. cras (1) oBOT IpaBHUITHUKA,

b) cneumjanuzauujy u3 MEAULUMHCKEe (GH3UKE 3/paB-
CTBEHUM CapajHHKY - GpuU3nUapy, MOke OUTH U cIie-
[UjaINCTa MEIUIMHCKE (H3UKE KOjeM je NpH3HATa
crienyjanu3anyja U3 MEIUIMHCKE (H3HKE carjiacHO
INpaBumHUKY O 3aIITHTH OX jOHU3Yjyher 3pauera Kox
MemuuuHcke ekcriosuimje  ("CayxOeHH —TiIacHUK
buX", 6poj 13/11), ogxocHo ITpaBuITHUKY O yCIIOBH-
Ma M HauMHY NPH3HABaba CIELNjTUCTHYKOT, OJJHOC-
HO CyOCIENHUjaIuCTUYKOr CTaXa, Kao W HAYMHY
NpHU3HABaA CIELUjTHCTHYKOT, OJHOCHO cy0cre-
LMjaTUCTHYKOT HCIHTa 00aBJEHOI U TOJIOXKEHOT Y
nHoctpanctBy ("CiyxOene HoBune Denepanyje
buX", 6poj 70/12), Te pagHUM HCKYCTBOM y 3Bamby
CIICLUjaTUCTe Y TPajarby O TP TOJIMHE.

Unan 44.
(U3y3enu of yciaoBa 3a KOMEHTOPE)

WzyzetHo ox craBa (5) wimaHa 5. OBOr MNpaBUJIHHKA, Y
nepuony ox 48 MjecenM oJ JaHa CTynama Ha CHary OBOT
[paBHJIHKMKA, KOMEHTOP 3a:

a)  crHenWjaMM3anyjy W3 KIMHUYKE IICHXOJIOTHjE 37ApaB-
CTBEHOM CapaJIHUKY - TICHXOJIOTY, MOXKE OHTH 31paB-
CTBEHHU CapaJiHUK - MCHXOJIOT Ca TPH TOAMHE PagHOT
MCKYyCTBa M 3aBPUICHOM  CIICLHjATH3AlUjOM U3
KJIMHIYKE TICUXOJIOTHjE¢ Y HHOCTPAHCTBY KOja je TpH3-
HaTa pjelliereM MHHHCTpa cariacHO IIpaBHIHHKY O
YCIIOBMMA ¥ HAYWHY NPH3HABAa CIICLHjaTHCTUYKOT,
OITHOCHO CYOCIELjaTuCTHYKOT CTaXKa, Ka0 U HAYHHY
NPU3HABAA CHELNjATUCTHYKOT, OAHOCHO cy0cre-
LMjATUCTUYKOr MCIIHTA 00aBJbEHOT U IOJIOKEHOT Y
HHOCTPAHCTBY,

b) coemmjanmMzanujy M3 MEIUIMHCKE (QU3HKE 37paBCTBE-
HOM CapajHuKy - (hu3H4apy, Moxke OMTH U CIeIHja-
JHCTa MENUIMHCKE (U3HKEe KOjeM je Mpu3HaTa
Crienyjanu3anmje U3 MeIULHHCKe (H3MKE cariiacHO
IMpaBunHuUKy O  3amTUTA  Of  joHm3yjyher

3pauerma KOJl MEJMIMHCKE EKCIIO3HIMje, OJHOCHO
IIpaBUIHHKY O YCIOBMMa M HAauMHY IpH3HABaHba
CIELUjATUCTHYKOT, OJHOCHO CyOCHeIHjaIuCTHYKOT
CTaka, Ka0 M HauMHy NpPH3HABAMba CIICLHjaTICTHY-
KOT, OJTHOCHO CYOCTICIINjalCTHIKOT HCTIUTa 00aBIbe-
HOT U TOJIOXKEHOT Y HHOCTPAHCTBY, T€ PAIHUM HCKYC-
TBOM Yy 3Balby CHCLMjAJIMCTE Y Tpajalby OA TpH
TOJIMHE.

Yuan 45.
(JIucra ucnuTHBaYa 3a CHELHjaIMCTHYKE UCIIUTE 32 3APABCTBEHE
capaJHHKe 32 pesIa3Hy epHo/T)

Uzyzerno ox cr. (2) u (3) wiana 30. OBOr MPaBUIIHKKE, Y
nepuoqy ox 48 Mjeceuy o JaHa CTynaka Ha CHary OBOT
npaBuiIHKKA, Ha JIMCTy MCUTHBAYA 32 CHEIHjAIMCTHYKE UCIIHTE
3a 30pPAaBCTBCHE CapaJHUKE Yy CTPYYHOM 3Bamby: ICHXOJIOra H
uIKemepa (usuke, Mory OHTH MPEVIOKSHH H JOKTOPU
MEIUIMHE, OMHOCHO MCTAaKHYTH CTPy4mballd oarosapajyhe rpate
CrCIMjalTu3alije, Ca HajMame IMET TOAWHA CICIHjaTUCTHYKOT
CTaXka, OJJHOCHO 3[PaBCTBEHH CapajHULM ca TPH FOJMHE PaJHOT
HCKyCTBa y CTpPyIM KOjUMa je IpH3HATa CHelyjaju3anyja H3
HWHOCTPAHCTBA CariacHO IIpaBHIHMKY O YCIOBHMAa W HAYHHY
NpH3HaBamka CHELHjAIMCTHYKOT, OHOCHO CyOCHeIHjaIuCTHIKOT
CTaXka, Ka0 M HAuMH NPH3HABabA CICHUjaTUCTHIKOL, OJHOCHO
CyOCHEIUjaTUCTUYKOT HCIUTa O0aB/BEHOT M MOJIOKECHOT Yy
HHOCTPAHCTBY, OJHOCHO IpH3HATa CICLMjaM3alja CarjiacHoO
IlpaBunHuKy o0 3amTUTH OF jOHU3Yjyher 3padema KO
MEIUIMHCKE EKCTIO3HLIH]E.

Unan 46.
(3axTjeBH IMOJHECCHH NIpHje CTYIambha Ha CHary OBOT
TIPaBIJIHUKA)
3axTjeBH MOAHECCHH OBOM MHHHCTApCTBY MpHje CTyIarba
Ha CHary OBOT MpaBWJIHKKa pujetuuhe ce y ckiamy ca oapendama
NpOMuca KOjU Cy BAXWIM IpHje CTylama Ha CHary OBOT
MPaBHJIHHKA.

Unan 47.
(PoxoBu 3a yrBphuBame Jlucte riaBHux MeHTopa u Jlucte
HCIIHTHBAYA)

(1) Jlucre rmaBHEX MEHTOpa M KOMEHTOpA 3a 3/paBCTBEHE
pamHHKe W 3IpaBCTBEHE capagHUKe y cMHCIY cT. (6) u (7)
yjaHa 5. OBOT MPaBUIIHHUKA, YTBPAMhE ce carjiaCHO 4WiaHy
5., kao 1 wi. 43. u 44. oBOr NmpaBUIIHMKA, Yy POKy on 18
Mjecell OJ1 [JaHa CTyIarba Ha CHAar'y OBOT IIPaBUIIHUKA.

(2) Jlmcre wcnmTHBaUYa 32 CIICNUjaIUCTHYKE, OXHOCHO
cyOcrenujanucTHiKe WCIUTE 33 3[PABCTBEHE PaJHHKE, Y
CKIaay ca ofpendama OBOT MpaBHIHHKAa yTBpauhe ce
carnacHO uwiaHy 29. OBOI' NIpaBWJIHHMKA, y POKy on 18
Mjecel 01 [JaHa CTyIara Ha CHAary OBOT IIPaBUIIHUKA.

(3) Jlucra wucnuTHBaya 3a CHELMjAIMCTHYKE HCIHTE 32
3[paBCTBEHE capajHuKe yTBpauhe ce cariacHo unany 30.,
a 'y Be3d ca 4iIaHoM 45. OBOI IIPaBUIIHMKA, Y POKY o 24
Mjecela Off JaHa CTyIIamba Ha CHary OBOT IPABIIIHHUKA.

(4) o monomema Jlucte rmaBHUX MEHTOpPAa M KOMEHTOpa 3a
3[pAaBCTBEHE paJHMKE, Kao U JIUCTE MCIUTHBAYa 3a
CIICLMjTUCTHYKE, OZHOCHO CyOCHEIHMjaJIMCTUUKE HCINTE
3a 3]paBCTBEHE paJHUKe, HpuMjemuBahe ce JmcTe
JIOHUjeTe Yy CKJIaay ca PaHUjuM IPOIHCOM KOjH je Ono Ha
CHA3M IIpHje JOHOIIEHA OBOT PABMITHUKA.
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Unan 48.
(ITpecranak Baxerma)
JlaHOM cTynama Ha CHary OBOT IPAaBHJIHHKA MPECTaje Ja

Unan 49.
(Cryname Ha cHary)
OBaj MpaBWIHMK CTyIla HAa CHary OCMOT JaHa Of JaHa

Baku [IpaBmiHMK o coenujanmMsanujama U cyOcmenujanmsa- — oOjaBibuBama y "Ciryx6ennm HoBuHama Oenepanuje buX".

IjaMa JOKTOpa MEAULHUHE, JOKTOpPa CTOMATONOTHje, Marucrapa Bpoj 02-02-6396-1/20 Munncrap
(bapmanmje u MEDKCH-EPA ME/IMIIMHCKE onoxemuje ("CmyxOene 13. okTo6pa 2020. roauHe Tpod. ap cit. Bjekocaas
nosuHe Oenepanuje buX", 6p. 62/15 u 26/19). CapajeBo Mananh

PRILOG 1.1.

PLANOVI I PROGRAMI SPECIJALIZACIJA ZA DOKTORE MEDICINE

SADRZAJ
ABDOMINALNA HIRURGIJA

ANESTEZIOLOGIJA, REANIMATOLOGIJA I INTENZIVNA MEDICINA

DERMATOVENEROLOGIJA

DJECIJA HIRURGUJA

ENDOKRINOLOGIJA I DDABETOLOGIJA
EPIDEMIOLOGIJA

FIZIKALNA MEDICINA I REHABILITACIJA
GASTROENTEROLOGIJA

GINEKOLOGIJA I OPSTETRICUJA

HEMATOLOGIJA

HIGIJENA I MEDICINSKA EKOLOGIJA
INFEKTOLOGIJA

INTERNISTICKA ONKOLOGIJA
KARDIOHIRURGIJA

KARDIOLOGIJA

KLINICKA FARMAKOLOGIJA S TOKSIKOLOGIJOM
KLINICKA IMUNOLOGIJA

KLINICKA MIKROBIOLOGIJA

KLINICKA RADIOLOGIJA

MAKSILOFACIJALNA HIRURGIJA

MEDICINSKA BIOHEMIJA I LABORATORIJSKA DIJAGNOSTIKA
MEDICINA RADA I SPORTA

NEFROLOGIJA

NEUROHIRURGIJA

NEUROLOGIJA

NUKLEARNA MEDICINA

PORODICNA MEDICINA

OFTALMOLOGIJA I OPTOMETRIJA

ONKOLOGIJA I RADIOTERAPIJA

OPCA INTERNA MEDICINA

OPCA HIRURGIJA

ORTOPEDIJA

OTORINOLARINGOLOGIJA I HIRURGIJA GLAVE I VRATA
PATOLOGUA

PEDIJATRIJA

PLASTICNA, REKONSTRUKTIVNA I ESTETSKA HIRURGIJA
PSIHJATRIJA

PULMOLOGIJA

REUMATOLOGUJA

SOCIJALNA MEDICINA, ORGANIZACIJA I EKONOMIKA ZDRAVSTVA

SUDSKA MEDICINA
TORAKALNA HIRURGIJA
TRANSFUZIJISKA MEDICINA
URGENTNA MEDICINA
UROLOGIJA

VASKULARNA HIRURGIJA



